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CONTRATO DE PARTILHA DE PRODUCAO

[Datado de]

O presente Contrato € um contrato de partilha déypéo celebrado nos termos da Lei
ENTRE

O Ministério do Petréleo e Recursos Minerais (adiambreviadamente designado por
“Ministério”), em representacdo da Republica Derdtica de Timor-Leste (adiante designada
abreviadamente por “Timor-Leste”) ao abrigo dosgued que Ihe foram atribuidos nos termos do
Artigo 10.° n.° 1 da Lei,

E

[inserir denominacdo social da sociedade], socedadstituida e registada ao abrigo das leis de
[inserir pais], registada sob o numero [inserir atonde registo da sociedade], com sede em
[inserir endereco]

[+ e°]

[(referida [coletivamente] como “Contratante”).]

(cada um referido individualmente como “Parte” e, conjunto, como “Partes”).

Considerando:

A. A Republica Democratica de Timor-Leste é o Unicoppetario de todos 0s recursos
naturais dentro do territério e &rea maritima e eedhireito de desenvolver, extrair, explorar
e utilizar os recursos naturais no interesse do pevacordo com interesse nacional.

B. que a titularidade e o controlo sobre o Petrolestexte no Territério de Timor-Leste
pertencem a Timor-Leste;

C. que o Ministério tem competéncia para celebrar @twg Petroliferos para beneficio do
povo de Timor-Leste e, entre outros, para o degeinvento sustentavel de Timor-Leste;

D. que o Ministério deseja promover Operacdes Petralf na Area' do Contrato e o
Contratante deseja participar e apoiar o Ministdessa promoc¢ao na Area do Contrato; e

E. gue o Contratante declara possuir capacidade feiranccapacidade e conhecimentos
técnicos para realizar a exploracéo e desenvolt@balho e outras Operacdes Petroliferas
em plena conformidade com a Lei e com o presentér&lo, e ndo possui qualquer registo
de incumprimento de principios de boa conduta esapiad;

ASSIM, NESTES TERMOS, é acordado:

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
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11

Article 1 Defini¢cdes e Interpretagcdes

Definicoes

No presente Contrato, os termos iniciados com la@aiscula ndo definidos no Contrato
tém o significado que lhes é dado na Lei e, paitaregquaisquer duvidas, no Regulamento
e, exceto se do contexto resultar sentido diversgeguintes palavras e expressoes terdo o
significado que de seguida Ihes é atribuido:

“Registos Contabilisticos” tem o significado enanim no nimero 2 da Clausula 1.2 do
Anexo D;

“Lei” significa a Lei das Atividades Petroliferasgm as eventuais alteracdes, derrogacoes,
modificacbes, aditamentos e substituicbes de qubavea ser objeto, e os regulamentos
elaborados e ordens e diretrizes emitidos ao ald@anesma, incluindo, para evitar
quaisquer duvidas, o Regulamento das OperacOesliReas relacionadas com o0s
Recursos Petroliferos Submarinos na Area Excludevdimor-Leste (adiante designado
abreviadamente por “Regulamento”), com as eventugieracdes, derrogacoes,
modifica¢gOes, aditamentos e substituicbes de qubava ser objeto, e quaisquer ordens,
diretrizes ou qualquer outra deciséo, elaboradasatidos ao abrigo do mesmo, incluindo
regras, diretrizes, politicas e cbdigos;

“Custos de Avaliacao” tem o significado enunciadondimero 2 da Clausula 2.2 do Anexo
D;

“Periodo de Avaliacdo” significa o periodo que algecessario Contratante para
determinar se uma descoberta € uma descobertaaialner

“Contrato Aprovado” significa um contrato celebragor um Contratante e previamente
aprovado pelo Ministério como parte de um PlanDeégenvolvimento;

“Condicdes Normais de Mercado” significa a relagfice existe entre duas ou mais
entidades, onde nenhum de tais entidades exercestduem posicdo de exercer uma
influéncia significativa de qualquer uma das outasidades, tendo em conta todos os
factores relevantes;

“Petréleo Bruto Disponivel” significa todo o Pe&dl Bruto produzido e arrecadado na
Area do Contrato e ndo utilizado nas Operacoeslietas;

“Géas Natural Disponivel” significa todo o Gas Naluproduzido e arrecadado na Area do
Contrato e ndo utilizado nas Operacdes Petroliferas

“Petrdleo Disponivel” significa todo o Petréleo BruDisponivel e todo o Gas Natural
Disponivel;

“Custos de Capital” tem o significado enunciadaamero 3 da Clausula 2.2 do Anexo D;

“Producdo Comercial” ocorre no primeiro Dia do peiro periodo de 30 (trinta) Dias
consecutivos durante os quais a producdo nao sef@rndo que o nivel de producéo
regular entregue para venda, segundo decisao amialsho ambito de uma aprovacao ou
alteracdo a um Plano de Desenvolvimento, com aaniisdieada em pelo menos 25 (vinte e

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas

Pagina 7



cinco) Dias desse periodo;
“Comité” tem o significado enunciado no numero 2Adtigo 17.°;

“Area Adjacente” significa cada bloco, ou conjumte blocos, que tenham um ponto de
contacto com qualquer outro bloco;

“Contrato” significa o presente contrato de padille producdo e todos os respetivos
anexos e apéndices, com as eventuais alterac@ggedenham a ser objeto;

“Area do Contrato” significa a area especificada Aaexos A e B, mas n&o qualquer parte
da mesma que tenha sido abandonada nos terntrsodcReference source not found.,

“Desenvolvimentos do Contratante” significa os deskmmentos ou melhoramentos do

equipamento, tecnologia, métodos, processos oucéscpertencentes ao Contratante, ou
controlados por este, antes do inicio do presemtetr&to, que sejam realizados pelo
Contratante durante a conducdo das OperacOesifeea®ml ou em resultado destas.

“Contratantes” significa [Inserir denominagédo sbaas Contratantes] e “Contratante”
significa qualquer um deles, incluindo, em amboscasos, 0s respetivos sucessores e
transmissarios autorizados;

“Informacdo Confidencial do Contratante” significqualquer informacdo técnica ou
comercial detida ou controlada pelo Contratantata do presente Contrato que ndo € do
dominio publico e que detém valor economico inddpate pelo facto de ndo ser do
dominio publico e que, no momento em que € divagaelo Contratante ao Ministério, é
claramente assinalada ou designada como confidencia

“Ano de Contrato” significa um periodo de 12 (domeses consecutivos durante o periodo
de vigéncia do presente Contrato, com inicio na[Bdétiva, ou em qualquer aniversario
da mesma;

“Petroleo Bruto para Recuperacédo de Custos” teigrofisado enunciado na alinea b), do
namero 1, do Artigo 8.°;

“Gas Natural para Recuperacdo de Custos” tem dfisapio enunciado na alinea b), do
namero 1, do Artigo 8.°;

“Declaracdo de Custos Recuperaveis” tem o sigmbcenunciado na Clausula 7.2 do
Anexo D;

“Dia” significa um periodo de 24 (vinte e quartayr&is como uma unidade de tempo,
contado desde uma meia-noite até a meia-noitergegui

“Ponto de Entrega” significa (a) ponto de exportaddDTL, de petrdleo disponibilizado

para venda de exportacéo, (b) o ponto de entregmibdo do desenvolvimento e producao
de area relevante para o petroleo produzido coitifzare governo favorece o direito a
Timor Gap nos termos do Artigo 2Ipetroleo bruto e gas natural disponibilizado para

mercado interno RDTL,;

“Desenvolvimento” significa as operacdes destinaalascolher Petréleo de uma Jazida
para fins comerciais e inclui a concecao, construgadstalacéo, perfuracdo (exceto a
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perfuracéo para fins de Pesquisa e Avaliacao)astaditividades relacionadas;

“Data Efetiva” significa a data em que todas asdggies prévias do presente Contrato
estabelecidas no numero 2 do Artigo 2.° se tivererificado;

“Custos de Pesquisa” tem o significado enunciadatmero 1 da Clausula 2.2 do Anexo
D;

“Forca Maior” tem o significado enunciado no numérdo Artigo 21.°;

“Ponto de Exportacdo do campo" significa o lugadeofinalmente petréleo processado
extraido de um reservatorio dentro da area do aionatingiu a estacdo de medicdo no
terminal de desembarque final em terra em Timotd,ede onde podem ser negociadas
livremente como uma mercadoria ou quando aplicguahdo o petréleo é carregado em
uma loja para o transporte a granel.

“Area de Retencéo de Gas” significa uma area detéaenquanto tal, nos termos previstos
no nimero 3 do Artigo 3.9,

“Melhores Praticas da Industria” significa 0 emmregm quaisquer circunstancias, do mais
alto grau de competéncia, zelo, prudéncia e prewisaoavelmente esperados de pessoas
que realizam as atividades contempladas pelo gee€antrato, na industria petrolifera a
nivel mundial e inclui, no que diz respeito asidtdes relevantes, as Melhores Técnicas e
Praticas da Industria Petrolifera;

“Custos Nao-Elegiveis” tem o significado enunciadanimero 8 da Clausula 2.2 do Anexo
D;

“Situacdo de Insolvéncia” tem o significado enudoiaa Lei;

“Contrato de Operacdo Conjunta” significa qualqaeordo ou contrato celebrado entre

todos os Contratantes sobre os respetivos direitobrigacbes ao abrigo do presente

Contrato, com as eventuais alteragcbes ou aditameetgque esse acordo ou contrato venha
a ser objeto;

“Contrato de Financiamento” significa qualquer eoatdescoberto, empréstimo, ou outro
financiamento ou vantagem financeira (incluindo lquer crédito por aceite bancario,

obrigacao, nota de crédito, titulo de crédito opebaomercial, locagéo financeira, contrato
de mutuo, letra de cambio, venda a prazo ou conti@compra, ou qualquer outro contrato
de venda sob condicdo ou outra transacdo que tnmhasmo efeito comercial de um

empréstimo);

“Géas Natural Comercializavel” significa os voluntes Gas Natural produzidos menos:

a) o0 Gas Natural utilizado em Operacdes Petrofifera
b) 0 Gas Natural utilizado para aumento da recggerde Petréleo,
C) qualquer diminuicdo que resulte do processansaase Gas Natural;

"Mcf" significa 1000 (mil) pés cubicos standard gies (“SCF”), em que um "SCF" é o
montante de gas necessario para preencher um péocdé espaco a uma pressao
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atmosférica de 14.70 (catorze ponto setenta) lideagpressdo por polegada quadrada
absoluta a uma temperatura base de 60 (sessemig)Fphrenheit;

“Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa” sgmnifos requisitos minimos
obrigatorios de trabalho (incluindo atividades i@dbalho e despesas) para cada Periodo de
Pesquisa, de acordo com o estipulado nos nimeBos 8,do Artigo 4.°

“Receitas Diversas” tem o significado enunciadaamero 7 da Clausula 2.2 do Anexo D;
"MMcfd" significa um milhdo de pés cubicos por dia;
“Gas Nao-Associado” significa Gas Natural que n&né Associado;

“Custos Operacionais” tem o significado enunciadacndmero 4 da Clausula 2.2 do Anexo
D;

“Operador” significa a pessoa que num dado momesii® nomeada como tal, sendo que o
Operado inicial é ;

“Sociedade-Mae” significa uma entidade juridica,cpre relagdo a outra entidade juridica:

a) controla a composicao da administracao dessa detjdadica; ou

b) detém ou controla mais de metade do nimero maxienwotbs que podem ser
emitidos numa Assembleia geral dessa entidade; ou

C) detém mais de metade do capital social emitidoadestdade (excluindo qualquer
parte desse capital social emitido que nao cordiralireito a participar na
distribuicdo de lucros ou de capital para alémeterchinado montante); ou

d) € a Sociedade-Mée da Sociedade-Mae da outra eafidadica.

“Interesse Participativo” significa, em relacdoaa@ Parte que constitui o Contratante, a
quota-parte indivisivel expressa como uma percentada participacdo dessa Parte nos
direitos e nas obrigacfes ao abrigo do present&&on

“Periodo” significa o Periodo Inicial, o Segundoribdo ou o Terceiro Periodo (ou
qualquer um deles, conforme o caso), conforme elgtaldo nos numeros 3, 4 e 5 do
Artigo 4.5,

“Producéo” significa qualquer atividade de expl@@ou de exportacéo relacionada com o
Petrdleo, mas néo inclui Desenvolvimento;

“Declaracéo de Producéao” tem o significado enurciaal Clausula 5.1 do Anexo D;

“Petrdleo Bruto Lucro” tem o significado enunciagi® alinea c¢), do nimero 1, do Artigo
9.9

“Gas Natural Lucro” tem o significado enunciadoatiaea c), do niumero 1, do Artigo 9.°;
“Petrdleo Lucro” tem o significado enunciado naedi c), do nimero 1, do Artigo 9.°;

“Trimestre” tem o significado que |he é dado no lamento e “Trimestralmente” devera
ter o significado correspondente;
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1.2

1.3

“Custos Recuperaveis” tem o significado enunciagloimero 2 do Artigo 8.°;

“Jazida” significa uma formacdo subterrdanea por@sapermeavel contendo uma
concentracdo natural, individualizada e separa@a,hidrocarbonetos (6leo e/ou gas)
suscetiveis de producdo que se encontra circumgmoit barreiras de rocha impermeavel
e/ou barreiras de agua e é caracterizada por temsiiatural de pressao Unico;

“Periodo de Analise” tem o significado enunciadahaea b), do numero 8, do artigo 19.°;

“Proposta de Conteudo Local Revista” tem o sigadix enunciado na alinea b), do nimero
4, do artigo 7.5

“Garantia” significa:
a) uma carta de crédito standlsggndby letter of creditemitida por um Banco;

b) uma caucado executavel a solicitagdio-emand borjcemitida por uma instituicdo
seguradora;

C) uma garantia societariaqrporate guaranteeincluindo uma garantia da sociedade-mae
(parent company guarantgeu

d) qualquer outra garantia financeira aceite pelo stémio;

emitida por um Banco, seguradora ou sociedadesgoeld Ministério e possuindo um
rating de crédito assegurando que o valor da gararstuficiente para liquidar as suas
obrigacGes em todas as circunstancias razoavelpensiveis;

“Uplift” tem o significado enunciado na Clausula 2.6 deXnD;

“Valor da Producéo e Declaracdo de Precos” tergrafgiado enunciado na Clausula 6 do
Anexo D.

“Programa de Trabalhos e Or¢camento” significa ung@ma de trabalho para Operacdes
Petroliferas, e respetivo orcamento, aprovado erfoomidade com a Lei Aplicavel;

Epigrafes

As epigrafes sdo aqui utilizadas por razbes deetv@mcia e ndo sdo parte do presente
Contrato nem servirdo para a sua interpretagéo.

Diretrizes Interpretativas

No presente Contrato, e a menos que o contexta ieaxgrpretacdo diversa:

a) as palavras “incluindo” e “particularmente” seraterpretadas como atribuindo um
mero caracter ilustrativo ou enfatico as palavras ge Ihes sigam, e ndo serdo
interpretadas como uma limitacdo a generalidadequiquer palavra que as
preceda;

b) a referéncia a um Artigo, Seccéo, alinea ou panica um Anexo ou Apéndice, €
feita a um Artigo, Seccao, alinea ou ponto, ou aAmexo ou Apéndice, do presente
Contrato;
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C) a referéncia a um Contrato (incluindo o presentetam), Apéndice ou documento,
e feita a esse mesmo contrato ou documento comltermcées, derrogacoes,
modificacdes, aditamentos e substituicbes de queatsido objeto;

d) a referéncia a uma lei, ou a um regulamento, igdtrudiretriz ou outro instrumento
legislativo ou regulatério é feita a essa mesmaoleiesse mesmo regulamento,
instrucdo, diretriz ou instrumento legislativo oegulatério, com as alteracgdes,
derrogacdes, modificagOes e substituicoes de gqia &do objeto;

e) “pessoa” inclui sociedades ou quaisquer outraslamhds juridicas, mesmo que sem
personalidade juridica;

f) o singular inclui o plural e vice versa;
s)] qualquer género inclui o outro;

h) uma referéncia ao consentimento ou aprovacdo doistdio significa o
consentimento ou aprovacao do Ministério por esclé@ acordo com as condi¢cdes
que esse consentimento ou aprovacao pressupdem; e

)] sempre que uma palavra ou expressao seja defiaglgalavras ou expressoes
semelhantes devem ser interpretadas em conformaex@ssa definicao.

1.4 Anexos

Os Anexos e Apéndices sao incorporados e fazera garpresente Contrato, mas em caso
de conflito entre os termos de qualquer Anexo o@ndlice e os termos do presente
Contrato, prevalece o disposto no presente Contrato

Article 2  Objeto e Termo

2.1 Objeto

a) De acordo com o presente Contrato, e ao seu alri@ontratante devera:

) desenvolver as Operacdes Petroliferas de acordoachei Aplicavel e o
presente Contrato unicamente por sua conta e riscmo um direito
exclusivo para o fazer;

i) providenciar os recursos humanos, financeiros eidés necessarios para
esse efeito; e

1)) partilhar o Petréleo produzido na Area do Contratmforme previsto no
Artigo 9.°.

b) O Contratante ndo esté autorizado a desenvolvaaCies Petroliferas em qualquer
parte do Territério de Timor-Leste fora da AreaGlmtrato, a ndo ser que o faca ao
abrigo de uma Autorizacdo de Acesso concedida &antratante pelo Ministério,
nos termos do disposto no Artigo 11.° da Lei.

C) O presente Contrato ndo autoriza o Contratant@eepsar Petroleo para além do
Ponto de Exportacdo do Campo e nenhuma despesvareda processamentos
subsequentes sera considerada um Custo Recuperavel.
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2.2 Termos de Contrato

O presente Contrato inclui um Periodo de Pesquda Exploracédo definido da seguinte
forma :

Periodo de Pesquisa

(@) O Periodo de Pesquisa abrange um periodo)d&n@s do Contrato, subdividida em
fases da seguinte forma:

1. Uma primeira fase de Exploracéo de trés anos
2. Uma segunda fase de exploragéo de dois anos
3 . Uma terceira fase de exploracdo de dois anos

O Contratante s6 pode avancar para a préxima fas&xgloracdo, desde que o0 seu
compromisso de Exploracdo € executado sob a liedapl ao petroleo da RDTL de acordo
com o presente Contrato relacionada com a fasda@mnte

( b) Se o contratante decidir ndo entrar na segtastade Exploracédo ou a terceira fase de
exploracdo, o operador deve notificar o Minist@don pelo menos 30 dias antes do termo
da fase de Exploragéo entéo vigente.

( ¢) O Contratante pode solicitar a prorrogacdoPdoiodo de Pesquisa, desde que a
justificacdo para as necessidades de estender coanpletar o seu compromisso de
Exploracéo ou avaliacdo do estudo sismico. Estmsé@ib ndo deve exceder dois anos.

(d) Se nenhuma descoberta comercial ¢ feitaificadia na Area do Contrato , o Contrato
deve terminar no final do Periodo de Exploracadequalquer prorrogacao,

Periodo de Desenvolvimento

Um Periodo de Desenvolvimento e Producdo terdoindom relacdo a cada Area de
Desenvolvimento e Producdo na data em que Contré&tnoticia da descoberta comercial
relativa a Area do Contrato e do Ministério Deafaracomo Descoberta Comercial. O
Desenvolvimento e Periodo de Producdo deve comtatéeo término do 20 (vinte) anos a
partir da data em que o Plano de Desenvolvimentainpo € aprovado pelo Ministério .

2.3  Condicbes Prévias

a) A producao de efeitos do presente Contrato estdicionada:
)] a designacéo de um Operador, de acordo com o ndmirdrtigo 17.9;

i) se houver mais que um Contratante, a celebracdandeContrato de
Operagdo Conjunta entre eles, sendo que o refeddotrato entra
plenamente em vigor mediante aprovacao do Mingsteri

i) a submissdo ao Ministério de copias de qualquertr@onde Operacao
Conjunta e de todos os contratos com este relatnsna

Iv) a prestagdo por parte de cada Contratante de unaat@aao Ministério na
forma e com conteddo que satisfaca o Ministérica parrealizacdo das
Obrigac6es Minimas de Trabalho de Pesquisa do &ante e desde que,
caso seja aceite uma garantia da Sociedade-Mée fmma de Garantia,
essa garantia da Sociedade-Mae corresponda suNestagite ao modelo
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constante do Apéndice C;

V) a prestacao por parte de cada Contratante de unaat@aao Ministério na
forma e com conteldo que satisfaca o Ministériovalmr de USD [X]
([XXX] Dolares dos Estados Unidos da América) paraumprimento de
qualquer obrigacdo ao abrigo do presente Contra¢ongo esteja coberta
pela Garantia prestada ao abrigo das sub-alineag (vi) supra e desde
gue, caso seja aceite uma garantia da Sociedadeebt&ie forma de
Garantia, a mesma corresponda substantivamenteodelanconstante do
Apéndice D;

Vi) a prestacao por parte de cada Contratante de uanatigada Sociedade-Mae
ao Ministério de acordo com o modelo constante g@ndlice B com
quaisquer alteracbes aceitaveis para 0 Ministégwe constitua uma
declaracdo de compromisso da respetiva ultima 8adeeM&e nos termos
do qual esta ira providenciar todos os recursasdes e financeiros que o
Contratante possa necessitar para cumprir atemmed@ras obrigacdes do
Contratante ao abrigo do presente Contrato; e

vi) a demonstragdo, por parte do Contratante, de matisfasorio para o
Ministério, de que cumpriu as respectivas obrigagiievistas no numero 3,
do artigo 20.°, relativamente a seguros.

b) Se as condicOes referidas na alinea (a) do numedo 2rtigo 2.° ndo estiverem
preenchidas antes do 60.° (sexagésimo) dia apésaadd assinatura do presente
Contrato, este caducara e nao tera qualquer efealidade futura.

2.4  Data Efetiva e Cessacéo de Vigéncia

a) O presente Contrato entrarda em vigor na Data Efetivcessard a sua vigéncia
guando ocorrer a primeira das seguintes situacoes:

)] toda a Area do Contrato tenha sido abandonadanuss do Artigo 3.°;
i) as Partes acordem mutuamente por escrito resojw&sente Contrato;
i) resolucdo nos termos do Artigo numero 4, do Arfidpou

iv) caducidade do prazo maximo dos Contratos Petradiferconforme
estabelecido no nimero 2 do artigo 2.° e na Lei.

b) O Contratante tem o direito de opcdo de prorrogacko prazo) do presente
Contrato em relacdo a qualquer Area de Desenvohtnepelos prazos
estabelecidos na Lei, contanto que o Contraentdiquet o Ministério (da sua
intencdo) com pelo menos 1 (um) ano de antecedé&aldtivamente a data de
caducidade do presente Contrato.

2.5 Causas de Resolucao do Contrato

O Ministério pode resolver o presente Contrato ar@ei comunicacao por escrito:
a) imediatamente, se:
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)] uma Parte que seja parte do Contratante se tosoé/émte, for declarado
falido, realizar qualquer transmissdo em benefics seus credores ou for
declarado incapaz de pagar as suas dividas logo ogoea o0 seu
vencimento;

i) for interposta uma acdo em tribunal jurisdicionaltee competente ou
emitida uma ordem, ou for aprovada uma deliberaddicencerramento,
liquidagéo ou dissolugcéo de uma Parte que seja gar€Contratante;

i) for designado um administrador judicial, ou se urador privilegiado
executar a sua garantia tomando posse da mai@ibais ou ativos de uma
Parte que seja parte do Contratante; ou

Iv) um Contratante deixar ou ameacar deixar de rea&aeus negdcios ou for
imposta uma execucdo forcada contra todos, ou arnpairte dos bens,
ativos ou empreendimentos do Contratante e taggitunao for solucionada
no prazo de 14 (catorze) Dias.

b) imediatamente, quando o Contratante:

(1) tenha incumprido de forma substancial qualquemn@laprograma,
aprovacgao, condicdo ou termo a que o presenter&onse encontre
sujeito;

(i) nao tenha cumprido a Lei;

(i)  tenha prestado ao Ministério informacdo relacionadan o presente
Contrato ou com o propésito de celebrar o pres€ntdrato que conhecia,
ou deveria razoavelmente ter tido conheciment@oneditado, ser falsa; ou

(iv)  néo tenha pago qualquer montante por si devidobagoada Lei ou do
presente Contrato, dentro de um prazo de 3 (tr&gesnapdés o Dia de
vencimento e pagamento do montante.

C) com um aviso prévio de 30 (trinta) Dias, se o Guatrte permanecer numa situacao
de incumprimento material nos termos do present@r@o e ndo solucionar esse
incumprimento, de forma que o Ministério considesésfatoria, nesse prazo de 30
(trinta) Dias.

d) Se houver mais do que um Contratante, e surgirecangtancias que legitimem a
resolucdo do presente Contrato pelo Ministérioge geidera, nas condi¢cdes que
julgue mais adequadas, resolver o presente Cordapeoas em relacdo as pessoas
cujos atos ou omissbes (ou em relacdo as quaistoss @missbes ou factos
ocorridos) tenham levado a que tais circunstarsgaserificassem, se:

i) concluir que os outros Contratantes ndo foram emés com tais atos,
omissdes ou factos e que ndo se poderia razoavelmesperar que
evitassem a sua ocorréncia;

i) concluir que é justo e razoadvel que o mesmo se &patodas as
circunstancias; e

iii) for celebrado um acordo com o(s) outro(s) Conttatgs) para que este(s)
aceite(m) o Interesse Participativo do(s) Contta(@h em situagdo de
incumprimento,
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e a maioria dos outros Contratantes concordem cagafeoido acordo, sujeito as
condicOes que possam ser impostas pelo Ministério.

2.6 Outros Recursos

a) O presente Contrato aplica-se exclusivamente amlPete ndo se estende a
nenhum outro recurso natural que possa existir ne@ Alo Contrato. Assim, o
Contratante encontra-se proibido de utilizar, fdz@m uso ou dispor, total ou
parcialmente, seja de que forma for e a titulo nenhesses recursos que nao
sejam Petroleo.

b) Qualquer descoberta na Area do Contrato de quaiseci@rsos naturais que nao
sejam Petrdleo, tais como outros hidrocarbonetawiagrais e quaisquer outros
recursos naturais ou bens de valor ou interesseaeal@gico, deve ser
comunicada por escrito pelo Contratante exclusivaenao Ministério no prazo
maximo de 24 (vinte e quarto) horas. A comunicalee ser acompanhada de
todos os dados e informacgoes relevantes relacisramo essa descoberta.

No caso de descoberta de quaisquer recursos satuindo sejam Petroleo, o
Contratante sera obrigado a cumprir com as insésuiednitidas pelo Ministério

ou por outras entidades competentes e a permitipementacéo das respetivas
medidas, conforme estabelecidas pelo Ministério asu outras entidades
competentes. Enquanto estiver a aguardar por @sstascoes, o Contratante
deve abster-se de tomar quaisquer medidas quenp@s$acar em risco ou que
de qualquer forma sejam suscetiveis de prejudisamedidas a tomar pelo
Ministério ou por outras autoridades competentesrelacdo aos recursos
naturais descobertos. O Contratante nao sera dbriga interromper as

respetivas Operacdes Petroliferas, salvo se as asesolocarem em risco 0s
recursos naturais descobertos.

Qualquer interrupcéo de Operacdes Petroliferasigivelmente provocada pela
descoberta de outros recursos naturais, terd o psamo computado e
reconhecido pelo Ministério para efeitos de umarrpgacdo do respetivo
Periodo ou do termo do contrato ao abrigo do nurBelo Artigo 2.° ou da Lei.

2.7  Obrigag6esPost Pactum Finitum

a) A caducidade ou resolugéo por qualquer motivo, aléepou da totalidade do
presente Contrato, ocorrera sem prejuizo dos aéretobrigacdes expressos na
Lei ou no presente Contrato que devam subsistis apgdua resolucdo, ou dos
direitos e obrigacbes que tenham surgido antes edalucdo. Todas as
disposi¢des do presente Contrato que se considexaravelmente necessérias
para 0 gozo pleno e execucao de tais direitosigaafires manter-se-do em vigor
pelo tempo que for necessario apds a resolucgéo.

b) As obrigacdes de Desmantelamento, de prevencaoldiedn provocada pelas
Instalacdes e de limpeza dessa poluicdo constitleigacdes remanescentes e
subsistem apds a caducidade ou resolucdo do preSmmitrato. Quaisquer
questdes suscitadas ou relacionadas com essamgfismap0s a cessacao de
Operacdes Petroliferas sdo da responsabilidade atrafante. Para evitar
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quaisquer duavidas, esta obrigagdo pode cessar sagp acordado em
conformidade com a Lei.

C) A obrigacdo de entrega ao Ministério de qualquesedente do Fundo de
Desmantelamento constituiu uma obrigacdo remantsaersubsiste apos a
caducidade ou resolucdo antecipada do presentea@ont

d) Para evitar quaisquer duavidas, caso a resolucagrdeente Contrato se
verifigue apenas em relacdo as pessoas mencionaddea e), do numero 4,
deste Artigo 2., as alineas a) a sypra serdo aplicaveis, devidamente
adaptadas.

Article 3 Abandono de Areas

3.1 Abandono Periodico de Areas de Pesquisa

O mais tardar no final do Periodo de Exploracéddata Area do Contrato que ndo
seja descoberta Area e Area de Desenvolvimento@uBsio deve ser abandonada.
O Contratante pode a qualquer momento abandonantaolamente o seu direito
aqui em toda ou qualquer parte da Area do Contragdermos previstos na Lei.

Sem rendncia exonera Empreiteiro de acumulado,n@@asumprida compromisso
minimo de despesas na secc¢édo 4 deste Contrato.

3.2  Cessacao de Vigéncia do Contrato e Obrigacdes Reneanentes respeitantes a
Area Abandonada

a) O presente Contrato cessara a sua vigéncia retativie a(s) parte(s) da Area do
Contrato que seja(m) abandonada(s).

b) Para evitar quaisquer duvidas, o nimero 7 do Ar8goaplica-se, devidamente
adaptado, nas situacdes de abandono total ou Ipdachaea do Contrato.

3.3  Areas de Retencdo

a) O Contratante pode solicitar ao Ministério que adexluma area de retencdo de
acordo com os procedimentos e nas condigdes pysvistLei.

Article 4  Periodo de Pesquisa

4.1  Programas de Trabalho e Orgcamentos

Sem prejuizo do disposto nos numeros 2, 5 e 9 detigo 4.°, o Contratante devera
realizar Operacdes Petroliferas substancialmenteadielo com Programas de Trabalhos e
Orcamentos apresentados ao Ministério e aprovamtosspe nos termos previstos na Lei. A
aprovacao pelo Ministério ndo pde em causa qualnguiea obrigacdo ou responsabilidade
do Contratante nos termos do presente Contrato.

4.2 Inicio da Pesquisa

O Contratante deve iniciar as operacbes de Pesaquisprazo de 60 (sessenta) dias
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contados a partir da Data Efetiva.

4.3  Obriga¢des Minimas de Trabalho de Pesquisa durantePeriodo Inicial

No Periodo inicial (1.° a 3.° Anos de Contrato)Cantratante deve realizar as seguintes
Obrigac6es Minima de Trabalho de Pesquisa (inctuasdrespetivas despesas minimas):

a) Descricao do Trabalho:

Anos Avaliacéo
de de Estudos Pocos
Contrato Dados
la3 (ELENCAR AQUI (ELENCAR AQUI  Perfuracéo de
AS ATIVIDADES OS ESTUDOS E  pelo menos X
DE AVALIACAO OUTROS (XXX) Pocgos de
DE DADOS E TRABALHOS Pesquisa a uma
OUTRO GEOFISICOS) profundidade de
TRABALHO pelo menos
GEOLOGICO) XXX (XXX mil)
metros,
profundidade
vertical real

abaixo do leito
marinho, sendo
gue o inicio da
perfuracdo desse
poco devera
ocorrer 0 mais
tardar trinta (30)
Meses apos a
Data Efetiva.

b) Despesa minima:

Durante trés (3) anos do periodo de Exploracadainic CONTRATANTE dever& gastar
um total de pelo menos US Dolares .......ccommeeemee. (US $ i, ) @ar
executar estudos geoldgicas e geofisicos, Seigqmisigdo, processamento e interpretacdo
durante o ano®do Periodo inicial de Exploracdo, Perfuracdo d¥spgco durante o 2 °
ano do Periodo Inicial de Exploracao, avaliacdenftarmacéo do poco de perfuracédo de
XX poco durante o 2 ° ano de Exploracédo iniciap@oiodo (ou) perfuracdo de pogos XX
na Area do Contrato durante o arfoe2® do Periodo de Pesquisa inicial e devera realizar
completamente, salvo acordo em contrario, o tipdraealho, tal como especificado no
namero 3 do Artigo 4.relativo ao Periodo Exploracéo inicial.

4.4  Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa durante Segundo Periodo

Sem prejuizo do disposto no nimero 7 do Artigo d.%alvo se o Contratante tiver

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
Péagina 18



abandonado toda a Argea do Contrato que nio sejddueaade Desenvolvimento, Area de
Retencdo de Gas ou Area de Retencéo de Petroles @mtinicio do 4.° (quarto) Ano de
Contrato, o Contratante deve, no segundo Periafa@ (8.° Anos do Contrato), realizar as

seguintes Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pes@uicluindo as respetivas despesas
minimas):

a) Descricao do Trabalho:

Anos Avaliacéo
de de Estudos Pocos
Contrato Dados
4e5 (ELENCAR AQUI (ELENCAR  Perfuracéo de pelo
AS ATIVIDADES AQUI OS menos X (XXX)
DE AVALIACAO ESTUDOS E Pocos de Pesquisa a
DE DADOS E OUTROS uma profundidade
OUTRO TRABALHO de pelo menos XXX
TRABALHO S (XXX mil) metros,
GEOLOGICO) GEOFISICO profundidade
S) vertical real abaixo
b) Despesa minima:

A despesa minima do Contratante para os trabalwigatorios no segundo Periodo sera
no montante de US$ (INSERIR MONTANTE).

4.5 Obrigagdes Minimas de Trabalho de Pesquisa durante Terceiro Periodo

Sem prejuizo do disposto no numero 7 deste Artigpetsalvo se o Contratante tiver
abandonado toda a Area do Contrato que nio sejddueaade Desenvolvimento, Area de
Retencdo de Géas ou Area de Retencio de Petrdles @mtinicio do 6.° (sexto) Ano de
Contrato, o Contratante deve, no terceiro Periédbg 7.° Anos do Contrato), realizar as

seguintes Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pes@uicluindo as respetivas despesas
minimas):

a) Descricao de Trabalho:

Anos Avaliacéo
de de Estudos Pocos
Contrato Dados
Descricdo do Descricao do Descricao do
Trabalho: Trabalho: Trabalho:
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4.6

Anos Avaliacéo
de de Estudos Pocos
Contrato Dados
Descricdo do Descricao do Descricao do
Trabalho: Trabalho: Trabalho:
6e7 (ELENCAR AQUI (ELENCAR  Perfuracao de pelo
AS ATIVIDADES AQUI OS menos X (XXX)
DE AVALIACAO ESTUDOS E Pocos de Pesquisa a
DE DADOS E OUTROS uma profundidade
OUTRO TRABALHO de pelo menos XXX
TRABALHO S (XXX mil) metros,
GEOLOGICO) GEOFISICO profundidade
S) vertical real abaixo
do leito marinho
b) Despesa minima:

A despesa minima do Contratante para os trabaltrigatorios no terceiro Periodo
serd no montante de US$ (INSERIR MONTANTE).

Alteracdes as Obrigacdes Minimas de Trabalho de Rpssa

O Contratante pode propor ao Ministério alteragi&eatividades de trabalho incluidas nas
Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa, jumi@m@om um relatdrio técnico de
suporte, e o Ministério pode aprovar essas altesmagbando as Obrigac6es Minimas de
Trabalho de Pesquisa revistas consubstanciarem ameante de despesa financeira igual
ou superior a despesa minima exigida para o Pedodoausa, conforme o disposto nos
nameros 3 a 5 deste Artigo 4.°, e sejam, segunadpi@ao razoavel do Ministério,
tecnicamente justificadas.

4.7

a)

Realizac&o das operacdes de Pesquisa

Caso o Contratante conclua as Obrigacdes Minimdsatmlho de Pesquisa dentro
do prazo estabelecido para cada Periodo de Pedtpiitama satisfatoria para o
Ministério, e mediante a rececdo de comprovativaCdatratante aceitavel para o
Ministério, o Contratante tera direito a prossegpara qualquer Periodo
subsequente, devendo o Contratante e o Ministéooceder a uma reavaliagcdo do
valor das Obriga¢des Minimas de Trabalho de Pesqaisa o Periodo em causa. Se
o valor naquele momento for superior ao valor dobpela Garantia prestada ao
abrigo da sub-alinea iv), da alinea a) do nimerdo Artigo 2.°, o Contratante
devera prestar ao Ministério uma Garantia adicioralforma e com conteudo
aceitavel para o Ministério para a realizacdo dasgacdes Minimas de Trabalho
de Pesquisa nos termos do Programa de Trabalhaam®nto do Periodo em
causa. Para evitar quaisquer davidas, a realizdeddespesas no montante da
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obrigacdo de despesa minima, por si sO, ndo s#mactimo cumprimento das
Obrigac6es Minimas de Trabalho de Pesquisa.

b) Os trabalhos seguintes ndo seréo tidos em congagbeitos de cumprimento das
Obrigac6es Minimas de Trabalho de Pesquisa, e nemdespesa incorrida com o0s
mesmos sera contabilizada para efeitos das obegal® despesa minima previstos
nas Obrigac6es Minimas de Trabalho de Pesquisa:

) trabalhos realizados antes da Data Efetiva;

i) trabalhos realizados apés o fim do Periodo ou ddqger extensdo ao
mesmo acordada pelo Ministério por escrito;

1)) trabalhos realizados fora da Area de Contrato;

iv) trabalhos que ndo sejam realizados em conformidade o Programa de
Trabalhos acordado (incluindo conforme alterado teosios do namero 6
deste Artigo 4.9);

V) Pocgos de Avaliagéo, levantamentos sismicos ou queiutras Operacoes
Petroliferas que sejam realizadas como parte deAwalégacao ou quaisquer
trabalhos que fagcam parte do Desenvolvimento de Weacoberta
Comercial em conformidade com o nimero 9 desta@wri®; ou

Vi) trabalhos que ndo sejam considerados como Operdétesliferas nos
termos do presente Contrato.

C) Nenhum trabalho na Area de Desenvolvimento serfifigado como Pesquisa para
efeitos do presente Artigo 4.2, do Artigo 8.° eAdexo D sem o0 consentimento do
Ministério, exceto em relacdo a uma formacao denmbfundidade que o Campo
em guestao, e na qual ndo tenha sido realizadameanbescoberta.

d) Qualquer Poco exigido num Periodo de Pesquisa @leser perfurado a uma
profundidade que garanta a penetracdo e perméalizacdo de testes apropriados
na zona de prospecdo, mesmo que tal exija umaraediu para além da obrigacdo
de profundidade minima prevista nas Obriga¢cfesrivdaide Trabalho de Pesquisa,
exceto se, antes de atingir essa profundidadeatingida a estrutura geologica
maxima prevista“‘basement”) conforme acordado e aprovado pelo Ministério.

e) Quilometros de linha adicionais de dados sismicopoeos adicionais ou a
continuacédo da perfuracdo para além do minimo afdnip em cada Periodo de
acordo com as Obrigacbes Minimas de Trabalho deuies podem, com a
aprovacao prévia do Ministério, a qual ndo poderarscusada sem fundamento
razoavel, ser considerados para cumprir as obmgagdinimas relativas a dados
sismicos ou pocos de pesquisa, conforme o casa, gfaitos das Obrigacfes
Minimas de Trabalho de Pesquisa de um Periodo gudste, desde que essa
obrigacédo de trabalho exista no Periodo e as QfirggaMinimas de Trabalho de
Pesquisa para cada Periodo (incluindo qualqueodrednterior) sejam cumpridas.

f) N&o obstante o disposto na alineanfa, o Contratante pode terminar uma Operacao
de Perfuracédo se, no decurso da perfuracdo de gm BdContratante considerar, de
acordo com a sua opinido razoavel e com o consentondo Ministério, o qual ndo
podera recusar sem fundamento razoavel, que anoagfio da perfuragcdo é
tecnicamente impossivel ou seria imprudente, nadaedn que:

) a continuacdo da perfuragcéo constituiria um penigdrio, nomeadamente
devido a existéncia de pressdes anormais ou dagertessivas de lama de
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sondagem,;
i) forem encontradas formagdes impenetraveis; ou

1)) forem encontradas formacdes com Petréleo que nexasde protecdo,
impedindo que sejam alcancadas as profundidadesaulas;

s)] Se um Poco for abandonado por dificuldades técmicasermos da alineadlipra
o Contratante ndo sera exonerado da obrigacacatieareas atividades de trabalho
que constituam Obrigacdes Minimas de Trabalho dqufga, podendo o Ministério
optar por:

) exigir ao Contratante que perfure um Poco de Resauibstituto num local
definido pelo Contratante com o acordo do Ministéd profundidade
prevista nas Obrigacdes Minimas de Trabalho deufsssgara o Periodo
correspondente; ou

i) guando o Ministério acordar com o Contratante queontinuacdo da
perfuracdo ou um Poco substituto seria tecnicamémigossivel ou
imprudente e, por conseguinte, o Contratante sejapaz de realizar as
atividades de trabalho obrigatérias, dispensandmedquisito minimo de
profundidade e pagando a quantia em dinheiro dixata pelo Ministério
ou por um consultor independente contratado em ndon#inistério e a
expensas do Contratante, correspondente ao vaktivildade de sondagem
em falta, em cujo o caso o Contratante sera carsldecomo tendo
cumprido a obrigacdo de perfuracdo desse Poco deguBa e esse
pagamento (incluindo quaisquer custos incorridosn co consultor
independente) ndo serdo Custos Recuperaveis.

4.8 Consequéncias do Incumprimento das Obrigacdes Minias de Trabalho de
Pesquisa

Sem prejuizo do disposto na alinea g) do nimerriantse o Contratante ndo cumprir as
Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisa patgugraPeriodo, o Contratante devera
submeter ao Ministério um relatério com a descrid@® motivos desse incumprimento e o
Ministério pode, a seu exclusivo critério:

a) exigir o pagamento do montante da obrigacdo deedagpinima correspondente ao
montante das atividades de trabalho néo realizadsst fixado pelo Ministério ou
por um consultor independente contratado em nomididistério e a expensas do
Contratante, como cumprimento das Obrigacbes Mmide Trabalho para esse
Periodo, sendo que esse pagamento, incluindo gegsipgagamentos efetuados ao
consultor independente, ndo sera Custo Recuperavel;

b) prorrogar o prazo durante o qual o Contratante pexiscutar as Obrigacbes
Minimas de Trabalho de Pesquisa para o Periodouestap pelo periodo maximo
de 6 (seis) meses, contanto que o Contratante teofu@rido a prorrogacdo com
uma antecedéncia minima de 30 (trinta) Dias relatente ao fim do prazo desse
mesmo Periodo, o Ministério tenha aceitado os funeddéos apresentados nesse
requerimento e nao tenha sido previamente concegliddéguer prorrogacao de
prazo relativamente a esse Periadp;

c) resolver o presente Contrato e exigir o pagameatondntante correspondente a
todas as atividades de trabalho ndo realizadabragnadas Obrigacdes Minimas de
Trabalho de Pesquisa, a ser fixado pelo Ministéio por um consultor

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
Péagina 22



4.9

b)

d)

4.10

independente contratado em nome do Ministério ex@eresas do Contratante,
(sendo que esse pagamento, incluindo quaisquemesgas efetuados ao consultor
independente, ndo serdo um Custo Recuperavel).

Emergéncias e Outras Despesas a margem dos Prograamde Trabalho e
Orcamentos

O Contratante pode ultrapassar 0 montante orcadwrgara uma determinada
despesa, sem a necessidade de uma aprovacéao aldicidviinistério, até ao menor

dos seguintes montantes: $50.000 (cinquenta mia@sldos Estados Unidos da
América) ou 10% (dez por cento) de qualquer rubwioa Programa de Trabalhos e
Orcamento aprovado para um Ano de Contrato.

O total de todas as despesas adicionais incoragasbrigo do Programa de
Trabalhos e Or¢camento, nos termos da alinesau@g para esse Ano de Contrato,
ndo podera exceder, sem uma aprovacao adiciondlidistério, o0 menor dos
seguintes montantes: $1.000.000 (um milhdo de B®ldos Estados Unidos da
América) ou 10% (dez por cento) do total das despes

O Contratante devera informar prontamente o Miristée previr (ou devesse
razoavelmente prever) que qualquer dos limitedidaab)suprasera ultrapassado,
devendo requerer uma alteracao ao Programa delfioalmOrcamento aplicavel.

O Ministério, ao decidir a aprovacdo ou ndo dapekss suplementares previstas
nas alineas a) e f))prg devera avaliar se tais aumentos Sdo necess&ids p
concluir o Programa de Trabalhos, desde que takatoma&o resulte de qualquer
falha do Contratante no cumprimento das suas dafirgg nos termos deste
Contrato.

Nada neste numero 9, do artigo 4.° impedira ouvedsgra o Contratante de tomar
todas as medidas necessérias e apropriadas aguwatagvida, saude, ambiente e
bens em caso de emergéncia (incluindo um incéedpsao, derrame de Petréleo
ou sabotagem de dimensdes consideraveis; incidgaéesnvolvam a perda da vida
ou lesdo grave de um empregado, do contratante terckiro, ou ainda dano grave
a bens; greves e motins; ou evacuacdo do pesso@pdmdor). Assim que for
razoavelmente possivel, o Operador informara o dtBnio dos pormenores da
emergéncia e das medidas que tenha adotado ouajaeda adotar.

Descoberta e Avaliacéo

Caso ocorra uma Descoberta, o Contratante deve rcurap regras e 0sS
procedimentos aplicaveis a uma Descoberta, Avaiace aplicavel, declaracdo de
Descoberta Comercial, nos termos da Lei.

Article 5  Periodo de Desenvolvimento e Producao

5.1

Plano de Desenvolvimento

O Contratante terd o direto de iniciar o Desenwvoérito mediante a aprovacao de
um Plano de Desenvolvimento preparado e apresemiadoconformidade com a
Lei.
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5.2  Contratos Aprovados

a) O Contratante ndo podera vender o Gas Natural da do Contrato, nem por outra
forma dispor dele, exceto através de um Contratoovgulo, ou se tal estiver
previsto no Plano de Desenvolvimento ou no preseaterato.

b) O Contratante ndo podera utilizar quaisquer Ingf@a a jusante do Ponto de
Exportacio do Campo para o0 transporte, processameltiuefacao,
armazenamento, manuseamento e entrega de petsal®o, nos termos de um
Contrato Aprovado.

C) O Contratante ndo pode alterar, renunciar, nemadei& exigir o cumprimento de
qualquer disposicdo de um Contrato Aprovado senréwig consentimento do
Ministério.

Article 6 Desmantelamento

6.1 Desmantelamento

a) O Contratante deve elaborar e implementar o Planbetmantelamento aprovado,
em conformidade com a Lei.

b) No inicio da Produgdo Comercial, o Contratante dewestituir um Fundo de
Desmantelamento de acordo com a Lei, na formasdeow accountemunerada,
que serd uma conta conservadora com um rendimeéxanm de 1 (um) ponto
percentual de margem acima do rendimento anuaD8agactes do Tesouro dos
Estados Unidos a longo prazo (obrigacbes a 30tgjrianos), em nome do
Ministério junto de uma instituicdo financeira apada pelo Ministério. O
Contratante devera pagar anualmente para o Fun@eslmantelamento a quantia
de USD 0,50 (cinquenta céntimos dos Estados Urnidosmeérica) por barril de
equivalente de petroledBOE”) produzido. Os montantes pagos ao Fundo de
Desmantelamento nos termos previstos no presentgoAB.1 deverdo ser
creditados como Custos Recuperaveis a partir ddoirdo Ano de Contrato
subsequente ao Ano de Contrato em que ocorra @ipgifdiroducdo Comercial. Os
juros acumulados pelo Fundo de Desmantelamento cdawstituem Custos
Recuperaveis nem serdo fiscalmente dedutiveis erd@le\ser considerados como
Receitas Diversas para efeitos do disposto na @E&s7 do Anexo D. Todos os
montantes pagos ao Fundo de Desmantelamento deserazertificados por um
auditor e cumprir com a norma IAS 37 em vigor aad#d assinatura do presente
Contrato. Caso a norma IAS 37 seja atualizada tmradla durante o prazo de
vigéncia do presente Contrato, as Partes deveguriae de boa-fé para decidirem
se a norma adotada deve ser substituida pela nova.

Article 7 Conducéo das Operagdes Petroliferas, Contetdo LocalUtilizacéo de
Gas Natural
7.1  Modo Apropriado e Diligente

a) O Contratante devera executar as Operacdes Pataglie assegurar que as mesmas
sejam executadas de forma diligente e em confodeidam a Lei, com a Lei
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Aplicavel, o presente Contrato e com as Melhoresiités e Praticas da Industria
Petrolifera.

b) Em especial, o Contratante deverd executar as ¢ipyaetroliferas, e assegurar
gue as mesmas sejam executadas, na forma exigalénea (a) do presente Artigo
7.1, com 0 objetivo de:

i) proteger o ambiente e as comunidades locais paterarite afetadas com
base num desenvolvimento sustentavel e assegumaraguOperacdes
Petroliferas originam o minimo dano ambiental ostrdé;do ecoldgica ou
impacto social negativo possivel;

i) garantir a seguranca, saude e bem-estar das pemsealsidas nas, ou
afetadas pelas, Operacgdes Petroliferas;

iii) gerir as Operacdes Petroliferas de forma a quaqoeap beneficios a longo
prazo para Timor-Leste;

iv) conservar em boas condicdes de manutencdo e deasegua Area do
Contrato, e todas as Instalagbes e outros bensipaewentos utilizados ou
gue venham a ser utilizados nas Operacdes Petaslife

V) guando ocorrer a primeira das seguintes situacoes:
aa) cessacao de vigéncia deste Contrato; e
bb)  deixe de ser necessario para as Operacdesifess
e, em qualquer dos casos:
cC) de acordo com o Plano de Desmantelamento;

Proceder ao desmantelamento, desativacao ou rerdasdastalacdes, bens
e outros equipamentos referidos no ponto (iv) desegnte alinea (b) e no
Plano de Desmantelamento, procedendo & limpezarda do Contrato,

deixando a mesma em boas condi¢des, incluindo glea®;a, de forma a
proteger e restaurar o meio ambiente nos termog@spye no Plano de

Desmantelamento.

Vi) controlar o fluxo e evitar o desperdicio ou derrameePetréleo, agua ou
gualquer outro produto utilizado ou resultante dessamento de Petréleo;

vii)  evitar o derrame de qualquer mistura de agua ddodflde sondagem com
Petroleo;

viii)  prevenir danos a camadas geolégicas com Petr@etroleum-bearing
strata), quer no interior, quer no exterior da Area do(Cato;

iX) salvo com o consentimento prévio do Ministério, taaseparadas:
aa) cada Jazida descoberta na Area do Contrato; e

bb) as fontes de agua descobertas na Area do @pntanforme
indicado pelo Ministério;

X) evitar que agua ou qualquer outra substancia entreontacto com qualquer
Jazida através de pocos na Area do Contrato, egoetedo tal seja exigido
por e esteja de acordo com o Plano de Desenvoltimeras Melhores
Técnicas e Préticas da Industria Petrolifera;

Xi) minimizar a interferéncia com direitos e atividages-existentes, incluindo
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os direitos de comunidades locais potencialmem@@hs com a navegacao,
pesca e outras atividades licitas realizadas npeanar

xil)  solucionar de forma tempestiva qualquer dano causa@mbiente.

C) Sem prejuizo do referido em qualquer outra dis@osigo presente Contrato, o
Contratante deverd proceder a limpeza da poluignltante das Operacdes
Petroliferas segundo os critérios determinados pdinistério e por outras
autoridades competentes, e sera responsavel palitus dessa limpeza, mesmo que
efetuada por qualquer outra pessoa (incluindo asténo).

7.2 Acesso a Area do Contrato

a) Sem prejuizo do disposto no presente Contrato keend@plicavel, o Contratante
pode, para efeitos de realizacdo das Operacoedifeesrs, entrar e sair da Area do
Contrato em qualquer altura.

b) O Contratante devera assegurar que as pessoaguipsrsentos e os bens néo
entram na Area do Contrato sem cumprirem as exig@tegais para a sua entrada
em Timor-Leste, e deve informar o Ministério de a®das pessoas, navios,
aeronaves, veiculos e Instalagdes que entrem ams#a Area do Contrato para
efeitos de realizacdo das Operacdes Petroliferas.

7.3  Saude, Seguranca e Ambiente

O Contratante deverd assegurar um elevado nivehdalde e seguranca nas Operacdes
Petroliferas e devera implementar as medidas deesade seguranca necessarias para
assegurar a higiene, a salude e a seguranca davegmEssoal, conforme exigido pela
Lei Aplicavel, com as eventuais alteracdes, degdgs, modificacbes e substituicdes
de que venha a ser objeto.

7.4 Conteldo Local

a) O Contratante deve cumprir com a Proposta de Cdatkdcal e os requisitos de
conteudo local previstos na Lei Aplicavel.

b) Se o Contratante entender, segundo critérios dmlbdilade, que a Proposta de
Contetdo Local necessita de ser alterada, o Canteatdevera apresentar ao
Ministro 0s respetivos motivos juntamente com ummap@sta revista sobre a
formacdo, emprego e aquisicdo de bens e servicagmcienais de Timor-Leste
(“Proposta de Conteudo Local Revista”), nos terdwsei.

C) O Ministério devera comunicar ao Contratante sewaprou ndo a Proposta de
Conteudo Local Revista, no prazo de 30 (trinta)sapds a data de rececdo da
mesma.

d) Quando o Ministério ndo aprove a Proposta de Cdotellocal Revista, o
Ministério devera comunicar ao Contratante:

)] as raz0es para a decisao; e
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i) as medidas que o Contratante deve tomar para gBeo@osta de
Conteudo Local Revista seja aprovada.

e) O Contratante que receba a comunicacdo nos termgsaigrafo 7.4(d) deve
alterar a Proposta de Conteudo Local Revista enfoooidade com as medidas
indicadas pelo Ministério e apresentar novamenkRroposta de Contetudo Local
Revista para aprovacao.

f) O Ministério deve comunicar ao Contratante se apmyndo uma Proposta de
Conteudo Local Revista alterada nos termos do gispw paragrafo 7.4 (e) no
prazo de 30 (trinta) Dias ap0s a rececdo da mesrogprocedimento descrito
nos paragrafos 7.4 (d) e (e) aplica-se a Propast@ahteddo Local Revista
alterada.

7.5 Contribuicdes

a) O Contratante devera efetuar os seguintes pagamantmis, que nao serdo Custos
Recuperaveis, a expensas suas, no prazo de 1 (émpapds a Data Efetiva do
presente Contrato e dai em diante no primeiro neésatla Ano de Contrato,
relativamente aos seguintes pontos:

i) Uma contribuicdo de formacdo a Universidade de
e/ ou a instituicdo que o Ministério indicar patiaahciamento da
formacdo de nacionais de Timor-Leste nas areasstilele adequadas
relacionadas com o setor da energia, nos seguarass:

aa)no primeiro ano do presente Contrato, pagamentomdatante de
, Sujeito a um aumento de 4%r@pat cento) por
Ano Civil até se verificar uma Descoberta Comeycial

bb) caso ocorra uma Descoberta Comercial, 0 montaner@d@umentar
para no ano seguinte a Descoberta Comercial,
sujeito a um aumento de 4% (quatro por cento) par Bivil até ao
inicio da Producdo Comercial a partir da primeiraead de
Desenvolvimento ao abrigo do presente Contrato; e

cc) quando a primeira Area de Desenvolvimento ao aldig presente
Contrato tenha iniciado a Producdo Comercial, ogam&ntos
previstos no presente paragrafo 7.5(a) correspaade!0,25% (zero
virgula vinte cinco por cento) do valor mensal detg-parte de
Petréleo Lucro do Contratante.

i) Uma contribuicdo de investigacdo e desenvolvimetdstinada a
financiar a atividade de investigacdo e de desgmaehto relacionada
com o Petréleo, nos seguintes termos:

aa)no primeiro ano do presente Contrato, pagamentomdatante de
, Sujeito a um aumento a umadex4®% (quatro
por cento) por Ano Civil até se verificar uma Ddseta Comercial,

i) caso ocorra uma Descoberta Comercial, 0 montanver@d@aumentar
para no ano seguinte a Descdbentercial,
sujeito a um aumento de 4% (quatro por cento) pw Bivil até a
Producdo Comercial a partir da primeira Area deebeslvimento ao
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abrigo do presente Contrato; e

i) quando a primeira Area de Desenvolvimento ao ahilig presente
Contrato tenha iniciado Producdo Comercial, o0s pagios
previstos no presente paragrafo (ii) corresponderd)25% (zero
virgula vinte cinco por cento) do valor mensal detg-parte de
Petroleo Lucro do Contratante; e

1)) Um bénus no montante de destadsisténcia
técnica e/ou equipamento a ser utilizado pelo Guvee Timor-Leste e
pagavel segundo as indicagbes do Ministério, nuras skguintes
formas:

aa) em dinheiro, no prazo de 1 (um) més apds a Dativ&fdo presente
Contrato; ou

bb) em assisténcia técnica e/ou equipamento, num ntentatal de
entrega de , sendo que essanssistécnica
e/ou equipamento devem sere prestadas e/ou erdgragudinistério
no prazo de 3 (trés) meses apoOs a data em quacsefada, entre o
Ministério e o Contratante, uma lista dessa asaigiétécnica e/ou
equipamento.

b) O Contratante deve financiar a atribuicdo de baleasstudo destinadas a formacéo de
nacionais de Timor-Leste nas areas adequadas utboestiacionadas com a industria
de energia. O valor do referido financiamento dé&sar de por
Ano Civil durante o primeiro ano do presente Cdnifraujeito a um aumento de 4%
(quatro por cento) por Ano Civil para cada Ano Cseguinte, durante o termo de
vigéncia do presente Contrato.

7.6  Utilizacdo de Gas Natural

a) O Contratante deve prioritariamente utilizar qualq@as Natural na Area de
Contrato para fins de aumento de recuperacdo déléetquando as Melhores
Praticas da Industria indiguem que a utilizacd&éde Natural com essa finalidade é
exigida.

b) O Contratante pode utilizar gratuitamente qualdsé&s Natural na Area de Contrato
para as Operacdes Petroliferas.

C) O Contratante tera o direito de exportar qualquas Glatural Comercializavel,
produzido a partir da Area do Contrato e tratadm@@&NL. O respetivo volume
deve consistir no seguinte:

i) Gas Natural para Recuperacéao de Custos do Corgatan
i) 0 Gas Natural Lucro do Contratante.

d) Quando o Contratante pretenda exportar Gas NaDmadercializavel como GNL,
quaisquer instalagcbes de GNL que o Contratantetrc@ang opere para esse fim
devem:
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)] ser construidas e operadas com base num acordepamado de exportacdo
de GNL, o qual devera ser negociado de boa-fé ent@ontratante e o
Ministério; e
i) se possivel, ser disponibilizadas para utilizagidgrceiros.
e) O Contratante nao procedera a queima de Gas Nasatab com o consentimento
do Ministério, ou em caso de emergéncia, devendtendtimo caso o Contrante
reportar imediatamente ao Ministério os detalhemédama..

Article 8  Custos Recuperaveis
8.1 Termos Gerais

a) As contas de cada Contratante serdo elaboradaatelasaem conformidade com o
disposto no Anexo D.

b) Apenas sao Custos Recuperaveis os custos e degfbesaslos pelo Operador na
conducdo de Operacdes Petroliferas, incluindo agantes depositados no Fundo
de Desmantelamento, e (salvo se o Contratanterfarinica pessoa e Contratante e
Operador forem a mesma pessoa) que sejam devidafatunados aos Contratantes
nos termos de um contrato celebrado entre elesaao pelo Ministério, sem
prejuizo de qualquer outra disposicdo do preseatdr@to, da qual resulte que tais
custos ou despesas nao constituem um Custo Receabera

C) O Ministério tem o direito de rejeitar qualquer tousomo Custo Recuperavel,
mediante demonstracdo que 0 mesmo nao € competitivo

d) Sem prejuizo do disposto no Anexo D e das dispesigdbre auditoria constantes
do presente Contrato, o Contratante deve recupasios e despesas devidamente
verificados em conformidade com o disposto no Artg)° do presente Contrato,
relacionados com as Operacdes Petroliferas de doéetroleo Bruto Disponivel
e/ou de todo o Géas Natural Disponivel a partir dea/do Contrato ("Petr6leo Bruto
para Recuperacao de Custos" e/ou " Gas NaturaRssmaperacdo de Custos").

8.2  Custos Recuperaveis

Sem prejuizo do disposto no Anexo D, os Custos péueis em qualquer Ano Civil
correspondem a soma dos seguintes custos, exclomawnstos que sejam Custos Nao-
Elegiveis:

a) soma de:
)] Custos de Pesquisa Recuperaveis;
i) Custos de Avaliacdo Recuperaveis;
i) Custos de Capital Recuperaveis; e

b) Contribuicdes para o Fundo de Desmantelamento pdasipara esse Ano de
Contrato sem ter em conta os juros vencidos dod-dedDesmantelamento; e

C) Custos Recuperaveis do Ano Civil anterior, na meedith que exceda o valor da
guota-parte de Petréleo do Contratante, nos tednoponto (i) da alinea (b) da
Seccdo 9.1, para o Ano Civil anterior; e

d) um montante trimestral igual ao produto da taxaJgéft e do balanco trimestral
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dos Custos Recuperaveis por liquidar;

subtraindo as Receitas Diversas e quaisquer desl@fétiadas nos termos do paragrafo
9.4(a).

Article 9  Partilha de Petroleo

9.1 Determinacdo das Quotas-Partes

Em cada Ano Civil, as Partes deverao receber asrgeg quotas-partes de cada categoria e
gualidade de Petroleo que seja e quando seja eatregPonto de Exportacdo do Campo:

a) A guoto-parte do Ministério dooyalty para o petroleo bruto e gas natural como a
receita de cabeca de poco antes da recuperacacsids deve basear-se na tabela a

seqguir:
Barril de Petréleo pord ia
Royalty
0-10,000 6%
10,001-25,000 8%
25,001-50,000 10%
50,001-75,000 12%
Acima 75,000 14%
Milhdes de pés cubicos por dia
Royalty
0-60 4%
61-150 6%
151-300 8%
301-500 10%
Acima> 500 12%
b) o Contratante:
) a receita bruta remanescente apés as primeiraa-gades referidas na sub-

alinea i) da alinea aupra ndo mais do que o montante equivalente aos
Custos Recuperaveis para o correspondente Ang @ivescida

i) da sua quota-parte em qualquer Petréleo Lucropomef previsto na alinea
c) infra.

c) O restante Petréleo Disponivel, incluindo qualgpercdo de Petréleo Bruto para
Recuperacdo de Custos ou Gas Natural para RecépedacCustos que ndo seja
necessario para cobrir custos (doravante desigoato “Petrdleo Bruto Lucro” ou
“Gas Natural Lucro” e, quando referidos em conjufiRetroleo Lucro") devem ser
alocados ao Ministério e ao Contratante, nos seggitermos:
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)] A quota-parte de Petroleo Lucro do Contratante deee a porgédo
remanescente apds deducdo da quota-parte do Mmislé acordo com as
disposi¢des constantes da sub-alinea ii) destaaatin

i) A quota-parte de Petrdleo Bruto Lucro ou Gas Natusaro do Ministério
para um Més de Calendério a partir da Area do @tntteve ser determinada
separadamente para o Petroleo Bruto e para o GasaNaor referéncia a
classe de preco aplicavel segundo a(s) tabelagpme(s) nos paragrafos
9.1(c)(iii) e (iv). A respetiva classe de precoeeser determinada com recurso
ao valor do Petroleo Bruto Lucro e do G&s Natunatrd, nos termos do
disposto no Capitulo 14 do Regulamento.

i) Quota-parte do Petréleo Bruto Lucro do Ministéfie) (

A guota-parte de Petréleo Bruto Lucro do Ministé&teve ser determinada em
cada Més de Calendario, segundo cada uma das fayers indicadas na
seguinte tabela.

Classe de Preco de PetroletoBru

Partilha de Lucro A B C D E

Producéo até 10.000 B/D 35 40 45 50 50

Producdo em
excesso de 10.000
B/Deaté 25.000B/D 35 40 45 50 50

Producdo em
excesso de 25.000
B/D e até 50.000B/D 40 45 50 55 55

Producdo em
excesso de 50.000

B/De até 75.000B /D 45 50 55 60 60
Produg&o maior do que

75.000B/D 50 55 60 65 65
Em que:

B / D refere-se ao Barril de petrdleo por dia

Classe de Preco de Petroleo Bruto

Em que:

Classe de Preco A refere-se a quota-parte do Miiospara um preco de
Petréleo Bruto inferior ou igual a USD 40,00 porida
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Classe de Preco B refere-se a quota-parte do Miiispara um preco de
Petréleo Bruto superior a USD 40,00 por barril nmdsrior ou igual a USD
60,00 por Barril.

Classe de Preco C refere-se a quota-parte do Mlimispara um preco de
Petréleo Bruto superior a USD 60,00 por barril nmdsrior ou igual a USD
80,00 por Barril.

Classe de Preco D refere-se a quota-parte do Miitispara um preco de
Petréleo Bruto superior a USD 80,00 por barril, mess inferior ou igual a
US $ 100,00 por barril.

Clasee de Preco E refere-se a quota-parte do Klimispara um preco de
Petréleo Bruto superior a USD 100,00 por barril.

iv) A quota-parte de Géas Natural Lucro do Ministériovedeser determinada
mensalmente, segundo cada uma das percentagewsdaslina seguinte

tabela.

Classe de Preco de Géas Natural
Partilha de Lucro A B C D E
Producéo até 60 MMcfd 35 40 45 50 50

Producdo em
excesso de 60 MMcfd e
até 150 MMcfd 35 40 45 50 50

Producdo em
excesso de 150 MMcfd
e até 300 MMcfd 40 45 50 55 55

Producdo em
excesso de 300 MMcfd

e até 500 MMcfd 45 50 55 60 60
Produg&o maior de que

500 MMcfd 50 55 60 65 65
Em que:

MMcfd refere-se a milhdes de pés cubicos por dia
Em que

Classe de Preco A refere-se a quota-parte do Miogbara um preco de Gas
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Natural inferior ou igual a USD 4,00 por Mcf.

Classe de Preco B refere-se a quota-parte do Midgtara um preco de Gas
Natural superior a USD 4,00 por Mcf mas inferiorigual a USD 6 por Mcf.

Classe de Preco C refere-se a quota-parte do Elilmigiara um preco de Gas
Natural superior a USD 6 por Mcf mas inferior ouagja USD 8,00 por Mcf.

Classe de Preco D refere-se a quota-parte do Miitighara um preco de Gas
Natural superior a USD 8,00 por Mcf mas inferiorigual a USD 10,00 por
Mcf.

Classe de Preco E refere-se a quota-parte do lilmigiara um pre,co de Gas
Natural superior a USD 10,00 por Mcf.

d) os projetos de Gas ndo-associado devem benefeiamddesconto de 20% (vinte por
cento) sobre 0 montante do Imposto Sobre o PetiSlgdementar previsto na Leli
Tributéria.

9.2 Opcodes do Ministério

a) Salvo se o Ministério decidir em sentido diverscabdgo da alinea (b) da presente
Seccdo 9.2, o Contratante devera aceitar, recebender, em conjunto com a sua
prépria quota-parte de Petroleo, a totalidade datagparte de Petrdleo do
Ministério, em termos ndo menos favoraveis paraimadtério do que aqueles que o
Contratante recebe pela sua propria quota-parte.

b) O Ministério pode decidir vender a quota-parte daistério, ou dispor da mesma,
em separado. Salvo se o Contratante aceitar soligg&osa, 0 qual ndo podera
recusar sem fundamento razoavel, o Ministério r@em optar por outra solucao
gue néo seja:

) em relacdo a totalidade, ou & mesma percentagéatatidade da quota-parte
de Timor-Leste no Petroleo Bruto para e durante daub Civil, com aviso
prévio escrito ao Contratante, num prazo néao ioifeai 90 (noventa) Dias,
antes do inicio do Ano Civil em questéo;

i) em relacdo a quota-parte de Timor-Leste no Gasrdlagm conexdo com a
sua aprovacédo do Plano de Desenvolvimento.

9.3 Levantamento

a) Sem prejuizo das disposi¢cdes do presente Contata, Contratante podera dispor
da sua quota-parte de Petroleo, aliena-la e comsesy receitas da alienacdo ou
outra disposicdo dessa quota-parte. Qualquer prdetexportacdo exige a prévia
aprovacao do Ministério.

b) O Contratante e o0 Ministério deverdo celebrar esirequando apropriado, os

acordos que forem razoavelmente necessarios pavamtamento em separado das
suas gquotas-partes de Petrdleo, em conformidade arilelhores Praticas da
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Industria.

9.4 Titularidade e Risco

a) O risco sobre o Petrdleo corre pelo Contratanteéaagtrega de Petr6leo no Ponto
de Exportagdo do Campo. Sem prejuizo de qualquéra oobrigacdo ou
responsabilidade do Contratante, em consequénci@@documprimento das suas
obrigacdes nos termos do presente Contrato (irddutro namero 1 do Artigo 7.9),
0 Petroleo que se perca apos ter sido recuperadabhega do poco e antes de ser
entregue no Ponto de Exportacdo do Campo, serazideduaos Custos
Recuperaveis do Contratante, nos termos do numeooAttigo 8.°.

b) A titularidade da quota-parte do Petroleo do Coante ser-lhe-4 transmitida
(continuando o risco, apés esse momento, a cosker @ontratante), quando o
Petroleo for entregue no Ponto de Exportacdo dopBam

C) A titularidade da quota-parte do Petroleo do Mérist retirada por um Contratante
nos termos numero 2 do Artigo 9.°, serd transmiidaContratante quando esse
Petréleo for entregue no Ponto de Exportacdo dopGafpassando o risco, apds
esse momento, a ser suportado pelo Contratante).

d) Cada Contratante devera defender, indemnizar eemarilinistério protegido de e
contra quaisquer pretensdes e pedidos relativ®®aoleo sempre que o risco corra
pelo Contratante, em conformidade com as dispasicérstantes do numero 2 do
Artigo 20.° e da Lei.

9.5 Pagamentos

a) Salvo decisédo do Ministério nos termos da alingadd nimero 2 do Artigo 9.°, o
Contratante devera pagar ao Ministério um montaateespondente a sua quota-
parte dos valores recebidos relativamente a dicgogio Petrdleo no prazo de 36
(trinta e seis) horas a contar do recebimento desmos.

b) No caso de o Contratante n&o ter recebido o pagarmdenPetroleo no prazo de 60
(sessenta) Dias a contar da producdo, procededa agsim a um pagamento ao
Ministério, com caracter provisorio, no montantevddor estimado da quota-parte
do Ministério relativa a tal Petroleo.

Article 10 Participacdo do Estado
10.1 Decisdes de Participagao

a) Timor-Leste pode decidir participar em Operactesolferas, nos 2 (dois)
momentos referidos nas alineas b) sftp, em qualquer Area de Desenvolvimento
na Area do Contrato, conforme previsto nas referalimeas.

b) Timor-Leste pode, no prazo de 6 (seis) meses arcdatdeclaracdo de Descoberta
Comercial, decidir participar no Desenvolvimento Eetréleo através de um
Contratante pelo Estado. O Interesse Participagiv® Timor-Leste pode decidir
assumir nos termos desta alinea b) pode atingilqogia percentagem até ao
méximo de 20% (vinte por cento).
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C) Timor-Leste pode, no prazo de 90 (noventa) Diasrdar da Producdo Comercial,
decidir participar na Producédo de Petréleo atraeésm Contratante pelo Estado. O
Interesse Participativo que Timor-Leste pode decadisumir nos termos desta
alinea c) (quando somado ao Interesse Participaigamido nos termos da alinea
b) supra se aplicavel), ndo podera exceder 20% (vintecpnto).

d) As decisdes a que se referem as alineas b) e 1©® depem especificar o Interesse
Participativo que Timor-Leste tenciona assumiraderdo com o principio de que,
quando considerados em conjunto, estes dois Ised3articipativos ndo podem
exceder um Interesse Participativo maximo tot2@ (vinte por cento).

10.2 Termos da Participacao

a) O Contratante pelo Estado devera ser responsawveltgums o0s seus custos
relacionados com as Operacdes Petroliferas cobepe Plano de
Desenvolvimento aprovado. Para evitar quaisqueidddyo Interesse Participativo
do Contratante pelo Estado relativo & parte rentamés da Area do Contrato deve
ser financiado e pago pelas demais Partes que gajdendo Contratante (que nao o
Contratante pelo Estado) na proporcdo dos respetinteresses Participativos
(excluindo o Interesse Participativo do Contratgree Estado) até ao momento que
o Contratante pelo Estado decida converter o getesse financiado num interesse
participativo pleno, nos termos previstos no nuniedeste Artigo 10.°.

b) Se o Contratante pelo Estado decidir converter w isteresse financiado num
interesse participativo pleno, os custos, despesawigacdes de Desenvolvimento
assumidos pelas demais Partes que sejam parte doataate (que ndo o
Contratante pelo Estado) relativos ao Interesseticativo financiado do
Contratante pelo Estado, devem ser reembolsadopgte do Contratante pelo
Estado. Para evitar quaisquer duvidas, o Contefaglb Estado ndo deve, em caso
algum, reembolsar custos de Pesquisa, devendajdmntembolsar a sua quota-
parte proporcional dos custos de Desenvolvimergartr da quota-parte de lucro
do Ministério, conforme definida no nimero 1 doigat9.°. O Contratante pelo
Estado pode requerer, no prazo de 30 (trinta) aji@s o Contratante apresentar o
montante a reembolsar, a realizacdo de uma awditorealizar por um terceiro
independente com o objetivo de verificar esse nmata

C) O Contratante encontra-se vinculado ao seu compsarassumido na proposta de
licitacdo nos termos da Lei, em assistir o Conttat& statal para que este assegure
a capacidade técnica e financeira necessaria aprcnento das suas obrigacdes ao
abrigo do presente Artigo 10.

Article 11 Abastecimento de Petroleo Bruto e Gas Natural ao Meado Doméstico de
Timor-Leste
11.1 Obrigacdo de Abastecimento Doméstico

N&o obstante o disposto na alinea (a) da Sec¢doo9Ninistério poderd exigir ao
Contratante que forneca Petroleo Bruto e Gas Nataranercado domeéstico de Timor-
Leste, nos termos previstos na Lei.
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11.2 Calculo da Obrigagédo de Abastecimento Doméstico

a) A obrigacdo do Contratante de fornecer PetroleotoBrel Gas Natural para
abastecimento doméstico sera calculada, para cadl&£#il, nos seguintes termos:

i) a quantidade total de Petréleo Bruto ou de Gasrhlghuoduzido a partir da
Area do Contrato é multiplicada por uma fracdo cojamerador € a
quantidade total de Petréleo Bruto ou de Gas Nawuser fornecido em
decorréncia do disposto na alinea (a), do nimedo JArtigo 11.° e 0
denominador é a producao total de Petréleo Brut@ewas Natural em

Timor-Leste, a partir de todas as Areas do Contrato

i) calcula-se 25% (vinte e cinco por cento) da qdade total de Petréleo
Bruto ou de Gas Natural produzido a partir da Ate&ontrato;

i) 0 mais pequeno dos dois valores obtidos atravésaloglos das sub-alineas
(i) e (i) supraé multiplicado pela percentagem de producéo arpiatArea
do Contrato a que o Contratante tem direito, nawnde do Artigo 9.° do
presente Contrato.

b) A guantidade de Petréleo Bruto ou de Gas Natulallzala nos termos do ponto
(i) da alinea anterior, serd a quantidade maxarser fornecida pelo Contratante
em cada Ano Civil, nos termos do presente Artigaai§quer irregularidades de
fornecimento, a existirem, ndo transitardo parasA@ovis subsequentes. Se, num
gualquer Ano Civil, os Custos Recuperaveis excederaliferenca entre o total de
receitas das vendas de Petrdleo Bruto ou de Gasd\aroduzido e armazenado
nos termos do presente Contrato e a quota-parfdinistério constante da sub-
alinea i) da alinea a) do numero 1 do Artigo 9Coatratante seré dispensado desta
obrigacao de abastecimento nesse Ano Civil.

c) O preco a que o Petréleo Bruto ou Gas Naturalesgrégue e vendido ao abrigo do
presente Artigo 11 serd o preco que for determirdidacordo com o previsto no
Capitulo 14 do Regulamento.

d) O Contratante ndo esta obrigado ao transportel dRetadleo Bruto ou Gas Natural
para além do Ponto de Exportagdo do Campo, masy| dee for solicitado pelo
Ministério, o Contratante assistira o Ministériootd#encao de transporte, sendo que
tal assisténcia sera sem custos ou riscos paratoafante.

Article 12 Conta do Contratante de Operacao e Pagamentos

12.1 Conta do contratante da operacdo durante a opedac@ontrato de petréleo deve
ser mantida em banco comercial local. Todas asdc@mdes em relacdo a operacao
de petroleo deve através do banco comercial I@tabelecida em Timor-Leste.

12.2 Taxas

O Contratante pagara ao Ministério taxas e outrostamtes nos termos estatuidos na Lei
ou de acordo com o presente Contrato.
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12.3 Mecanismo de Pagamento

Salvo estipulacdo em contrario, todos os pagame®sermos do presente Contrato serdo
efetuados em Dolares dos Estados Unidos da Amé&aao estipulacdo ou acordo em
contrario, todos os pagamentos serao efetuadosazo de 10 (dez) Dias contados a partir
do final do més em que se constitua a obrigagdpadamento, no Banco indicado pela
Parte a qual o pagamento € devido.

12.4 Pagamentos em Atraso

Qualquer montante que ndo tenha sido totalmente pagrazo devido sera acrescido de
juros, calculados numa base mensal, a uma taxd equa&alente a 1 (um) més da taxa
LIBOR (“London Interbank Offer Rate”) para depositem Doélares de Estados Unidos da
América, tal como publicada no Jornal “Financiamn&s” de Londres ou, se ai nédo for
publicada, pelo “The Wall Street Journal” de Noweque, ao valor diario acrescido de 5
(cinco) pontos percentuais, sendo os juros venadpartir do dia em que o pagamento €
devido e até que esse pagamento, acrescido degejasaldado na sua totalidade.

12.5 Pagamento Minimo

Se, por qualquer razdo, o presente Contrato cessaa vigéncia antes do final do 3.°
(terceiro) Ano de Contrato, o Contratante devegapao Ministério, aquando da cessacéao,
as taxas e pagamentos que teria que efetuar nosstata Seccédo 12.1, tal como se a
cessacao nao tivesse ocorrido até ao final dae3ce{ro) Ano de Contrato.

Article 13 Contratacéo de Bens e Servicos

a) O Contratante deve cumprir 0s requisitos de catgéat previstos na Lei.

b) Os custos de bens e servicos que ndo sejam caasatan condigcbes normais de
Mercado, cujo preco seja superior a USD 100.00@000 mil Dolares dos Estados
Unidos da América), serdo fixados de acordo consmodto no Anexo D.

Artigo 14  Titularidade dos Ativos

14.1 Propriedade dos Ativos

Sem prejuizo do disposto no numero 3 deste Artiy®, & propriedade de qualquer ativo,
movel ou imovel, que tenha sido adquirido ou gya peopriedade do Contratante, em
conexdo com as Operacdes Petroliferas previstae m&mntrato, sera transmitida ao
Ministério, a titulo gratuito, na data de abandoaocparte da Area do Contrato em que o
bem se encontra sito, ou no termo deste Contratsoante o que se verifique em primeiro
lugar, excetuando se o Ministério notificar o Catante de que ndo aceita aquele ativo em
particular. Sempre que o Ministério opte pela ndoisaicdo de determinado ativo, 0
Contratante prosseguira com a execucao do Plabesimantelamento aprovado, podendo
alienar o ativo.
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14.2 Continuagdo da Producéo apos o Termo do Contrato

Sempre que se verifique ser possivel a continuat@oProducdo de uma Area de
Desenvolvimento apés o termo do Contrato, o Caaritatdevera entregar ao Ministério, a
titulo gratuito, a referida Area de Desenvolvimetem como todas as Instalagdes e outros
bens necessarios a realizacdo das operacdes em enrdom estado de funcionamento,
ressalvado o desgaste normal. Apés a transfer@adiaferida Area de Desenvolvimento e
Instalacdes associadas, o Ministério assumira plesponsabilidade pelas Instalacdes e
outros bens, bem como pelo respetivo Desmantelammaintendo o Contratante protegido
de qualquer responsabilidade relativa aos mesmessqupossa vencer apds a data da
transferéncia para o Ministério, mas sem prejuizd @uaisquer obrigacbes ou
responsabilidades do Contratante que se tivessenstittddo antes daquela data,
nomeadamente a obrigacdo de Desmantelamento.

14.3 Bens Mobveis

Sem prejuizo do disposto no numero anterior, seoueeo Contratante abandone qualquer
parte da Area do Contrato, todos os bens moveis sé parte da Area do Contrato
abandonada poderéo ser removidos para qualquerdzaArea do Contrato que tenha sido
retida.

14.4 Materiais, Instalagdes ou Outros Bens Arrendados ouocados

(@) O Contratante devera diligenciar no sentido de nidtrio ter o direito de comprar,
a preco justo de mercado, ou alugar em termos @igfies que sejam, pelo menos,
tdo favoraveis como as aplicaveis ao Contratantaisquer Instalacbes e outros
bens que sejam arrendados ou locados ao Contratantque pertencam a
trabalhadores do Contratante, desde que a propeeda qualquer daqueles bens
por outra pessoa que ndo o Contratante estejandata documentada junto do
Ministério a data da entrada em Timor-Leste ou wula aquisicdo local (“Bens
Locados”).

(b) Se o0 Ministério optar por ndo comprar ou locar quat dos Bens Locados, nédo
serdo aplicaveis aqueles as disposi¢cfes constiamedeccoes 14.1 e 14.2.

14.5 Mudanca de Bens

A aprovacdo prévia do Ministério é obrigatoria sesrgue o Contratante pretenda proceder
a mudanca de bens sitos na Area do Contrato, quamjéejam utilizados nas Operacées
Petroliferas, para outro local em Timor-Leste gmsterior utilizagdo dos mesmos. Apoés a
recepcédo da referida aprovacéo, o Contratante gagavlinistério, em alternativa:

(@) um montante correspondente ao preco de venda acoetiére as Partes, ou

(b) em caso de auséncia de acordo sobre o preco, engeetio ainda o Contratante
proceder & mudanca dos bens nos termos previsstes mémero 5 do Artigo 14.°,
um montante correspondente a percentagem do casteetéridos bens que tenha
sido recuperado pelo Contratante a titulo de CRstcuperavel nos termos deste
Contrato, a contar da data de mudanca dos bengjpicabo pelo valor
correspondente a desvalorizacdo do bem determawdoordo com este Contrato e
as normas contabilisticas internacionais.
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14.6 Outras UtilizacGes dos Bens

A aprovacdo prévia do Ministério € obrigatoria masos em que o Contratante pretenda
utilizar bens sitos na Area do Contrato em Opemagatroliferas ndo relacionadas com a
Area do Contrato. Os termos e condi¢des da utdizalps bens para este fim estéo sujeitos
a aprovacao do Ministério.

Article 15 Resolucao de Litigios
15.1 Aplicacdo do presente Artigo

Qualquer litigio entre as Partes que resulte dsemte Contrato devera ser dirimido de
acordo com o previsto no presente Artigo 15.

15.2 Notificagdo de Litigio

A Parte que invocar um litigio devera notificaroatra Parte por escrito do mesmo,
juntamente com os respectivos detalhes.

15.3 Resolucéo de Litigios por Representantes das Partes

a) Em caso de impossibilidade de resolucdo do litégite as Partes no prazo de 30
(trinta) dias a contar da notificacdo por escriblontesmo, 0 mesmo sera submetido,
por parte do Contratante, ao mais alto representémtContratante com residéncia
em Timor-Leste e, da parte do Ministério, a um goaadiperior do mesmo, devendo
os referidos representantes envidar todos os esfeoagzodveis, atuando de boa-fé,
para negociar a resolucéo do litigio.

b) Se os representantes das Partes resolverem o, lgigeésolucdo sera documentada e
assinada pelas Partes no prazo de 15 (quinzeppimssa data da mesma.

15.4 Arbitragem

a) Se o litigio nao tiver sido resolvido nos termosystos na alinea a) do niumero
anterior no prazo de 30 (trinta) Dias (ou prazcesiap que possa ser acordado entre
as Partes), ou se néo tiver sido assinado o dod¢aneem que tiver sido lavrada a
resolucdo nos termos previstos na alinea b) do mi@eterior no prazo de 15
(quinze) Dias apds a data da resolucéo, as pareseterdo o litigio a arbitragem
de acordo com o disposto neste nimero 4 do Attigd

b) A arbitragem entre o Ministério e um Contratanteed@, conforme por estes for
acordado, ser conduzida de acordo com:

1)  as regras do Centro Internacional para a Resoldeddiferendos Relativos a
Investimentos entre Estados e Nacionais de outsiadis, adotadas em
Washington em 18 de Marco de 1965, nos termos davéDgdo para a
Resolucao de Diferendos Relativos a Investimenttre éstados e Nacionais
de Outros Estados; ou

i) as regras estabelecidas no Mecanismo Complememt&@RDI adotado em
27 de Setembro de 1978 pelo Conselho Administratdm Centro
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Internacional para a Resolugéo de Diferendos Rekt Investimentos entre
Estados e Nacionais de outros Estados, sempremaesatidade estrangeira
ndo cumpra 0s requisitos estatuidos no Artigo 2@° Convencdo de
Washington de 1965; ou

lii) as regras de outras instancias internacionais cmhecida reputacao (por
acordo entre as Partes com definicAo expressa deslicOes de
implementacgédo, incluindo o método de designacaoalbgros e o tempo
limite no qual uma decisdo devera ser tomada).

C) O local da arbitragem sera Singapura. A arbitragema conduzida na lingua
inglesa.

15.5 Acordo de Natureza Comercial e Renuncia a Imunidad&oberana

a) Este Contrato constitui um contrato de naturezaeccial.

b) Tanto o Ministério como o Contratante renuncianualguer direito de imunidade
soberana que lhes possa assistir, tanto em temaosdimentais como em matéria
executiva.

15.6 Nao Suspensdo de Obrigacdes Contratuais durante a&svlucdo do Litigio

As obrigacdes das Partes nos termos do presentgaf@ondo se suspendem durante a
pendéncia de resolugdo de qualquer litigio ao alultgpresente artigo.

Article 16 Relatorios, Dados e Informacgéao
16.1 O presente Contrato

a) Este Contrato ndo € confidencial, ndo sendo qualisgiados ou informacao
relativos ao mesmo tratados como confidenciais, c@ssalva dos casos
expressamente previstos na Lei Aplicavel e naal&@elo niamero 3, e na alinea d)
do nimero 4 deste Artigo 16.°.

b) Sera disponibilizada pelo Ministério copia do Cattdr no respetivo escritorio
central, para efeitos de consulta publica durartterario normal de expediente. O
gue antecede acresce a obrigacdo do Ministérioigprdbilizar uma coépia ao
publico através do registo publico, nos termos iptes na sub-alinea i) da alinea a)
do numero 1 do Artigo 30.°da Lei.

16.2 Relatérios e Registos

Além das obrigacdes previstas neste Contrato dienAplicavel de prestar informacéo ao
Ministério, o Contratante devera entregar mensaenao Ministério um relatério com
descricado detalhada da Informacéo Operacional §tBeb de Informacéo Operacional”).

16.3 Propriedade e Utilizacdo de Dados do Projeto e Infmacédo Operacional

a) Todos os dados, incluindo Dados do Projeto, InfgdonaOperacional e Relatorios
de Informacdo Operacional serdo propriedade de rfiresie e, na medida
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b)

f)

9)

necessaria, o Contratante desde jA cede ao Mioistédos os seus direitos,
incluindo direitos de autor, sobre os Dados doefogjinformacdo Operacional e
Relatorios de Informacdo Operacional e comprometeas realizar todas as
diligéncias necessarias, bem como celebrar ou gartorodos os documentos
necessarios a cessao da propriedade sobre os m@schaado direitos de autor).

Sem prejuizo exclusivamente dos limites impostds lpel Aplicavel e pelo nimero
16.3(e) infra, o Ministério poderé publicar ou dgar ou dar aos Dados do Projeto,
Informacao Operacional, Relatérios de Informacaer@gonal e a quaisquer outros
relatérios, planos e registos que lhe sejam engegelo Contratante, a utilizacao
que entender.

O disposto neste Artigo 16 ndo impedira o Ministéle utilizar quaisquer dados e
informacé&o (incluindo os constantes de Dados dojefroe Informacéo
Operacional) para efeitos de relatdrios estatistgerais e outros relatdrios gerais
(publicos ou n&o) respeitantes as suas atividades.

A Informacdo Operacional ndo € confidencial e péadser disponibilizada ao
publico pelo Ministério, conforme este entenda, comforme seja exigivel nos
termos dos Artigos 30(3)(b) ou 30(4) da Lei.

O Ministério ndo divulgara publicamente nem dispdiziara, para além do que for
obrigatério nos termos da Lei ou para efeitos d®lugdo de litigios nos termos
deste Contrato, quaisquer Dados do Projeto atémejpo do seguinte a ocorrer:

(1) [2 (dois) anos] apds a sua aquisicdo pelo Contetaralvo se as Partes
acordarem prazo diverso por escrito, que, em todaso, ndo podera ser
superior a 5 (cinco) anos;

(i) a aprovacdo do Plano de Desenvolvimento, relatimganaos Dados do
Projeto que constem de Plano de Desenvolvimentguelcom este estejam
relacionados;

(i) ao abandono de uma area, relativamente a DadosojEtoPque estejam
relacionados com a area abandonada;

(iv)  este Contrato deixar de ser aplicavel a uma anekependentemente do
motivo, relativamente a Dados do Projeto relaciosambm aquela area; ou

v) a caducidade ou resolucao deste Contrato.

Salvo com o0 consentimento prévio por escrito doidtiénio, o Contratante so
podera utilizar os Dados do Projeto nas Operacéa®lferas ou para efeitos de
submissdo de um requerimento de Autorizagao.

O Contratante s6 divulgara os Dados do Projeto:

(1) aos seus trabalhadores, agentes, contratadosadasdiha medida necessaria
para a adequada e eficaz realizacdo das Operaegfietiferas e desde que,
antes de proceder a divulgacado, a pessoa a quefarmacao € divulgada
tenha acordado na manutencédo da confidencialidasledddos do Projeto
em termos iguais aos aplicaveis ao Contratante;

(i) conforme seja obrigatorio por forca de qualqueapicavel ao Contratante;
(i)  para efeitos de resolucéo de litigios nos termetedeontrato;
(iv)  conforme exigido por bolsa de valores reconhecida.
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h)

)

16.4

(@)
(b)

(©)

(d)

(€)

O Contratante s6 podera vender ou divulgar quais@aos do Projeto ou

Informacdo Operacional ou quaisquer outros dadosnfarmacado relativos as

Operacdes Petroliferas se 0 Ministério prestar b @nsentimento prévio por

escrito, ou se for obrigatorio por forca da Lei idaVel, desde que o Contratante
tenha dado pré-aviso ao Ministério com antecedésuiigiente para permitir ao

Ministério opor-se a venda ou divulgacao.

Quaisquer coépias, amostras adicionais ou outro®riaat relacionados com 0s
Dados do Projeto que tenham sido reproduzidos paliaacdo nas Operacdes
Petroliferas serdo devolvidos ao Ministério apéermo das Operacgdes Petroliferas,
se assim for solicitado pelo Ministério.

As obrigacdes de ndo divulgacdo previstas na akhet numero 3 deste Artigo

16.° ndo sdo aplicaveis a qualquer elemento do®9Ddd Projeto que a Parte
demonstre ja ser de dominio publico, ou que seetdendominio publico sem que

tenha havido qualquer violacao deste Contratogtativamente a qual o Ministério

ou qualquer outra entidade governamental de Tinestd_determine que o interesse
publico na divulgacdo se sobrepde a qualquer sderede manutencdo de
confidencialidade.

Informacédo Confidencial do Contratante e Desenvolmentos do Contratante

O Contratante sera o proprietario de todos os ebamentos do Contratante.

Sem prejuizo do disposto na alinea d) deste numero Contratante divulgara ao
Ministério todos os Desenvolvimentos do Contrataictem a maior brevidade
possivel apos a respetiva realizacao e desde gederao Ministério uma licenca
irrevogavel e isenta do pagamento deyalties para utilizagdo dos
Desenvolvimentos do Contratante para fins de @glia das Operacdes Petroliferas
ao abrigo deste Contrato.

Mediante solicitacdo do Ministério, o Contratanigcdtira, de boa-fé, a concessao
de uma licenca ao Ministério para utilizacdo dosddeolvimentos do Contratante
para qualquer finalidade dentro de Timor-Leste,eddo a referida utilizacdo ser
negociada de modo competitivo e com base no judty de mercado.

O Ministério acorda manter confidencial e ndo dyanla Informacéo Confidencial
do Contratante ou os Desenvolvimentos do Contmatarquaisquer terceiros, com
ressalva dos casos em que tal seja obrigatoridopoa da Lei Aplicavel ou para
efeitos de resolucéo de litigios nos termos dester@to.

As obrigacbes de confidencialidade previstas noemani6.4(d) supra nao sao

aplicaveis a qualquer informagé&o ou parte de inégdo que:

(1) seja ou se torne do dominio publico, sem que hajagdo deste Contrato;

(i) seja licitamente obtida pelo Ministério a tercegem limites relativamente a
utilizacdo e divulgacéo; ou

(i)  ja estivesse na posse do Ministério antes de Imedsailgada pelo
Contratante; ou

(iv) o Ministério notifigue o Contratante solicitande@lhque apresente
fundamento, dentro do prazo estipulado na notifioapara a Informacao
Confidencial do Contratante ainda se encontraritauges obrigacfes de
confidencialidade previstas no numero 16.4(d) e Gmntratantes, ou
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gualquer deles, ndo apresentar o referido fundamdehtro do prazo
estipulado.

16.5 Direito de Participacdo em Reunibes

(@) Nos termos da Lei, os representantes do Ministui@ Autoridade Nacional do
Petréleo terdo o direito de participar, como obs#oves, em quaisquer reuniées de
comissdes ou grupos criados em conexdo com as ¢@psraPetroliferas do
Contratante nos termos deste Contrato.

(b) Mediante solicitacdo do Ministério ou da Autoridabl@cional do Petréleo, o
Contratante tomara as providéncias necessariasopaeasporte de ida e volta de
quaisquer representantes daquelas entidades, aneus locais de trabalho e os
locais das reunides, e para o respetivo alojameéxgodespesas associadas seréo
suportadas pelos Contratantes e ndo constitueno ®asuperavel.

16.6 Declaragbes Publicas

Os Operadores ou Contratantes sO poderdo reakxdardcdes publicas relativamente a
este Contrato ou as Operacbes Petroliferas noseda Lei Aplicavel ou conforme
exigivel por forca de qualquer lei ou regras des®ale valores reconhecida.

Article 17 Gestéo das Operacoes

17.1 Operador

Nos termos da Lei, a nomeacdo ou alteracdo de uera@mr estdo sujeitas a prévia
aprovacao do Ministério.

17.2 Constituicdo de um Comité

Para efeitos do presente Contrato devera seritodstum Comité composto por][([¢])
representantes do Ministério, um dos quais serdaesidente, e 0 mesmo numero de
representantes do Contratante e, no caso do GCartraser composto por mais de uma
Parte, pelo menos um representante de cada Comtrateonforme designados pelo
Ministério e o Contratante, respetivamente. Pamacam dos seus representantes, o
Ministério e o Contratante poderao designar umtgubs para agir em caso de auséncia do
representante efetivo.

17.3 Reunides

a) O Comité reunird pelo menos duas vezes por aninetgacdes do Ministério ou
em qualquer outro local que o Ministério possadadiatravés de notificacdo do
presidente com pelo menos 30 (trinta) Dias de adéswia para discutir assuntos
relacionados com as OperacOes Petroliferas. Dénaeeér pelo menos uma reuniédo
do Comité para cada um dos seguintes fins:

i) inicialmente, para definicdo do processo ao akbdiggual o Contratante ira
apresentar ao Ministério os Programas de Trabalf@rgamentos para
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aprovacgao, de acordo com o Artigo 4.°.

i) analise das Obrigacbes Minimas de Trabalho de Resduem como do
Programa de Trabalho e Orgcamento para 0S anos ngeguique o
Contratante esta obrigado a apresentar nos teranbsigde

i) andlise de quaisquer alteracdes propostas ou aewrdas Obrigaches
Minimas de Trabalho de Pesquisa ou aos ProgramaSralealhos e
Orcamentos; e

iv) analise do progresso das Operacfes Petroliferabrigm dos Programas de
Trabalhos e respetivos Orcamentos em execugao.

b) O Contratante ou o Ministério poderdo convocar,qeralquer altura, uma reuniao
do Comité, através de comunicacao escrita ao ssidente, que devera incluir uma
descricdo completa do objetivo da reunido. O peesel devera entdo convocar a
reunido com uma antecedéncia de 30 (trinta) Dias.

Article 18 Acesso de Terceiros

a) Contratante devera assegurar, nos termos da begsso de terceiros as Instalacdes
e outros bens que se encontrem na Area do Consegondo termos e condicdes
razoaveis.

Article 19 Livros Contabilisticos, Relatorios Financeiros, Audorias e Verificacao
de Custos

19.1 Transacbes em Condi¢cdes Normais de Mercado

A transacao atende ao padrdo da plena, se osadisultia operacdo sao consistentes
com os resultados que teriam sido realizados seceito se envolveu em uma mesma
operacdo nas mesmas ou idénticas circunstanciasult&id transacdo da plena
concorréncia pode ser determinado por qualquer doésem pedir empreiteiro para
estabelecer a inaplicabilidade do outro método, seasutro método € posteriormente
mostrado para produzir uma medida mais confiavetedeltado transacdo da plena
concorréncia, de outro método deve ser usado. Smvdiversamente acordado por
escrito entre o Ministério e o Contratante, todasansacfes que gerem receitas, custos
ou despesas e que devam ser creditadas ou dehiagléigros, contabilidade, registos

e relatérios elaborados, conservados ou apresentadotermos deste Contrato, serao
realizadas em condi¢cdes normais de mercado outde modo que garanta que todas
as referidas receitas ndo seréo inferiores, necustes e despesas serao superiores, ao
preco de mercado internacional de bens e servgamdlidade semelhante, fornecidos
em termos semelhantes, prevalecentes no Sul e t8udsgtico relativamente a
transacdes com terceiros em condi¢cdes competiévaamais de mercado, a data em
que os referidos bens e servigos foram contrataelosContratante.
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19.2 Conservacao de Livros

O Contratante conservara em Timor-Leste, de acamm o Anexo D, livros
contabilisticos e todos os demais livros e regisezessarios para comprovar o trabalho
realizado nos termos do Contrato, os custos irdmsre a quantidade e valor de todo o
Petroleo produzido e arrecadado da Area do Con¢ratdo utilizado nas Operacoes
Petroliferas. Os registos e livros serdo consesradma das linguas oficiais de Timor-
Leste e em inglés.

19.3 Auditoria das demonstracdes financeiras e declarags fiscais do Contratante

Cada Contratante devera diligenciar pela auditddatodas as suas demonstracdes
financeiras e declaragdes fiscais reportadas a&adaCivil, de acordo com as normas
internacionais de auditoria, por auditor indepeteleromeado pelo Contratante em
causa e aprovado para a realizacao das referidéteraas pela autoridade competente
de Timor Leste. O custo razoavel inerente a cagéat do referido auditor correra por
conta do Contratante em causa, sendo um Custo &awagh O relatério do referido
auditor sera apresentado ao Ministério no praz80dgrinta) dias a contar da conclusao
da auditoria.

19.4 Direito de Inspecéao e Auditoria do Ministério

(@) De acordo com a Lei, assiste ao Ministério o dirdi inspecionar e auditar todos
os livros, contabilidade e registos do Contratastacionados com as Operacoes
Petroliferas previstas neste Contrato, bem comoaatividades contempladas na
sua Autorizacao, para efeitos de verificar o cumpnto, por parte do Contratante,
dos termos e condi¢cbes deste Contrato.

(b) Nos termos da lei, os referidos livros, contabdiel@ registos serdo disponibilizados
pelo Contratante em Timor-Leste para inspecao #agiadpelos representantes do
governo de Timor-Leste, incluindo, a expensas doti@tante, os auditores
independentes que aquelas entidades possam contrata

(c) De acordo com a Lei e em conexao com a referiddogiag assiste ao Ministério o
direito de visitar e inspecionar, em horario raabawdos os locais, estaleiros,
Instalacbes, armazéns e escritorios do Contratgude direta ou indiretamente,
sejam utilizados para as OperacOes Petrolifees, dbomo de inquirir o pessoal
relacionado com as mesmas.

(d) Nos termos da Lei, o Ministério podera solicitarqaalquer Contratante que
providencie e assuma as despesas de uma auditigi@endente das suas atividades
ao abrigo da respetiva Autorizacao.

19.5 Livros de Afiliadas e SubContratados

(@ O Contratante devera exigir a todas as suas Adiiad SubContratados que
conservem em Timor-Leste, de acordo com o Anexdivigs contabilisticos e
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todos os demais livros e registos necessarios quargrovar o trabalho realizado
nos termos do Contrato, 0os custos incorridos e antglade e valor de todo o
Petroleo produzido e arrecadado da Area do Corgraéio utilizado nas Operacoes
Petroliferas. Os registos e livros serdo conses/amona das linguas oficiais de
Timor-Leste e em inglés.

(b) O Contratante esta obrigado a exigir a todas asAfilladas e SubContratados que
permitam ao Ministério auditar os respetivos liyraggistos e documentos,
conservados nos termos da alineasapra de acordo com o0s procedimentos
previstos neste Artigo 19.° relativamente a auiditados livros, registos e
documentos do Contratante.

(c) O Ministério podera solicitar ao Contratante quet@e os auditores independentes
de qualquer entidade que integre o Contratantea paaminar, a expensas do
Contratante e de acordo com as normas internasia&iauditoria, os livros e
registos de qualquer Afiliada ou SubContratado,apeerificar a correcdo e
cumprimento dos termos deste Contrato, desde qalgugr quantia cobrada pela
Afiliada ou SubContratado seja incluida diretamguwie atraves do Contratante,
como Custo Recuperavel nos termos deste Contr&mpi® que seja exigida
qualquer auditoria independente dos livros de aqueald\filiada ou SubContratado,
o Ministério discriminarda, por escrito, o item aenis relativamente aos quais exige
a verificacdo em sede de auditoria independent&pha dos resultados da auditoria
realizada pelo auditor independente sera entreguMlinistério e ao Ministério
responsavel pela area das Financas no prazo ddriBfd)(Dias a contar da
conclusao da auditoria.

(d) Se os livros, registos ou documentos de qualqudiadd ou SubContratado
relativos a qualquer custo que o Ministério pregeneerificar ndo forem
disponibilizados nos termos das alineas (b) eugdas tal custo ndo sera permitido
como Custo Recuperavel nos termos deste Contrato.

19.6 Procedimento Inicial de Verificacao

(@) Sem prejuizo do disposto no Anexo D, sera impleatknt seguinte procedimento
relativamente a cada Trimestre para a verificagéal e pronta determinacdo dos
custos do Contratante que qualifiquem como Custmsiperaveis nos termos deste
Artigo 19.

(b) O Contratante apresentara ao Ministério as dedasagbrigatorias ao abrigo do
Anexo D, de acordo com o procedimento detalhaddmexo D, que verificara
inicialmente:

(1) se 0s custos reclamados constituem Custos Receperis termos deste
Contrato e do Anexo D; e

(i) se 0 montante reclamado de um custo que constilgs Recuperavel esta
correto, com base na documentagdo disponibilizadaescritério do
Contratante em Timor-Leste.

(c) A verificagdo inicial de despesas constituird aebgera a determinacao provisoéria
da partilha do Petréleo, mas nao constitui apravaginitiva dos montantes pelo
Ministério. A referida aprovacao final s6 sera fada apds a conclusdo da auditoria
final nos termos do numero seguinte. O Ministérimlgya apresentar notificacédo
escrita de excecdo ao Contratante durante a \a&deinicial, devendo a referida
notificacdo escrita de excecao identificar o cusiccustos particulares contestados
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e o fundamento da excecéao.

(d) No prazo de 30 (trinta) Dias a contar da notificagscrita de excec¢do do
Ministério, o Contratante apresentard ao Ministé&ionformacao adicional por
escrito que o Ministério possa exigir, bem comanfarmacédo adicional que o
Contratante considere adequada para comprovar gusto ou custos contestados
sao corretos e/ou recuperaveis. Se o Contratanteeafizar a referida apresentacao
por escrito comprovando o encargo, dentro do ppaewisto, 0 custo ou custos
serdo dados por ndo aprovados para efeitos deeragdo de custos.

(e) Se o Contratante apresentar informacéo escritaoadic comprovando o custo ou
custos contestados, dentro do prazo previsto, asMiio notificara o Contratante
da sua decisdo sobre se aprova ou nao o custcstas @ontestados no prazo de 30
(trinta) Dias ap0s a rececéao da referida informacgéao

() Se o Ministério notificar o Contratante de que eeg&o se mantém, 0 encargo sera
dado por ndo aprovado para efeitos de Custo Reouglenos termos deste
Contrato, sem prejuizo do direito do Contratanteetpierer que a determinacao
final relativamente a recuperabilidade do custeuatos em litigio seja efetuada por
peritos, no prazo de 30 (trinta) Dias a contared@¢do da referida notificagéo.

(g0 O Contratante devera proceder a imediata corregacséus livros contabilisticos,
de modo a refletir quaisquer alteracdes resultashbegrocedimento de verificagao
inicial descrito neste numero 6.

19.7 Processo de Auditoria

Todas as auditorias deverdo ser concluidas no plazZ (vinte e quatro) meses
apos o final do Ano de Contrato a que se repodgaditoria. Os auditores poderdo
examinar todos os livros e contabilidade e regigm<ontratante durante o prazo
definido, ou poderdo limitar-se a examinar apenas aspeto especifico dos
referidos registos.

19.8 Excecgbes de Auditorias, Reclamacgdes e Inquéritos

@) No prazo de 90 (noventa) Dias a contar do finaljekdquer auditoria realizada nos
termos deste Artigo 19, o Ministério apresentardCaatratante relatério de que
constem as excecdes de auditoria, reclamacdes éritos.

(b) O Contratante devera admitir ou impugnar, por &scriodas as excecoes,
reclamacdes ou inquéritos constantes do relatdoqrazo de 90 (noventa) Dias a
contar da apresentacdo do relatério (0 “Prazo panalise”). No que toca as
impugnacdes, devera o Contratante apresentar de&tar detalhada dos
fundamentos do Contratante relativamente a cadaignggéo, juntamente com
elementos probatorios.

(© Presumem-se admitidas todas as excecdes, reclasmag¢diquéritos que ndo sejam
impugnados pelo Contratante durante o Prazo paalisén

(d) O Ministério e o Contratante negociardo de boaaf@ pesolverem definitivamente
as excecoes, reclamacdes e inquéritos que tenltlimmepadas, no prazo de 90
(noventa) Dias a contar do final do Prazo para i&ealSe quaisquer excecoes,
reclamacdes e inquéritos nao forem resolvidos defdaguele prazo, qualquer das
Partes podera dar inicio a processo de resolucéitigies, de acordo com o Artigo
15 deste Contrato, devendo o referido litigio sgrsaderado uma questao técnica.

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
Péagina 47



19.9 Direito de Re-exame

Sem prejuizo de quaisquer ajustamentos que resud@snreferidas auditorias ou
notificacdo de litigio pelo Ministério, os relatdsi e declaracdes serdo considerados
definitivos, ndo podendo ser objeto de nova audi@pds o termo do prazo previsto na
alinea a) do niumero 7 deste Artigo 19.°. Sem pejde qualquer disposicdo neste
Contrato em sentido contrario, se posteriormenteniddentificados erros ou questdes,
reportados a outro periodo, ou relacionados comdé&aou dolo, alegadamente
verificado a qualquer altura, o Ministério teraiceio de re-examinar os relatérios e
declaraces ja considerados definitivos ou queter@ttam sido previamente auditados.

19.10 Auditoria do Operador ou qualquer outro Contratante

Se o Contratante realizar auditoria dos livros gistes do Operador ou de qualquer
outro Contratante, relativos a este Contrato, def@necer prontamente ao Ministério

cOpia dos resultados da auditoria, do relatériorofisnando as excec¢fes de auditoria,
reclamacdes e inquéritos, bem como a forma em gjueferidas excecoes, reclamacodes
e inquéritos foram definitivamente admitidos ou ugpados.

19.11 Prazos de Conservacao de Livros

O Contratante esta obrigado, devendo providenc@arsantido de que todos os

respetivos SubContratados e Afiliadas estejam allag, a reter os livros, registos e
documentos conservados nos termos deste Artigddr@, como a disponibilizar os

referidos livros, registos e documentos para irdpeté, consoante o que se verifique
em ultimo lugar:

(@) 60 (sessenta) meses apos o final de cada Ano dea@on

(b) A data de resolucdo do litigio, em caso de litiggtativo a qualquer custo ou
montante; ou

(c) pelo prazo superior que possa ser exigivel nosoeda Lei Aplicavel.

19.12 Auditoria Técnica

(@) O Contratante devera prestar informacéao relevaopgalquer autoridade de Timor-
Leste que seja responsavel por quaisquer atividddeSontratante, bem como a
permitir o livre acesso daquelas de acordo com Ajlcavel.

(b) Em circunstancia alguma assumira o Ministério qued responsabilidade pela
realizacdo ou ndo de qualquer atividade que tenoddado ou inspecionado nos
termos do numero 12 deste Artigo 19.°. A refereponsabilidade continuara a ser
do Contratante, correndo por sua conta e riscoedequ

Article 20 Garantia, Indeminizagéo e Seguro

20.1 Garantia

O Contratante desde ja garante possuir a capacifiageceira e o conhecimento e
capacidade técnicos para realizar as OperacOedlifeetis em plena conformidade com a
Lei Aplicavel, a Lei e este Contrato, ndo tendastegde incumprimento dos principios de
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boa cidadania empresarial.

20.2 Indemnizacao

O Contratante devera, nos termos da Lei, deferiddemnizar e manter o Ministério
protegido de todas as queixas apresentadas pasqgeaiterceiros contra o Ministério,
respeitantes, direta ou indiretamente, as Operdééwsliferas, incluindo em resultado de
uma violagdo da garantia prestada no artigo 20.1le etodos 0s custos, despesas e
responsabilidades em que o Ministério incorra emsequéncia daquelas. O Ministério
comunicara imediatamente ao Contratante qualqu&ixgue ndo transigirdA sem o
consentimento prévio do Contratante.

20.3 Seguro

(@) O Contratante devera:

(1) subscrever e manter em vigor seguro de respordsibdi civil objetiva
relativamente as respetivas obrigagfes nos terraosuchero 2suprg e
bem assim relativamente a quaisquer outras maté@nss possa ser
[razoavelmente] exigido pelo Ministério (incluindeelativamente a
poluicdo), nos montantes que o Ministério possgieri conforme exigido
pelas Melhores Praticas da Industria, e

(i) subscrever e manter em vigor todos os segurosawbrigs por forca da Lei
Aplicavel.Nao obstante a qualquer disposicdo entr&éoa aqui, as apolices
de seguro a que se refere o artigo 20.3 (a) adimaange, incluindo mas nao
limitados a:

i .qualquer perda ou dano de qualquer ativo utlizama operacdo de
petroleo por nada menos do que o valor total dstguigdo dos ativos

ii . Operadores despesas extras de cobertura déoacom EED 8,86 com
endosso para, Subterraneo Blow Out, fazendo Wellesso seguro, Re-
broca, despesas de evacuacéo prolongado, cuidatimlieue controle essa
cobertura seja de um limite minimo de 5 vezes AFE .

(b) O Contratante assegurara que todos os segurositabsms termos deste Artigo
incluem o Ministério e os membros do Conselho Riceda ANP, incluindo o
Diretor Executivo da ANP como co-segurados. O Guahte devera, ainda,
contratar com as respetivas seguradoras a inclasétgdas as apolices, de clausula
gue preveja a renuncia expressa, por parte dasrasiegas, ao exercicio de
quaisquer direitos expressos ou implicitos de sglagao contra o Ministério.

(c) A poluigcdo causada no decurso da operacgéo de getrol

(d) Perda ou dano de propriedade ou corporais feridmone sofridos por qualquer
pessoa, incluindo terceiros, no curso da Operagdettéleo;

(e) O custo de remocédo de destrocos e limpar operagds am acidente ou a
desactivacéo de instalagdes; e

) A responsabilidade do empreiteiro aos seus emposgaavolvidos nas Operacdes
Petroliferas
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(9) O auto-seguro, seguro através de Afiliadas oulaagéo de programas globais de
apolices de seguro s6 serdao permitidos medianpecaacao prévia por escrito do
Ministério, que sera dada de acordo com o critéxidusivo do Ministério e onde
0s riscos ndo podem ser segurados por uma compmBeguros a que se refere na
alinea (h)nfra;

(h) O Contratante sera responsavel pela apresentacdodde as participacdes de
sinistro ao abrigo de qualquer apodlice de segurmantida em vigor pelo
Contratante, que esteja relacionada com este Gontra

® Qualquer montante razoavel ao abrigo de qualquéicapde seguro mantida em
vigor pelo Contratante respeitante a este Conergdela qual o préprio Contratante
seja responsavel em caso de apresentacdo depzapdicide sinistro serd, apos a
realizacdo da referida participacdo de sinistro, @usto Recuperavel pelo
Contratante, nos termos do disposto no Anexo D.

() Sempre que, relativamente aos riscos a serem oskegrémios devidos, qualquer
seguradora que seja Fornecedor de Timor-Lestecrs@lyfidvel e ressegurado para
mercados internacionais com classificacdo naoigrfarStandard and Poors ou AM
Best A-classificacdo ou equivalente e ofereceCantratante termos e condi¢des
gue ndo sejam menos favoraveis do que os oferepatasutras seguradoras no Sul
e Sudeste Asiaticos, o seguro devera ser subgaaniio da referida seguradora. Nos
restantes casos, o Contratante podera subscregegosos junto de seguradora da
sua escolha.

(k) O Contratante exigira aos seus SubContratados upserevam e mantenham em
vigor 0s seguros exigidos ao Contratante nos terdeste Artigo 20, com as
devidas adaptacdes relativamente aos SubContra@del=ndo, apds exigéncia do
Ministério fazer prova ao Uultimo dos referidos gsegu subscritos pelos
SubContratados.

Article 21 Forga Maior

21.1 SituagOes de Forca Maior

a) “Forca Maior” significa qualquer evento imprevidiviaultrapassavel e irresistivel,
gue nao se deva a qualquer erro ou omissao daqRert@voca a Forca Maior mas
sim a circunstancias alheias ao seu controlo, iupeg¢a ou frustre o cumprimento
de todas ou parte das suas obrigacdes previstEs@astrato. Os referidos eventos
incluem, nomeadamente, 0s seguintes:

(1) guerra, declarada ou néo, guerra civil, insurreg@eotins, tumultos civis,
terrorismo, e quaisquer outros atos hostis, ingeowexternos;

(i) restricbes de quarentena ou epidemias;

(i)  qualquer ato, evento, acontecimento ou ocorrénge@ Sp deva a causas
naturais, nomeadamente, cheias, tempestades, es¢clomncéndios,
relampagos ou terramotos, e

A Forca Maior que afete uma Afiliada de uma enteld@ontratante sO sera
considerada Forgca Maior que afeta a referida eafgid&€ontratante se a
consequéncia da referida Forca Maior impedir o cungnto de qualquer das
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Obrigacdes do Contratante previstas neste Contrato.

b) N&o obstante o disposto na alinea anterior , n&@w s®nsideradas de Forca Maior,
as seguintes situacoes:

) falta de pagamento de dinheiro;

i) no caso do Contratante, qualquer lei, ou qualqgao ®u omissao de um
governo diverso do de Timor-Leste (ou de uma susdlv politica do
mesmo);

i) no caso do Ministério, a lei de Timor-Leste, oulquar acdo ou omissao do
governo de Timor-Leste;

iv) no caso do Contratante, qualquer omissao de paesta¢ manutencao de
uma Garantia ou de subscricdo e manutencéo degurosge acordo com o
exigido no presente Contrato; e

V) no caso do Contratante, greves, “lock-outs” e supexrturbacdes industriais
dos trabalhadores do Operador (ou dos seus ageltals-Contratados) que
ndo facam parte de um conflito industrial maisgddo e que afete também
outros empregadores.

C) Sem prejuizo das disposi¢cfes deste numero, a F&otsera responsavel pela falta
de cumprimento de uma obrigacdo prevista nester&@ontna medida em que o
referido cumprimento seja impedido, prejudicadgoetelado por evento de Forga
Maior.

21.2 Procedimentos

Uma Parte que alegue caso de Forca Maior deve:

a) notificar a outra Parte, assim que seja razoavebng@ossivel, do facto ou
circunstancia em causa e da medida em que o cuemgondas suas obrigacoes é
por ela impedido, evitado ou atrasado;

b) manter a outra Parte totalmente informada das agéssnvolvidas, ou a serem
desenvolvidas, para ultrapassar os seus efeitpgriedicamente, fornecer-lhe essa
informacdo e permitir-lhe 0 acesso a mesma, quaaticseja razoavelmente
necessario, para a avaliagdo dos efeitos e das deéenvolvidas ou a desenvolver;
e

C) reatar, logo que tal seja razoavelmente possivaiygprimento das suas obrigacdes
apos o termo do facto ou circunstancia que causarsitnacéo de Forca Maior.

21.3 Consulta

As Partes devem consultar-se mutuamente e adolas tts procedimentos e medidas que
sejam razoavelmente necessarios para minimizar reglizps de cada Parte e para

minimizar qualquer atraso ou dano acumulado asagpes Petroliferas resultante de casos
de Forca Maior.
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21.4 Terceiros

Quando uma Parte celebre com um terceiro um contelacionado com o presente

Contrato, a falta de cumprimento, pelo terceiro, uhea obrigacdo nos termos desse
contrato, apenas serd considerada um caso de Maipa afetando essa Parte se o
cumprimento dessa obrigacao for impedido, evitadocatasado por acontecimentos ou
circunstancias que (se o terceiro fosse parte desttrato no lugar da Parte em causa)
seriam (segundo as disposicdes deste Artigo 2dn%iderados casos de Forga Maior que o
afetassem.

21.5 Prorrogacédo do Prazo

Se um caso de Forca Maior evitar, impedir ou atrdsaforma relevante as Operacdes
Petroliferas por periodo superior a 3 (trés) mesesecutivos, as Partes deverao discutir,
de boa-fé, as alteracbes ao termo do Contrato peaasdos de tempo durante os quais as
Operacoes Petroliferas serdo conduzidas.

Article 22 Restricbes a Cessao da Posicao Contratual
22.1 Cesséao da Posicdo Contratual

(@) Nos termos da Lei, o Contratante ndo podera Cedrragposicdo contratual
neste Contrato sem o consentimento prévio portesini Ministério. Até que o
referido consentimento seja prestado, qualquerd0esdo produzira quaisquer
efeitos.

(b) O cedente e cessionario deveréao, solidariamergstgortodas as Garantias para
0 cumprimento de quaisquer obrigagbes vencidascempridas do cedente
antes da data da Cesséo, devendo o instrument@esidcindicar claramente
gue o cessionario se encontra obrigado nos termtsdds 0s acordos previstos
neste Contrato.

(c) Nos termos da Lei, o Ministério podera concedeespetiva aprovacdo apos
requerimento por escrito pelo Contratante, nosdsrencondicfes que entenda
oportunos. O requerimento de aprovacdo de Cess&ralser acompanhado
por toda a informacéao relevante e documentos vekato potencial cessionario
e os termos da Cessao proposta, conforme prewstaein e que o Ministério
possa razoavelmente exigir de modo a permitir aiddewapreciacdo do
requerimento e decisdo sobre o mesmo.

(d) O Ministério podera resolver este Contrato se otatante Ceder a respetiva
posicdo contratual neste Contrato sem a aprovagé@eiappor escrito do
Ministério, ou se nao respeitar os termos e comgicd referido consentimento,
ainda que a Cesséao produza efeitos nos termogidtafio de Timor-Leste ou
de qualquer outro local.
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22.2 Assuncgao de Obrigacdes

ApoOs a Cessédo, e sob condicdo de pagamento deguemiaisaxas sobre a cessao que
possam estar previstos na Lei Aplicavel, as obGigaglo cedente nos termos do presente
poderao ser extintas relativamente a este Ultnas, apenas na medida em que as mesmas
forem assumidas pelo cessionario e apenas mediamevacado prévia do Ministério.

22.3 Direito de Preferéncia

Em caso de proposta de Cessdo durante o perio®vodeicdo, o Contratante pelo

Estado tera direito de preferéncia relativament€essdo, nos mesmos termos e
condicOes estipulados no requerimento de Cessadudn o Contratante pelo Estado

designado encontra-se isento do pagamento de geaisas que possam incidir sobre
a cessao.

22.4 Direito de Cesséao de Posicao Contratual por partecdMinistério

Se o0 governo de Timor-Leste determinar a assumpgqarte de entidade diversa, dos
direitos e obrigacdes do Ministério nos termosel€xintrato, o Ministério notificara o
Contratante e comunicar-lhe-4 que os direitos égapies do Ministério ao abrigo
deste Contrato foram cedidos a referida entidatediatamente apds a rececdo da
referida notificacdo, o Contratante passara a lidem a nova entidade em lugar do
Ministério, ao abrigo deste Contrato.

22.5 Cessao ou Transferéncia de Um ou Mais Blocos da Arelo Contrato

(@) Sempre que a Cessao de qualquer parte da Areardat@aresulte na alteracéo
da constituicdo do Contratante, de tal forma querstituicdo ndo seja idéntica
para todas as areas Contiguas dentro da Area dea®orou sempre que a
Cessao resulte na divisdo de areas, as entidadesataates estdo obrigadas a
celebrar novos contratos de partilha de producé&o @dinistério, no prazo de
30 (trinta) Dias a contar da data de aprovacdoetsdb, mantendo 0S mesmos
termos e obrigacdes deste Contrato, com excecéisposto no Anexo A (Area
do Contrato), bem como a formalizar, no novo caotde partilha de producéo,
a situacdo das areas Contiguas do Contrato, aitogg@&s do Contratante e a
nomeacdo do Operador. A ndo celebracdo do novtvatorde partilha de
producdo dentro do prazo indicado supra, cominasd caducidade do
consentimento de Cessao pelo Ministério.

(b) Se a Cessao resultar na divisdo da area de um&antigua, a area a Ceder e a
area remanescente deverdo obrigatoriamente seunsamtas por linha
poligonal Unica, tragcada de acordo com uma redepatwel com mapa
geoldgico a escala de 1:10.000, de acordo com @Msaprnacional do Mundo
a escala de 1:1 Milh&o - IMW. Esta rede dever& estaconformidade com as
dimensdes de 2’'30” (dois minutos e trinta segundies)atitude e 3'45” (trés
minutos e quarenta e cinco segundos) de longitbee Contratante apresentar
razbes de ordem técnica para rede diferente, gqudingstério determine
justificado com base nas referidas razdes de otéenica, o Ministério podera
aceitar as redes diferentes.

(c) Em caso de aplicabilidade das alineas a) a c¢) derall deste Artigo 22.0
Ministério definird um Programa de Trabalho adieiopara as areas divididas
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da Area do Contrato, e caso tal divisdo se vesfigurante a Pesquisa, 0
Ministério definirh Obrigacbes Minimas de TrabatteoPesquisa relativamente
as areas a dividir.

(d) A soma das atividades e despesas nos Programasol®lhD dai decorrentes
serdo sempre superiores ao Programa de Trabalpmabyie cada uma das
Areas de Contrato divididas devera ter um Progrdedrabalho associado e,
no caso de Pesquisa nessa Area do Contrato, Obegdinimas de Trabalho.

(e) Em caso de aplicabilidade do disposto neste nurBeras areas resultantes
tornar-se-do independentes para todos os efeitosetarrentes, incluindo o
calculo das participacdes detidas pelo Contrajaeite Estado.

22.6 Transferéncia do Fundo de Desmantelamento

Em caso de Cessdo ou transferéncia, sempre que t@dhb criado um Fundo de
Desmantelamento nos termos deste Contrato, a eantgue esteja depositado o Fundo de
Desmantelamento sera transferida para o cessioparitbansmissario pelo cedente ou
transmitente.

Article 23 Outras Disposicdes

23.1 Comunicacgdes

a) Quaisquer comunicacfes ou notificacbes de qualgoexr das Partes a outra
Parte serdo efetuadas de acordo com a Lei.

b) Todas as notificagOes efetuadas ao Contratante sakdadas para a morada do
seu escritorio.

23.2 Lingua

O presente Contrato foi redigido em lingua portsgue em lingua inglesa, sendo
preparados 3 (trés) documentos originais de cagtb tpara serem assinados pelo
Ministério e pelo Contratante. Quer a versao paorsg, quer a versao inglesa do texto sao
vinculativas. No entanto, em caso de conflito, ptesera a versao portuguesa do texto.

23.3 Lei Aplicavel

O presente Contrato reger-se-a pelas leis de Timste e sera interpretado em
conformidade com as mesmas, conforme aplicaveisagia momento.

23.4 Direitos de Terceiros

Salvo se especificamente convencionado no preSamteato, as Partes ndo pretendem que
o cumprimento do estipulado em qualquer disposd@anesmo possa ser exigido por
qualquer pessoa que nao seja Parte deste Contrato.
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23.5 Alteragdes/Modificagbes

Nenhuma clausula do presente Contrato sera alteradzodificada sem o acordo prévio e
por escrito de ambas as Partes.

23.6 Acordo Integral

O presente Contrato consagra todos os acordoseademientos das Partes relacionados
com 0s assuntos objeto do mesmo e substitui todogoatratos ou entendimentos
anteriores, realizados por escrito ou ndo, comeddeionados.

23.7 Beneficiarios

Este Contrato beneficia e vincula as Partes, 0os sEpetivos sucessores e cessionarios
autorizados.

23.8 Responsabilidade Solidaria

As obrigacbes e responsabilidades de cada membr&ahtratante ao abrigo deste
Contrato, excetuando o Contratante pelo Estado,ob@igacbes e responsabilidades de
todos eles em regime de solidariedade, excetogp@antratante pelo Estado.

23.9 Efeitos de Renulncia

As rendncias por qualquer das Partes a uma ou obaigacdes ou aos direitos que lhe
assistam em caso de incumprimento do Contratogueta Parte ndo constituem nem serao
interpretadas como constituindo renuncias a quarsqutras obrigacdes ou direitos em
caso de incumprimento, independentemente de teatumeza semelhante ou diferente.

EM TESTEMUNHO DO QUE FOI ACORDADO, as Partes cetgam o presente Contrato.

Por Timor-Leste

POR:

POR:
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POR:

Anexo A — Descri¢éo da Area do Contrato
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Anexo B — Mapa da Area do Contrato
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Anexo C — Propostas

Clausula 1.2 Proposta de Saude, Seguranca e Bemdts$ocial

Clausula 2.2 Proposta Ambiental

Clausula 3.2 Proposta de Conteudo Local
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Anexo D — Procedimentos Contabilisticos

Clausula 1.2 — Disposi¢des Gerais
1.1 Finalidade e Definicbes

(@) A finalidade do presente Anexo D é definir maisatfeiddamente a forma pela qual
0S custos e despesas das Operacbes Petroliferagseg&tados, os Custos
Recuperaveis sdo determinados, serdo preparadesitalos os livros e contas de
cada entidade integrante do Contratante, e ousgss relacionados com o que
antecede.

(b) A referéncia a uma Clausula ou a uma alinea é deitma clausula ou uma alinea
do presente Anexo D, salvo se for indicado o coiotra

(c) A referéncia a um Artigo e a uma Seccao € feitanaartigo do Contrato do qual
este Anexo D é parte integrante.

1.2 Registos Contabilisticos

a) Cada Contratante devera manter contas, livros istosgcompletos, que reflitam, de
forma precisa e completa, os valores acumuladaésdies os custos, despesas e receitas
de, ou relacionados com, as Operac¢fes Petroliferasyenda ou outras formas de
disposicdo de Petroleo, em conformidade com as B®rinternacionais de Relato
Financeiro, bem como de acordo com as tabelasmtasmencionadas na alinea b) do
presente niumero 2 da Clausula 1.2. Estas contass le registos sdo doravante
designados por “Registos Contabilisticos”.

b) No prazo de 60 (sessenta) dias apds a Data Efetads Contratante submetera ao
Ministério, para sua aprovacao, um esquema dasatade contas, livros, registos e
relatorios a serem utilizados para efeitos da alajedo presente numero 2 da Clausula
1.2, e para consequente e futura comunicagao astéfio.

1.3 Linguagem e Unidades de Conta

a) Para efeitos do presente Contrato, a medicdo etificagfo far-se-a através de
unidades d&istema Internacional de Unidadgsistema métrico) e de barris.

b) Os Registos Contabilisticos e todos os relatérigsmetidos ao Ministério serdo
efetuados numa das linguas oficiais de Timor-Lesieem lingua inglesa desde que
acompanhados de uma traducgéo oficial para umdrdasak oficiais de Timor-Leste.

c) Os Registos Contabilisticos e todos os relatoriasmetidos ao Ministério serdo
efetuados em Doélares dos Estados Unidos da Am@&®ga&ustos e receitas em moeda
diversa seréo convertidos a taxa de cambio estatbeldo dia em que foram incorridos
0S custos, ou realizadas as receitas, no momepétaeanstituicdo financeira indicada
pelo Contratante e aprovada pelo Ministério.

d) Os ganhos ou perdas cambiais serdo creditados dtwados nos Registos
Contabilisticos.

Clausula 2.2 — Classificacdo e Alocacao
2.1  Custos de Pesquisa
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2.2

2.3

Sem prejuizo do disposto na Secc¢éo 4.9 do pre€amigato, os Custos de Pesquisa séo 0s
custos, quer de capital, quer de natureza opecigne estejam diretamente relacionados
com a Pesquisa e sejam incorridos relativamentwidaes conduzidas substancialmente
de acordo com um Programa de Trabalho e Orcameniesquisa aprovado, incluindo os
custos com:

(@) perfuracéo de pocgos (e respetivo abandono e reagfredo local);

(b) levantamentos, incluindo mé&o-de-obra, materiai®rgigs (incluindo os estudos
preparatorios e analises de dados dos levantamariitmados em levantamentos
aéreos, geologicos, geoquimicos, geofisicos e gbsmai para perfuragéo de furos de
sondagemdore hole};

(c) as instalagBes auxiliares ou temporérias utilizagladusivamente para os fins
descritos nas alineas a) e b) anteriores;

(d) as oficinas, instalacbes elétricas e de agua, &msazscritérios, instalacbes de
acesso ou comunicacOatilizadas exclusivamente para os fins descritesatimeas
a) e b) anteriores;

(e) os veiculos flutuantes, equipamento automatizadobili@rio e material de
escritorio para os fins descritos nas alineashd)amteriores; e

) se aprovados pelo Ministério, os custos com a &gdt dos empregados ou com
habitacdo social, instalacées de recreio, de edocale saude e alimentagdo bem
COmMo outros custos similares necessarios a pragsseda Pesquisa.

Custos de Avaliacao

Os Custos de Avaliacdo sao os custos diretamdate@aieados com a Avaliagao.
Custos de Capital

Os Custos de Capital séo:

a) relativamente a uma Area de Desenvolvimento, esadte inicio da Produc&o
Comercial a partir da mesma, aqueles custos, geeragital, quer de natureza
operacional que se relacionem diretamente com erYes/imento dessa Area; e

b) relativamente a uma Area de Desenvolvimento, e apdgicio da Producdo
Comercial a partir da mesma, o0s custos de capialsg relacionem diretamente
com o Desenvolvimento dessa Area ou com a prod@gmlifera a partir da
mesma,;

e gue tenham sido incorridos relativamente a aded conduzidas de acordo com um
Programa de Trabalho e Orgamento de Desenvolvinggmtivado, sem prejuizo da Seccéo
4.9 do presente Contrato, incluindo os custos com:

C) as oficinas, instalacbes elétricas e de agua, &msazscritérios, instalacbes de
acesso e comunicagoes;

d) as instalacdes de producdo, incluindo as platafmeitimas (incluindo os custos
com mao-de-obra, transporte de combustivel e atiasptos quer para o local de
construcdo da plataforma, quer para o local dairstalacdo, e outros custos de
construcdo para erigir a plataforma), tubagem ddygdo a cabeca do poco, barras
de succdo ducker rody bombas de superficie, linhas de fluxilow lineg,
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2.4

2.5

2.6

2.7

equipamento de recolha, instalacdes de armazenanmestialacbes e modulos das
plataformas, estacbes e equipamento de tratameigtemas de recuperacao
secundarios;

e) as condutas, oleodutos e gasodutos e outras iritalpara o transporte do Petrdleo
produzido na Area do Contrato para o Ponto de Eapéo do Campo;

f) 0s bens moveis e as ferramentas, equipamentostranmesitos de perfuracdo e
producédo de sub-superficie, e material diverso;

Q) os veiculos maritimos flutuantes, equipamento aatizado, mobiliario e material
de escritério; e

h) se aprovados pelo Ministério, os custos com a &gdnt dos empregados ou com
habitacdo social, instalacées de recreio, de edocale saude e alimentagdo bem
como outros custos similares necessarios ao Delsenento.

Custos Operacionais

Sem prejuizo do disposto na Seccédo 4.9 do preSamtgato, os Custos Operacionais séo,
relativamente a uma Area de Desenvolvimento e apidgcio da Produgio Comercial a
partir da mesma, aqueles custos de natureza opeahque se relacionem diretamente com
o Desenvolvimento dessa area, ou com a producdolifRet a partir da mesma, e
incorridos relativamente a atividades conduzidasstsuncialmente de acordo com um
Programa de Trabalho e Orgcamento de Desenvolvinagmtivado.

Fundo de Desmantelamento

O Fundo de Desmantelamento € o montante determidadacordo com o disposto no
namero 1 do Artigo 6.° do presente Contrato.

Uplift

A taxa deUplift € o montante que, quando calculado trimestralmeénigyal a média do
rendimento anual das Obrigacbes a longo prazo deoufe dos Estados Unidos
(obrigacdes a 30 (trinta) anos), calculadas come bas dias uteis do Trimestre, acrescida
de uma margem anual de 6 (seis) pontos percenfusixa deUplift aplica-se aos custos
de capital apenas e ndo aos custos operacionais.

Receitas Diversas

As Receitas Diversas sao:

a) todas as quantias monetarias recebidas por cadédnmeto Contratante, com excecéo
das recebidas pela venda ou outros atos de difposle Petréleo da Area de
Desenvolvimento, que estejam diretamente relacesiadm a conduc¢ao das Operagdes
Petroliferas, incluindo:

) 0s montantes recebidos pela venda ou outros atdsplesicdo de Petrdleo
resultante das atividades de testes de producdiaadss nos Pocos de
Pesquisa e nos Poc¢os de Avaliagao;

i)  0os montantes recebidos pela disposicao, perda stugdio de bens cujo
custo seja um Custo Recuperavel,

iii) o produto de qualquer seguro ou reclamacdo ou akeigudiciais
relacionados com as Operacfes Petroliferas reaizaal abrigo do presente
Contrato ou de quaisquer ativos debitados as comimsermos do presente
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Contrato, quando essas operacdes ou ativos tenitlmsegurados e os
prémios debitados as contas nos termos do preSenteato;

Iv) 0s montantes recebidos como seguro (cujos prémeams Custos
Recuperaveis), compensacado ou indemnizacdo, wei@inte a Petrdleo
perdido ou destruido antes do Ponto de Exportag&oadhpo;

V)  0s montantes recebidos pelo aluguer ou arrendantentzens, cujo custo
seja um Custo Recuperavel,

vi) 0s montantes recebidos pela prestacao de infornagéta no decurso das
Operac0Oes Petroliferas de acordo com as dispossobes confidencialidade
e outras disposicdes aplicaveis do presente Contrat

vil) 0s montantes recebidos como encargos pela utibzégaZomodidades pelos
empregados, cujos custos sejam Custos Recuperaveis;

viii) os juros auferidos sobre os pagamentos efetuadosFawdo de
Desmantelamento;

iX) 0s montantes recebidos relativamente a despesas sejaen Custos
Recuperaveis, a titulo de indemnizacdo ou compéosaelas despesas
incorridas, reembolso de despesa, desconto, almdtinoel pela comisséo
relativa a despesa; e

X) o valor dos bens conforme determinado pelo Minsté&ujo custo seja um
Custo Recuperavel, quando esses bens deixem detilsgados para as
Operac0Oes Petroliferas.

2.8  Custos Inelegiveis

Os Custos Inelegiveis séo:

(@)

(b)
©)

(d)
(e)
(f)

(9)

(h)

os juros (ou qualguer pagamento da mesma naturezlagar de, ou que tenha o
mesmo efeito comercial que, 0 juro) ou qualquercopagamento ou custo nos
termos, ou relativo a, um Contrato de Financiamento

as taxas de cambio estrangeiras e custos com duwabge riscos cambiais;

a diferenca positiva entre 0s custos relacionadas & constituicdo de sociedades
ou de quaisquer outras parcerias ou acordos deiagdo em participacdo, salvo se
relativamente a uma unitiza¢ao exigida nos ternaolseat

0 pagamento de dividendos ou custos de emissagbds;a

0s reembolsos de participacdes sociais ou titidadivida (epayments of equity or
loan capita);

0s pagamentos de rendas derrogatoérias privadas, gias lucros liquidos e valores
equivalentes;

todas as despesas (incluindo honorarios, publieidad despesas correntes)
incorridos com a negociacao, assinatura ou ratéicado presente Contrato e
pagamentos relacionados com a aquisicdo de umaeipagfio ao abrigo do presente
Contrato;

0s custos incorridos pelo Contratante antes e thuramegociacdo do presente
Contrato;
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(i)

@)

(k)

0

(m)
(n)

(0)
(9)

(a)
(n

()

()

(u)
(V)
(W)

(x)

0S custos e encargos incorridos apés a assinaiypeedente Contrato mas antes da
Entrada em Vigor;

as despesas relacionas com qualquer transacaodirepara negociar, dispersar ou
de outra forma obter ou assegurar fundos para Qfesa Petroliferas,
nomeadamente juros, comissdes, corretagem e talasionadas com essa
transacdo, bem como perdas cambiais sobre empoéstimoutros financiamentos,
seja entre Afiliadas ou néao;

as despesas incorridas com a obtencdo, prestacAmnetencdo das garantias
exigidas nos termos do presente Contrato e quaisgues montantes gastos com
indemnizacdes relativas ao incumprimento de obdigacontratuais;

0 pagamento de impostos nos termos da legislagéal fle Timor-Leste, e todos 0s
restantes impostos sobre o rendimento, lucro obhaydacorrentes de qualquer lei;

as multas e penalidades impostas por qualquer dadier,

0S pagamentos de custos administrativos contadtigst e outros custos
indiretamente relacionados com as Operacdes Peteslj

0s custos incorridos relativamente ao Petroleo @sts ter passado o Ponto de
Exportacdo do Campo, exceto se com o consentindentdinistério;

a diferenca positiva entre os custos de bens acesre o preco do mercado
internacional dos precos e servicos de qualidandasi fornecidos em condigoes
similares prevalecentes no Sul e Sudeste Asiaticoromento em que esses bens e
servigos foram contratados pelo Contratante;

0S encargos incorridos com bens e servicos questaggam em conformidade com
o respetivo Contrato celebrado com o Sub-Contravadornecedor;

0s custos incorridos em resultado do incumprimepdo,parte de um membro do
Contratante, de qualquer lei ou do presente Cantiratluindo custos incorridos em
resultado de um ato ou omisséo negligente ou dopmsaparte de um membro do
Contratante, dos respetivos agentes ou Sub-Cahtratancluindo qualquer
montante pago para por termo a qualquer alegacamedégéncia ou dolo,
independentemente da negligéncia ou dolo seremtiddsiou independentemente
dessa soma ser declarada como tendo sido pag#oagiicioso €x-gratig ou a
titulo similar;

0S custos, despesas e encargos incorrido com Ism8igos recebidos ao abrigo de
contratos atribuidos em violagdo dos procedimemt®sconcurso previstos no
presente Contrato;

0S custos incorridos em resultado de dolo ou ddigémgia por parte de um
Contratante;

0 pagamento de indemnizag¢fes ou prejuizos ao atwigoesente Contrato;

0s custos relacionados com a resolucéo de litggiesndo tenham sido previamente
aprovados pelo Ministério, incluindo todos os csséo despesas decorrentes da
arbitragem ou de contencioso previstos no preseoérato;

0s custos incorridos com a determinacdo efetuad@eydo, nos termos do Artigo
19.° do presente Contrato;

0s custos de Desmantelamento efetivamente incergae foram tidos em conta
para efeitos do calculo do Fundo de Desmantelamento

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas

Péagina 63



()
(2)

(aa)

(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(99)

os juros auferidos sobre os pagamentos efetuadésraim de Desmantelamento;
0S pagamentos nos termos do Artigo 12.° do preS:nigato;

0S montantes pagos por honorarios e servicos dehilidade (excluindo os
honoréarios e despesas decorrentes da realizacamaeauditoria ou servicos de
contabilidade exigidos pelo presente Contrato)tpades em conformidade com as
exigéncias de auditoria e de contabilidade de gealdei e todos os custos e
despesas incorridos relativamente a requisitosiidemacado societaria intra-grupo
(sejam, ou nao, exigidas por lei);

exceto com o consentimento do Ministério e nos @srne condicfes desse
consentimento, qualquer despesa relativa ao aluguarrendamento de Instalacbes
ou outros bens, ou ainda por outros trabalhos;

exceto com o consentimento do Ministério, os custogluindo doacoes,
relacionados com relagfes publicas ou com o methemto da imagem e interesses
empresariais da Parte;

0s custos relacionados com escritorios e servidosnastrativos locais, incluindo
beneficios de pessoal, que, segundo as Normasdotenais de Relato Financeiro,
se revelem excessivos;

0S custos relativamente aos quais 0s registosnargyindo estdo corretos em
nenhuma aspeto material,

salvo com o consentimento do Ministério, e semufzejdos termos da Seccao 4.9
do presente Contrato, 0os custos ndo incluidos ntganeento para 0 ano em
questao; e

0S custos que nédo estejam incluidos em nenhumaatiegorias anteriores e que
estejam referenciados noutras disposicfes do pee§mtrato como custos nao
recuperaveis (incluindo na alinea d) do niumero 1Adigo 2.°), ou 0S custos
incorridos sem 0 consentimento ou a aprovacao dosiMrio (sempre que tal seja
exigido).

2.9 Outros Assuntos

(@)

(b)
(©)

(d)

(€)

Os métodos indicados no presente niumero 9 da ddaRsuserdo utilizados para o
calculo dos Custos Recuperaveis.

A depreciacao ndo € um Custo Recuperavel.

Os custos gerais e administrativos, que nao sejarargos diretos alocados as
Operac0Oes Petroliferas, serdo determinados atiavés estudo detalhado e sujeito
a aprovacao do Ministério; o método indicado pmeesstudo serd aplicado de
forma consistente a cada Ano Civil.

Os niveis do inventario deverdo estar de acordo asnMelhores Préaticas da
Industria. O valor dos elementos do inventario nditizados nas Operacoes
Petroliferas ou vendidos, e cujo custo tenha sidouperado como Custo
Operacional, serdo qualificados como Receitas BagerO custo de um elemento
adquirido para o inventério serd um Custo Recugégyuando da incorporacao do
elemento nos trabalhos.

Sempre que qualquer custo ou receita (ou valogtivel a seja o que for, diga
apenas parcialmente respeito a conducao de OpsrBegdmliferas, apenas a parte
dos custos ou da receita (ou valor) relacionada aononducéo de Operacdes
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Petroliferas sera considerada um Custo Recupemvetlassificada como uma
Receita Diversa. Sempre que qualquer custo outae(mi valor) relacionado se
refira a mais do que um dos Custos de Pesquis#vdkacdo, de Capital ou
Operacionais, ou a mais do que uma Area de Desem@ito, o custo ou a receita
em guestao (ou valor) sera afeto a cada uma dafeguitativa.

Clausula 3.2 — Custos, Despesas e Créditos

Salvo se de outra forma estiver disposto no pres€ontrato, 0s seguintes custos, encargos
créditos serdo considerados para a determinacauiies Recuperaveis.

3.1

3.2

Direitos de Superficie

S&o todos o0s custos diretos necessarios para sicaglirenovacao ou renuncia a direitos
de superficie adquiridos e mantidos em vigor pfaios do presente Contrato.

Mao-de-obra e Custos Associados a Mao-de-obra

Incluem:

(@)

(b)

()

(d)

Os custos com os empregados residentes em Timte-kesrutados localmente
pelo Contratante. Esses custos incluirdo os cuktedeneficios e subsidios pagos
aos empregados, dos beneficios e subsidios estatidigidos aos empregados, a
tributacdo imposta ao Contratante como empregamoreustos de transporte e
reinstalacdo em Timor-Leste dos empregados e ddasoidia (limitada ao seu
conjuge e filhos dependentes) tal como exigido peilale Timor-Leste ou pela
pratica costumeira. Se esses empregados estiveyeaimente envolvidos em
outras atividades, o custo com esses empregadesades dividido com base num
sistema de tabela de horas e de acordo com posciontabilisticos justos e
normalmente aceitaveis.

Os custos com os vencimentos e salarios, incluogdbonus, dos empregados do
Contratante que estejam diretamente e necessat@m@ivolvidos, a titulo
temporario ou permanente, na conducdo das Operag@esoliferas,
independentemente da localizagdo desses empregada#endendo-se que, em
caso desse pessoal apenas ter uma parte do sedopde trabalho dedicado as
Operacdes Petroliferas nos termos do Contrato,aapessa parte proporcional dos
vencimentos, salarios e outros custos, tal comaaados nas alineas c), d), e), f) e
g) da presente Clausula, sera imputada, e o funtdarde tal base proporcional de
calculo devera ser explicitado. Para evitar quasguividas, a presente disposicéo
nao permite que os impostos sobre o rendimentwithdil ou quaisquer outros
impostos relacionados com 0s mesmos sejam Custmgp&aveis nos ternos da
alinea h) do nimero 8 da Clausulasipra

Os custos do Contratante relativamente a féridgadp subsidios de doenca e
invalidez, alojamento ou habitacdo, e outros sutsidplicaveis usualmente aos
vencimentos e salarios, imputados ao custo efetlesde que, contudo, o total
desses custos nédo exceda 25% (vinte e cinco pto)amtotal dos custos de méo-
de-obra nos termos da alinea b) do presente n(i@macClausula 3.2.

As despesas e contribuigdes efetuadas em confatentan a tributagéo ou com as
obrigacbes impostas nos termos das leis de Timstele que sejam aplicaveis aos
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3.3

3.4

custos com os vencimentos e salarios do Contratanfutados nos termos da
alinea b) da presente niumero 2 da Clausula 3.2.

(e) Os custos dos planos estabelecidos pelo Contrgpanéeos seguros do grupo do
ramo vida, hospitalizacdo, reforma, compra de agdespanca, bonus ou outros
planos de beneficios de natureza semelhante qumente sdo concedidos aos
empregados do Contratante, desde que esses csstgmmede acordo com o0s
padrbes geralmente aceites na industria petrolifgexnacional, aplicaveis aos
vencimentos e salarios imputados as OperacdediRetr® nos termos da alinea b)
do presente numero 2 da Clausula 3.2.

() As normais e razoaveis despesas de transporte genvi@los empregados do
Contratante colocados em Timor-Leste, incluind@fasuadas para a deslocacéo e
reinstalacdo de empregados expatriados, incluisduas familias e bens pessoais,
cujos vencimentos e salérios sdo imputaveis asaQpes Petroliferas nos termos da
alinea b) do presente niumero 2 da Clausula 3.2.

(9) As despesas efetivas de transporte com o pesspatriexlo transferido para as
OperacOes Petroliferas do seu pais de origem sSerfotadas as Operacdes
Petroliferas. As despesas de transporte com o glesaasferido das Operacdes
Petroliferas para um pais que nao seja o0 seu paisgkem nao serdo imputadas as
Operacdes Petroliferas. Os custos de transpofeeglos nesta clausula abrangem o
preco do transporte de passageiros e do fretag@ete hotéis, seguros e outras
despesas relacionadas com viagens de férias oramnlferéncia do trabalhador,
desde que autorizadas nos termos das politica8gddrContratante em relacéo ao
pessoal. O Contratante devera assegurar que tedbespesas relacionadas com 0s
custos de transporte sao equitativamente afetosatésdades que tenham
beneficiado do pessoal em questéo.

(h) As despesas pessoais normais e razoaveis do pesfmalencimentos e salarios
sdo imputaveis as OperacOes Petroliferas, nos sedaoalinea b) do presente
namero 2 da Clausula 3.2, e cujas despesas tentlamesmbolsadas a esse pessoal
nos termos das politicas padrdo do Contratanteetando ao pessoal. No caso de
tais despesas nao serem totalmente atribuiveigpasa€des Petroliferas, imputar-
se-a as mesmas apenas a respetiva parte aplicktelminada com base na
equidade.

Custos de Transporte e com Reinstalacdo de Empregasl

Sao os custos de transporte de empregados, equigameateriais e fornecimentos que
ndo estejam previstos no numero 2 da Clausulana$,sejam necessarios para a conducao
das OperacOes Petroliferas, assim como os restargtes com ele relacionados, incluindo
taxas e impostos a importacéo, taxas aduaneireargas com a descarga, taxas portuarias
e encargos com fretes terrestres ou maritimos.

Encargos com Servigos
Para efeitos do presente niumero 4 da Clausulas3Afiliadas que nao sejam totalmente

detidas pelo Contratante ou pela sociedade-maéin® @grau (ltimate holding company
do Contratante serdo consideradas terceiros.

a) Terceiros
Sd8o0 o0s custos efetivos dos servicos contratadosjice® de consultores
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3.5

profissionais, servicos de abastecimento de agas,egeletricidadeufilities) e
outros servigos necessarios a conducao das OpsrRgdeliferas, realizados por
terceiros que nao sejam uma Afiliada do Contratante

b) Afiliadas do Contratante

(i)

(ii)

(iii)

Despesas com Servi¢cos Profissionais e Administsitigdo 0os custos dos
servigcos profissionais e administrativos prestgomsqualquer Afiliada do
Contratante para beneficio direto das Operacoeslifatas, incluindo
servicos prestados pelos servicos de producéo, edgqusa, juridicos,
financeiros, de seguros, contabilisticos e de mética, que ndo os previstos
na subalinea ii) da alinea b) do nimero 4 da Clauss# ou no niumero 6 da
Clausula 3.2 ou na alinea b) do numero 8 da Clawgg) que o Contratante
possa vir a utilizar em lugar de utilizar os seud§ppos empregados. Os
encargos devem refletir o custo da prestacao dsss&#vicos e nao deveréo
incluir nenhum elemento de lucro nem ser menos réaas do que
encargos similares comparativamente a servigostapi@s no Sul e no
Sudeste Asiaticos, de forma competitiva e baseadosustos reais sem
lucros. A taxa de encargos devidos devera inclomo$ os custos
decorrentes da contratacdo desse pessoal. Sempre drabalho seja
prestado fora do escritorio base onde habitualmeitgbalho seja prestado,
a taxa diaria sera cobrada a partir da data emogpessoal abandone o
escritério base onde realizam a sua prestacaouadhbiié ao seu retorno ao
mesmo, incluindo os dias que ndo sejam dias Utelsaal onde o trabalho
seja prestado, excluindo qualquer direito a fédeddo a esse pessoal pelo
trabalho prestado no seu escritorio base.

Pessoal Técnico ou Cientifico: sdo os custos dus;es de pessoal técnico
ou cientifico prestados por qualquer Afiliada donCatante em beneficio
direto das Operacdes Petroliferas e cujo custo sewvamputado com base
num custo de servico e nao incluird qualquer eléoneéa lucro. Exceto se o
trabalho a ser efetuado por esse pessoal estisertogpor um Programa de
Trabalho de Pesquisa, ou Programa de Trabalho @r@rgo de Pesquisa
aprovado, o Contratante ndo podera autorizar izagab de trabalho por
esse pessoal.

Equipamento e Instalacfes: € o0 uso de equipameinistadacOes detidas e
fornecidas pelas Afiliadas do Contratante, a t&osspativeis com 0s custos
com a propriedade e operacdes; desde que, no @ntarg taxas nao
excedam as presentemente aplicaveis para o foreetinde equipamentos
e instalacbes semelhantes em situacbes comparaseidrea onde as
Operacoes Petroliferas estdo a ser efetuadas.ifaewnto e as instalagées
aqui referidas excluirdo itens de investimento dentante elevado tais
como, nomeadamente, equipamento de sondagem optatef de producao,
instalagbes para o tratamento de petroleo, sistaheagarregamento e
transporte de petréleo e gas, instalagfes de anawasnto e de terminais, e
outras instalacfes principais, que estardo sujaitagas que serao objeto de
uma aprovagdo em separado pelo Ministério.

Comunicacdes

S&0 o0s custos com aquisicdo, arrendamento, alugstalacdo, operacdo, reparacao e
manutencao de sistemas de comunicacgdes, incluistimlacées de radio e de microondas,
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3.6

3.7

3.8

entre a Area do Contrato e as instalagbes da loa€emtratante em Timor-Leste.

Escritérios, Armazéns e Instalacdes Diversas

Sao os custos liquidos do Contratante com a mamtageanutencdo e operacdo de
qualquer escritdrio, escritério subalterno, armazarmazenamento de dados, alojamento
ou outras instalacfes em Timor-Leste que presteno ajreto as Operacdes Petroliferas.

Ecologia e Ambiente
Incluem:

€)) Os custos incorridos na Area do Contrato em rasultie legislacdo aplicavel a
estudos arqueoldgicos e geofisicos relacionadosaahentificacdo e protecdo de
recursos ou locais culturais.

(b) Os custos incorridos com estudos ambientais e gicol exigidos pelo presente
Contrato ou por entidades reguladoras.

(c) Os custos com o controlo efetivo e limpeza de degsade petréleo, assim como
com outras responsabilidades resultantes dos mesomdgrme possa ser exigido
pelas leis ou regulamentos aplicaveis, contanto @umntrolo e a limpeza de
derrames de petroleo sejam insignificantes e seamsno decurso normal das
Operacdes Petroliferas e ndo resultem de atosgeags ou dolosos do
Contratante.

(d) Os custos com a restauracdo do ambiente na arepelasoes.

Custos com Materiais

S&0 o0s custos com 0s materiais e fornecimentogpaqgantos, maquinas, ferramentas e
outros bens de natureza similar utilizados ou eguye® nas Operagfes Petroliferas, sem
prejuizo do seguinte:

(@) Aquisicdo — o Contratante apenas deve fornecepmprar materiais destinados ao
uso nas OperacOes Petroliferas que possam seaddidi num futuro previsivel. A
acumulacdo de excedentes de stocks e inventanies sd evitada na medida do
razoavelmente praticavel e consistente com a eii@ée economia das operacoes.
Os niveis do inventario devem, no entanto, ter entaco lapso de tempo necessario
para a substituicdo, as necessidades de emergésc@ndicdes meteorologicas
que afetam as operacdes e consideracdes similares.

(b) Elementos dos custos em transacfes independerd@seto se resultar solucao
diversa da aplicacdo da alinea c) do presente miugda Clausula 3.2, o material
adquirido pelo Contratante em transacgfes indepéesleam regime de mercado
aberto para utilizacdo nas Operacdes Petroliferd@savaliado de forma a incluir o
preco da fatura retirando os descontos do comérd® pagamento em dinheiro, as
taxas de aquisicdo e mediacdo acrescidas dos cultostransporte e
encaminhamento entre o ponto do fornecimento entopae carga, transporte para
0 porto de destino, seguros, taxas, taxas aduan&weas consulares, impostos de
consumos especificos e outros elementos debitadisacs materiais importados
e, sempre que aplicavel, despesas de manuseanemtg@orte a partir do ponto de
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importacdo até ao local do armazenamento ou daagies. Quando uma Afiliada
do Contratante tenha acordado a venda, e coordenaglencaminhamento e feito
os esforcos necessérios a expedigéo, o0 custo ttassacdo nao deverd exceder o
custo de transacdes similiares conduzidas poritesoem condi¢cdes similares.

(© Contabilidade — esses materiais serdo inscritosReagstos Contabilistico e nos
livros de contas de acordo com o método dos customlogicos diretos First in,
First Out);

(d) O material adquirido ou vendido a uma Afiliada don@atante, ou transferido de
quaisquer outras atividades do Contratante de oa @& Operagbes Petroliferas
devera ser avaliado e debitado ou creditado agegespecificados nas subalineas
i), ii) e iii) da alinea d) do presente niumero 83ausula 3.2.

(1) O material novo, incluindo o material novo usadtrado do inventario
(Condicéo “A”), sera avaliado de acordo com o aprako liquido efetivo
nos mercados internacionais e nao devera excedare@ devido em
transacgoes independentes normais em regime dedoeabarto.

(i) Material usado (Condicdes “B”, “C” e “D”):

a. O Material que esteja em boas condi¢des de utdizagesteja apto a
ser reutilizado sem ser necessario repara-lo dasdiftcado como
Condicao “B” e avaliado a ndo mais do que 75% fgate cinco por
cento) do preco efetivo dos novos materiais, tahacalefinido na
subalinea i) da alinea d) do presente nimero als@a 3.2,

b. O material que ndo possa ser classificado como iCamdB”, mas
que apds a reparacao possa vir a ser posteriormgiado para a
sua funcdo primitiva sera classificado como Cordi¢&”, e
avaliado a ndo mais de 50% (cinquenta por cente@pltw efetivo do
novo material tal como definido na subalinea i) alimea d) do
presente numero 8 da Clausula 3.2; o custo daag@asera debitado
ao material reparado desde que o valor do mattai&ondicao “C”
acrescido do valor da reparacao, ndo ultrapassodo material da
Condicao “B”;

C. O material que n&o possa ser classificado nem ¢oomaicao “B”,
nem como Condicdo “C”, sera classificado como Cgawli“D” e
avaliado por um preco adequado ao seu uso pelaa@amie. Se o
material ndo estiver apto a ser usado pelo Contmtsera tratado
como lixo.

(i)  Os materiais que envolvam custos de edificacadoosemputados pela
percentagem do atual preco reduzido do materiad,ni@l como definido na
subalinea i) da alinea d) do presente numero 8laas@a 3.2, aplicavel a
sua condicéo.

(iv)  Sempre que a utilizacdo de materiais seja apemgmtaria e a sua utilidade
para as Operacdes Petroliferas néo justifique @macéo no preco como a
prevista no paragrafo 3.8(d)(ii)(b) do presente e8 da Clausula 3.2, esse
material devera ser avaliado numa base que resuitea despesa liquida
inscrita nas contas previstas no presente Condrgioe seja coerente com o
valor dos servicos prestados.

v) Precos de Prémio — sempre que o material ndo gesgaontamente obtido
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3.9

3.10

3.11

a preco de catdlogo devido a emergéncias nacigraigs ou outras causas
extraordinarias sobre as quais o Contratante nméwatqualquer controlo, o
Contratante poderd imputar o material solicitaddasrac6es Petroliferas
ao custo efetivamente incorrido pelo Contratantalisponibilizacdo desse
material, em torna-lo apto a ser usado e na suacdesio para a Area do
Contrato; desde que seja emitida uma notificac&oeporito ao Ministério
com a cobranca proposta antes desse material petado as Operacdes
Petroliferas, tendo o Ministério o direito de c@loem causa a transacao
através de uma auditoria.

(vi)  Garantia do material fornecido pelo ContratanteGoatratante nao garante
o material fornecido. Em caso de material defettundo sera criado um
crédito as Operacdes Petroliferas até que o Canteatenha recebido uma
compensacao dos fabricantes do material ou dosagenses.

Rendas, Taxas e Outros Encargos

Séo todas as rendas, tributagGes, encargos, temasjbuicbes e outros encargos de
qualquer tipo ou natureza cobrados por qualqueridade governamental de Timor-Leste
em relagdo as Operacdes Petroliferas e pagosnd@eta pelo Contratante (salvo se for
expressamente indicado o contrario no presenter&oht

Seguro e Perdas

Os prémios de seguro e 0s custos incorridos conraggdesde que esses seguros sejam
habituais, fornecam protecdo adequada contra 0 @sgdo apresentem um prémio mais
elevado do que o que é cobrado por entidades skgas agindo em ambiente
concorrencial que nao sejam sociedades Afiliada€alutratante. Salvo nas situacdes de
custos incorridos em resultado da falta de segur@uee o seguro seja exigido nos termos
do presente Contrato, ou na inobservancia dos giroeatos estabelecidos numa apodlice
de seguro ou quando o Contratante tenha elegidesagurar, ou tenha sub-segurado, os
custos e as perdas efetivamente incorridos sacsatlmis até ao montante ndo coberto pelo
seguro. Esses custos podem incluir a reparacadositsicdo de bens danificados em
resultado de incéndios, inundacdes, tempestadds) racidente ou outras causas.

Despesas Legais

Serdo permitidos como despesas legais todos assceistespesas razoaveis resultantes da
direcdo, investigacao, reivindicacdo, defesa, &gds ou compensagao de qualquer
pretensdo ou acao judicial necesséaria ou util paratribuicdo, aperfeicoamento,
manutencio e protecdo da Area do Contrato, e pdefeaa ou prossecucdo de processos
judiciais que envolvam a Area do Contrato ou quedquetensdo de terceiro decorrente das
Operacoes Petroliferas, ou ainda, de somas a peldivamente a servi¢os juridicos
necessarios para a protecao dos interesses capgmtblinistério e do Contratante. Essas
despesas incluirdo honoréarios de advogados, cpslasais, custos das investigaces e
obtencdo de provas e montantes pagos para a camggensu satisfacdo de quaisquer
desses litigios ou pretensdes. Pelo contrario, seque forem prestados servicos juridicos
em tais matérias através de advogados assalarmdosegularmente utilizados pelo
Contratante ou por uma Afiliada do Contratante,daspesas relacionadas com esses
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servicos deverdo ser incluidas, conforme o casontero 2 da Clausula 3.2 ou na alinea
b) do nimero 4 da Clausula 3.2.

3.12 Custos de Litigio

Sao custos de litigio todas as despesas efetuadasaccompensacdo ou satisfacdo de
quaisquer perdas, pretensdes, danos, decisdoajudicioutras despesas decorrentes ou
relacionadas com Operacdes Petroliferas.

3.13 Custos de Formacéao

S&0 os custos e despesas incorridos pelo Contratant a formagéo dos seus empregados
que sejam nacionais de Timor-Leste envolvidos erar&@&des Petroliferas, assim como
com outra formagao exigida pelo presente Contrato.

3.14 Custos Gerais e Administrativos

Os custos descritos na alinea ¢) do numero 9 des@k?22.

3.15 Outras Despesas

Outras despesas razoaveis que ndo sejam cobertiganlas nas anteriores disposi¢cdes da
presente Clausula 3.2 e que sejam necessariamgmeasias pelo Contratante para a
conducéo adequada, econOmica e eficiente das @gsrBetroliferas. Tais despesas devem
ser submetidas a aprovacéo prévia do Ministéritubp tde “Outras Despesas”, juntamente
com as explicacdes e a fundamentacdo da razdoepdepem ser considerados Custos
Recuperaveis. Quando a aprovacao prévia nao sdjegwel, o Contratante deve submeter
ao consentimento do Ministério, as referidas eagbes e, adicionalmente, a razdo pela
qual a prévia aprovacdo nao era praticavel. O idefeconsentimento ndo dever ser
recusado sem razoabilidade.

3.16 Duplicacéo

N&o havera duplicacao de despesas e créditos.

Clausula 4.2 — Inventarios

Serdo realizados inventarios de todos os bens aitdigados nas Operagbes Petroliferas em
intervalos razoaveis, mas nunca inferiores a umnancaso de bens moveis, ou trés anos no caso
de bens imdveis. O Contratante comunicara portesao Ministério, com pelo menos 30 (trinta)
dias de antecedéncia, a sua intencéo de realigarigentario, tendo o Ministério o direito de ser
representado na realizagdo desse inventario. Or&ante devera declarar de forma clara os
principios nos termos dos quais a avaliacdo dontdvi® se baseou. O Contratante devera envidar
todos os esforcos para fornecer ao Ministério, raz@ de 30 (trinta) dias a contar do inicio da
realizacdo do inventario, um relatério completoreofsse inventario. Sempre que for realizada
uma Transmissdo de direitos previstos no preseotdr&o, o Contratante pode, a solicitagédo do
transmissario, realizar um inventario especial degde 0s custos com esse inventario sejam
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suportados pelo transmissario.

Clausula 5.2 — Declaragédo de Producédo

5.1 Informacdes de Producéo

A partir do inicio da producdo na Area do ContratcGontratante enviara ao Ministério
Declaracbes de Producdo mensais que demonstrenseparado para cada Area de
Desenvolvimento em producédo e em conjunto pardatidade da Area do Contrato, as
seguintes informagdes:

@) a quantidade de Petroleo Bruto produzido e arreltada

(b) as caracteristicas da qualidade desse Petréleo Brduzido e arrecadado;
(c) a quantidade de Géas Natural produzido e arrecadado;

(d) as caracteristicas da qualidade desse Gas Natadaizido e arrecadado;

(e) as quantidades de Petroleo Bruto e de Gas Natsedos para execucao das
operagfes de sondagem e producdo, assim como apemlpara os depdsitos no
campo;

() as quantidades de Petrdleo Bruto e de Gas Natueatenham sido perdidas de
forma inevitavel;

(9) as quantidades de Gas Natural queimado e expelido;

(h) a dimensao das reservas de Petroleo Bruto no iddécioés em questao;
) a dimenséo das reservas de Petroleo Bruto nodinaiés em questao;
() as quantidades de Gas Natural reinjetado nas 3aeida

(k) relativamente a totalidade da Area do Contrato,qaantidades de Petrdleo
transferidas a partir do Ponto de Exportacdo dogoam

Todas as quantidades indicadas nesta Declarac&odieicdo serdo expressas quer em
valores volumétricos (barris de Petrdleo Bruto @rosecubicos de Gas Natural), quer por
peso (toneladas).

5.2  Envio da Declaracdo de Producao

A Declaracdo de Producdo mensal sera enviada aist&tio no prazo de 10 (dez) dias
apos o final do més em causa.

Clausula 6.2 — Declaracao do Valor de Producéo e éeecos

6.1 Informacao da Declaracédo de Valor da Producéo e Pges

Nos termos do Artigo 9.° do presente Contrato, mt@tante devera preparar uma
Declaracédo do Valor de Producédo e de Precos irtdlicas calculos do valor do Petréleo
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6.2

7.1

7.2

7.3

Bruto e Gas Natural produzido e arrecadado dureendd@ Trimestre. Esta Declaracdo do
Valor de Producéo e de Precos devera conter andegunformacao:

a) as quantidades e o preco devido relativamente @agetle Gas Natural e Petrdleo Bruto
entregues a terceiros no decorrer do Trimestrelsstgo; e

b) as quantidades e o preco devido relativamente dagetie Gas Natural e Petroleo Bruto
entregues no decorrer do Trimestre em questamampa terceiros.

Submissao da Declaracdo de Valor da Producao e Poeg

A Declaracdo do Valor da Producdo e de Precos gata Trimestre serd submetida ao
Ministério no prazo de 21 (vinte e um) dias apdisa desse Trimestre.

Clausula 7.2 — Declaragdo de Custos Recuperaveis

Declaragéo Trimestral

Cada Contratante preparara, relativamente a cadaedire, uma Declaracdo de Custos
Recuperaveis contendo a seguinte informagéo:

€)) os Custos Recuperaveis transitados do Trimestegiant

(b) os Custos Recuperaveis para o Trimestre em questao;

(c) os créditos para o Trimestre em questao, nos tedm&ontrato;

(d) a totalidade dos Custos Recuperaveis para o Trienest questdo (somatorio do
resultado das alineas a) e b), menos o resultaddirdza c), do presente nimero 1
da Clausula 7.2);

(e) a quantidade e o valor da quota-parte de Petr@eGanhtratante no Trimestre em
guestdo, nos termos do Artigo 9.° do presente Gmnte

) o valor dos Custos Recuperaveis a transitar pgpadoximo Trimestre (valor da
alinea d), menos o valor da alinea e), do presgmtero 1 da Clausula 7.2).

Preparacédo e Submissao das DeclaracGes de Custosiperaveis

€)) As Declaracbes de Custos Recuperaveis provisogasiendo sempre que
necessario a informacgéo estimada, serdo submeda<ontratante no ultimo dia
de cada Trimestre.

(b) As Declaracdes de Custos Recuperaveis finais dewenrdsubmetidas no prazo de
30 (trinta) dias apoés o final do Trimestre em gaest

Declaragao Anual

Sera submetida uma Declaracdo Anual de Custos Benugis no prazo de 90 (noventa)

dias apos o final de cada Ano Civil. A declaracaaah devera conter as categorias da
informacg&o enunciada no numero 1 do Artigodd Anexo D para o Ano Civil em questéo,

separadas pelos Trimestres desse Ano Civil e deémaods as posi¢cdes acumuladas no
final desse Ano Civil.
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8.1

8.2

Clausula 8.2 — Declaracfes de Despesas e Receitas

Declaracédo Trimestral

O Operador devera elaborar uma Declaracdo de BeceitDespesas relativa a cada
Trimestre. A Declaracdo devera proceder a distingdtre Custos de Pesquisa, de
Avaliacdo, de Capital e de Operacdo e identifiasdprincipais rubricas dentro dessas
categorias. A Declaracdo demonstrara o seguinte:

(@) despesas e receitas efetivas para o Trimestre estaqu
(b) despesas e receitas acumuladas no Ano Civil entamyes
(© tltimas previsfes de despesas acumuladas no @inahd Civil;

(d) variacbes entre as previsdes orcamentadas e amsilfirevisdes, assim com as
justificagcOes para tais variagoes.

A Declaracdo de Receitas e Despesas de cada Tnentkestera ser enviada ao Ministério
até 15 (quinze) dias apos o final desse Trimestre.

Declaracéo Anual

Cada Contratante devera elaborar uma declaracéinaliele ano definitiva. A Declaragéo
contera informacéo de acordo com o disposto naabsgdo de Producao, na Declaracéo de
Valor de Producéo e de Precos, na Declaracéo dgpBecao de Custos e na Declaracéo
de Despesas e Receitas, mas sera baseada nadapiemafetivas de Petréleo produzido e
de custos suportados. Esta declaragéo sera udilpaa efetuar quaisquer ajustamentos que
sejam necessarios aos pagamentos efetuados petocat@ote nos termos do presente
Contrato. A declaracdo de final de ano definitizaapcada Ano Civil serd submetida a
apreciacao do Ministério no prazo de 90 (novents dpods o final do mesmo Ano Civil.
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR A

DOCUMENTOS A INCLUIR NO REQUERIMENTO DE CESSAO OU
TRANSMISSAO
NOS TERMOS DO ARTIGO 22.°

Em caso de requerimento de Cessao nos termos do igd 22.° e de modo a permitir a decisao
relativa ao cessionario proposto, o Contratante deva apresentar requerimento para efeitos
da obtencdo da autorizacdo prévia e expressa da Gée pelo Ministério, devendo o
requerimento ser instruido com o0s seguintes documes relativos ao cessionario ou

transmissario proposto:

(@) Relatério sobre os antecedentes da sociedadeutuestsocietaria, incluindo subsidiarias,
sociedades de responsabilidade limitada detid@®% E Afiliadas.

(b) Todos os documentos de constituicdo da sociedade.

(c) Deliberagbes (atributivas de Competéncia Financal@ Conselho de Administragcéo
relativamente as seguintes matérias, entre outras:

) Contratacdo de empréstimos e assinatura de docosnent

(i)  garantia de cumprimento contratual da sociedade Afihiadas, das sociedades de
responsabilidade limitada detidas a 100% e dasdiabas

(i) garantia das obrigacbes da sociedade, das Afiliadis sociedades de
responsabilidade limitada detidas a 100% e dasdiabas.

(d) Demonstracdes financeiras da sociedade reportada8 érés) anos anteriores a data de
requerimento de uma Cesséo.

(e) Documentos independentes de notacdo de créditiissaniveis.

)] Qualquer outra informag&o ou documentos que possasolicitados pelo Ministério.
Além disso, relativamente ao cumprimento de obrigdies de garantia previstas neste
Contrato, o Contratante devera obter do cessionariproposto e apresentar ao Ministério pelo

menos 0s seguintes documentos relativos ao garapteposto:

(SEMPRE QUE ESTEJA ENVOLVIDA INSTITUIQAO FINANCEIRA )
(@) Firma e sede da instituicao financeira.

(b) Demonstracdes financeiras da instituicdo finanaejpartadas aos 3 (trés) anos anteriores a
data de requerimento de uma Cessao.

(c) Documentos independentes de notacdo de crédito.
(SEMPRE QUE ESTEJA ENVOLVIDA UMA SOCIEDADE-MAE)

(@) Antecedentes e estrutura societdria da Sociedageddaultimo grau Utimate Parent
Company, incluindo subsidiarias, sociedades de respolidatie limitada detidas a 100%
e Afiliadas.
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(b) Certiddo ou certidées de constituicdo da Societid@le-de Gltimo grauu(timate Parent
Company.

(c) Todos os documentos de constituicdo da Sociedadedddiltimo grauutimate Parent
Company.

(d) Deliberagbes (atributivas de Competéncia FinanceicaConselho de Administragdo da
Sociedade-Méae de ultimo grault{mate Parent Compafyrelativas a:

)] contratacdo de empréstimos e assinatura de docosnent

i) garantia de cumprimento contratual das Afiliadasas dsociedades de
responsabilidade limitada detidas a 100% e dasdiabas

iii) garantia das obrigacdes das Afiliadas, das socdsddd responsabilidade limitada
detidas a 100% e das subsidiarias.

(e) Demonstracdes financeiras da Sociedade-Mae deolfiaw (ltimate Parent Company
reportadas aos 3 (trés) anos anteriores a datgderimento de uma Cesséo.

) Notacdo de crédito independente da Sociedade-Maéltileo grau (ltimate Parent
Company.

O Contratante devera igualmente apresentar, no minio, 0s seguintes documentos:

(@) Avaliagédo da transacéo de Cesséo, incluindo toddsranos materiais da Cessédo e todos
0s respetivos documentos de suporte.

(b) Declaracdo exclusiva, assinada pelos cessionades,que respeitardo e cumprirdo
rigorosamente os termos e condi¢cdes do Contratn,doeno assumem a responsabilidade
por todas as obrigacfes e responsabilidades ddiames, incluindo as que tiverem sido
contraidas antes da data da Cessao.

(c) Relativamente a Cessfes que impliquem divisdoeksap Contratante devera apresentar
todos os planos, programas e relatorios relativiesla area a separar.

(d) Dentro do prazo previsto apds o consentimento dsdoepelo Ministério, o contrato de
Cessao celebrado entre o cedente e 0 cessionaricCdDtrato deve obrigatoriamente
constar a nomeacao do Operador e a responsabilidafienta dos respetivos signatarios
perante o Ministério.

Os documentos mencionados neste Documento CompimAnndo serdo necessarios se 0
cessionario ja for um Contratante nos termos dar@mn desde que a referida documentacao seja
objeto de atualizacdo mediante solicitacdo do Nénis.
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Documento Complementar B
Garantia da Sociedade-Méae para a disponibilizacdoedrecursos técnicos e financeiros

Garantia da Sociedade-Méae para efeitos do dispost@a subalinea v) da alinea a) do
namero 2 do Artigo 2.°

(Inserir Firma da Sociedade)

COMPROMISSO
nos termos do
disposto na subalinea v) da aliena a) do nimero 2 drtigo 2.°
do
CONTRATO DE PARTILHA DE PRODU(;AO
relativo ao

BLOCO (inserir Nome do Bloco)
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NOTA:

O Ministério exige que esta Garantia seja elabonadaapel timbrado oficial da sociedade-
mae de ultimo grauu(timate parent company com aposicdo do carimbo oficial da
sociedade.

(Papel Timbrado Oficial)
(Data)

Sua Exceléncia..............

(NOME, CARGO E ENDERECO

DA PESSOA QUE, POR FORCA DE LEI, DEVA

SER NOMEADA NA GARANTIA — MUITO PROVAVELMENTE
0 Ministério)

Compromisso nos termos do disposto na subalineada alinea a) do niumero 2 do Artigo 2.°
do Contrato de Partilha de Producéao relativo ao Bloo (Inserir N.°)

Ex.mos Senhores,

Foi celebrado unContrato de Partilha de Produgéq datado e com data de entrada em vigor aos
dias de ou datado de e com data de entrada em vigor adsas de ] (doravante
designado pofo CPP”), entres, atuando em representacdo da Republica Democd#idamor-
Leste, doravante designado por Beneficiario”) como Segunda Parte Bidme de quaisquer
outras Partes do CHHFDetalhes relativos a Constituicdo e sede |pcadlativamente a area do
contrato sitaflome da Areg comummente designada paXdme/N.° do Blodae melhor descrita
no CPP.

[Se aplicavel]

INCLUIR DETALHES - ALTERACAO DA FIRMA DA SOCIEDADE, CESSAO OU
CESSOES e PARTES ATUAIS NO BLOCO

Para todos os efeitoBlpme de quaisquer outras Partes do CB&&o conjuntamente designadas
por “o Contratante” nos termos do CPP.

Nos termos do disposto raubalinea v) da alinea a) do nimero 2 do Artigo 2do CPP,
mediante solicitacdo e em representacad-denp da Sociedade que requer a Garapti&irma,
Morada e Dados de Constituicdo da Sociedade-MaBltmo Grau (Ultimate Parent Comparjy)
DESDE JA SE OBRIGA a disponibilizar, e GARANTE IRREVOGAVELMENTE a
disponibilizacdo de todos os recursos técniconanbieiros que &irma, Morada, detalhes de
Constituicdo da Sociedade que requer a Garanjssa necessitar para o cumprimento
tempestivo flas suas Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesgpis&istas no CPP / da sua
quota-parte de % nas Obrigacdes Minimas de Tiabde Pesquisa do Contratante, previstas no
CPH.

Este Compromisso irrevogavel encontra-se sujesteré interpretado e aplicado de acordo
com as Regras Uniformes para Garantias ContralaaZmara Internacional do Comercio
(Publicagéo n.° 325), com a redacao que estiverigon na Data Efetiva do CPP.
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EM TESTEMUNHO DO QUE, o signatario outorgou este Compromisso irrevolgaes ... ....
diasde .................

[Firma da Sociedade-Mae de Ultimo Grau (Ultimate &#rCompany
Por:

Nome:

Cargo:

Data:

Aceite por e em representacdo da Republica Demociéa de Timor-Leste, aos dias
de de :

Por:
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR C
Garantia da Sociedade-Mae relativa ao cumprimentqyor parte do Contratante, das
obrigacdes de trabalho e despesas de pesquisa, derdo com o disposto nas Seccdes 4.3, 4.4 e
4.5

(Inserir Firma da Sociedade)

GARANTIA
nos termos do disposto na subalinea iii) da alin@d do nimero 2 do Artigo 2.°
e na
Seccdo 4.3 difiserir 4.4 e 4.5 consoante aplicavel]
do
CONTRATO DE PARTILHA DE PRODU(;AO
relativo ao

BLOCO (inserir Nome do Bloco)
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NOTA: O Ministério exige que:

1) Esta Garantia seja elaborada no papel timbradicial da sociedade/instituicdo financeira
que preste a Garantia; e

2) O carimbo oficial da sociedade/instituicao fiaira que preste a Garantia seja aposto na
mesma.

(Papel Timbrado Oficial)
(Data)

Sua Exceléncia..............

(NOME, CARGO E ENDERECO

DA PESSOA QUE, POR FORCA DE LEI, DEVA

SER NOMEADA NA GARANTIA — MUITO PROVAVELMENTE
0 Ministério)

Carta de Garantia nos termos do disposto na subalkéa iii) da alinea a) do niumero 2 do
Artigo 2.° e na Secgédo 4.3 e [Inserir 4.4 e 4.5 cmante aplicavel] do Contrato de Partilha de
Producao relativo ao Bloco (Nome)

Ex.mos Senhores,

Foi celebrado unContrato de Partilha de Produgéq datado e com data de entrada em vigor aos
dias de ou datado de e com data de entradaigor aos dias de ] (doravante designado
por “o CPP), entrel], que atua em representacdo do Ministério, doravdasignado poro*
Beneficiario”) como Segunda Parte &lgme de quaisquer outras Partes do CRPetalhes
relativos a Constituicio e sede logalelativamente & area do contrato siéoifne da Arel
comummente designada pdrdme/N.° do Blodae melhor descrita no CPP.

[Se aplicavel]

INCLUIR DETALHES - ALTERACAO DA FIRMA DA SOCIEDADE, CESSAO OU
CESSOES e PARTES ATUAIS NO BLOCO

Para todos os efeitof\¢me de quaisquer outras Partes do CB&ao conjuntamente designadas
por “o Contratante” nos termos do CPP:

De acordo com o disposto sabalinea iii) da alinea a) do niumero 2 do Artigo.2 e na Seccao
4.3 e[Inserir 4.4 e 4.5 consoante aplicavetlo CPP, mediante solicitacdo e em representagéo d
[Nome da Sociedade que requer a Gargdntaa[Firma, Morada e detalhes de Constituicdo do
Garantd que € a sua sociedade-mae de ultimo grdtimate parent company (doravante
designada por‘Garante”), DESDE JA CONVENCIONA E ACORDA com o Beneficiério,
atuando em representacdo do Ministério, 0 seguinte:

[SE A GARANTIA COBRIR O CUSTO TOTAL]

1.0 GARANTIA
11 O Garante desde ja4 emite ur@ARTA DE GARANTIA INCONDICIONAL E
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IRREVOGAVEL a favor do Beneficiario, no montante [de...................... DOLARES DOS
ESTADOS UNIDOS DA AMERICA USD ..............)], (doravante designado por “Montante
da Garantia”, que representa 0s custos estimados totais pa&aa (feirma da Sociedade que
requer a Garantiayealize:

- [as Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisagtireds ao (Periodo Inicial, ou
Segundo Periodo, ou Terceiro Periodo de Pesquisa,
nos termos do Artigo 4cR) CPP.
ou
[SE A GARANTIA cobrir uma PROPORCAO DO CUSTO TOTAL
/E OU UMA QUOTA-PARTE FINANCIADA DO INTERESSE PARTI CIPATIVO]

1.1 O Garante desde ja emite um@ARTA DE GARANTIA INCONDICIONAL E
IRREVOGAVEL a favor do Beneficiario, no montante [de...................... DOLARES DOS
ESTADOS UNIDOS DA AMERICA USD................ )], (doravante designado pdmMMontante
da Garantid), que representa, relativament@Nibme da Sociedade que requer a Garantia)

)] [.....%)] do interesse participativo nos termosCRP; e

i) A respetiva responsabilidade pela quota-parte...[.%] financiada do interesse
participativo da (Firma da Sociedade) ao abrigdC&®#, (doravante designada por “Quota-Parte
Financiada do Interesse Participativo”)

e que representa 0s custos estimados da percentigeantieresse participativo ddlome da
Sociedade que requer a Garantggra cumprir:

- [as Obrigacdes Minimas de Trabalho de Pesquisagtirgds ao (Periodo Inicial, ou
Segundo Periodo, ou Terceiro Periodo de Pesqu@aatermos do Artigo 4.0 CPP.

1.2 O Garante garante que esta Carta de Garantia @iasala as suas obrigacdes legais,

exequiveis de acordo com os respetivos termositgsajdeis de insolvéncia, direitos de credores e
principios de equidade), e que, tanto quanto s#econflitua com qualquer lei, regulamento ou

instrumento que vincule o Garante ou que com dkjeeselacionado, e que tem capacidade para
prestar esta Garantia que foi, por si, devidamauterizada.

1.3 O Garante garante que atuara de boa-fé e exeradzmido cuidado, em observancia dos
padrdes de pratica geralmente aceites para garaetisociedades-mée.

1.4  As obriga¢gBes do Garante previstas nesta Cartaaden@a sO serdo extensiveis a quota-
parte do interesse participativo darfna da Sociedade que requer a Garantia e/ou Firdaa
Sociedade Financiadanas obrigacbes do Contratante nos termosS#gdao.]. do CPP, nao
podendo, sob qualquer aspeto, ser interpretada eon# garantia das obrigacdes de qualquer
outra entidade que integre o Contratante.

1.5 A responsabilidade do Garante ndo se extingue medcualquer pagamento ou sucessao
de pagamentos nos termos da presente, salvo $é, & a soma do referido pagamento ou
pagamentos perfaca o Montante da Garantia.

2.0 DATA DE ENTRADA EM VIGOR e PRAZO DE VIGENCIA
2.1 Esta Carta de Garantia entra em vigor @iss| de  dee vigorara até a data em que as
obrigagdes......

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
Péagina 82



- [as Obriga¢gbes Minimas de Trabalho de Pesquisatirgs ao (Periodo Inicial, ou Segundo
Periodo, ou Terceiro Periodo de Pesquisa, nos terdmArtigo 4.°ftenham sido cumpridas pelo
Contratante;

3.0 REDU(;AO DA GARANTIA

3.1 Durante o Ano/Periodd o Garante podera reduzir o0 montante disponiaed pagamento
ao Beneficiario nos termos desta Carta de Garargiogavel e incondicional, numbgse anual,
ou obrigaciona)] desde que o Contratante entregue certificado arartée, devidamente emitido e
assinado pelo Beneficiario, que comprove que:

) As obriga¢cOes do ano relevante ou as obrigagélesantes ou os elementos relevantes do
trabalho foram cumpridos nos termos do CPP e quaiszpendas ou alteracdes do mesmo;

i) Todos os dados técnicos relacionados com cagtecede foram entregues ao Beneficiario;
e

i) O montante aprovado de reducdo da Garantiaan{base anual, ou obrigacionaksta
expressamente indicado e conforme ao seguintedzaien

[REDUCAO NUMA BASE ANUAL]

a) num montante de [Indicar montante em délaresYUS )] doélares, apds a conclusdo do
Programa de Trabalho de Pesquisa relativo ao primano.

b) num montante de [Indicar o montante em dolatgSC¥ )] ap6s a conclusao do
Programa de Trabalho de Pesquisa relativo ao seguarb.

C) num montante de [Indicar o montante em dolatgSK )] apos a conclusdo do
Programa de Trabalho de Pesquisa relativo ao teoano.

d) num montante de [Indicar o montante em délat&S¥ )] apds a conclusdo do Programa
de Trabalho de Pesquisa relativo ao quarto ano.

e) num montante de [Indicar o montante em doélatss )] apds a conclusdo do Programa
de Trabalho de Pesquisa relativo ao quinto ano.

f) num montante de [Indicar o montante em dolakéS )] apos a conclusdo do Programa

de Trabalho de Pesquisa relativo ao sexto ano.

(INCLUIR OUTROS DETALHES QUE POSSAM SER ACORDADOS)
[REDUCAO NUMA BASE OBRIGACIONAL]

a) no montante de .................. apos a coholw® ..........cccevvvvnnnnen. conforme previsto Seccéo
4.3do CPP;

b) no montante de .................. apos a coadude ..........cccceeeeennnn. conforme previsép n
Seccaat.4do CPP;

C) no montante de .................. apos a coadude ..........cccceeeeennnn. conforme previsép n

Seccaat.5do CPP;
(INCLUIR OUTROS DETALHES QUE POSSAM SER ACORDADOS)

4.0 EXECUCAO DA GARANTIA

Modelo do CPP ao abrigo dai das Atividades Petroliferas
Péagina 83



Nos termos do disposto sabalinea iii) da alinea a) do Artigo 2.2 naSeccéao 4.3 @inserir 4.4
e 4.5 consoante aplicaveldo CPP, se no finallo (Periodo Inicial, ou Segundo Periodo, ou
Terceiro Periodo de Pesquisa, nos termos do A#tifamu apds a revogagao ou cessacgédo do CPP,
) o Contratante tiver incumprido todas ou qualqyenrte das respetivas obrigacdes,
decorrentes da®brigacbes Minimas de Trabalho de Pesquisa relati@a (Periodo Inicial, ou
Segundo Periodo, ou Terceiro Periodo de Pesquiss,termos do Artigo 4.°lde acordo com o
CPP; ou
i) houver despacho de liquidacdo, ou for aprovBgtiberacdo valida para a liquidacado da
[Firma da Sociedade que requer a Garahtia
0 Beneficiario
(@) notificard a fFirma da Sociedade que necessita da GargntiaContratante e o
Garante, por escrito, do incumprimento do Conttatardos detalhes do mesmo; e
(b) dara ao Contratante um prazo de 60 (sessemapdontar da data da notificacao
referida em (isuprg para cumprir as suas obrigacdes e sanar o inauemo.
Se o Contratante ndo proceder ao cumprimento das ebrigagcdes e sanacao do
incumprimento ¢ montante da Garantia, /0 montante correspondenteroporcdo da
guota-parte do montante global do incumprimentoGQtmtratante nos termos do CPP
ficara disponivel para pagamento no prazo de Ed@gidias Uteis apos a apresentacao pelo
Beneficiario a Firma da Sociedade que requer a Garahtla seguinte:

1. Carta de Garantia; e
2. Interpelacdo por escrito, assinada pelo Beieitgiqueindigue
(1) 0 montante reclamado pelo Beneficiario e que cefiijue que o montante

reclamado representa o montante em divida pé@lmé da Sociedade que requer a
Garantia e/lou Nome da Sociedade Financladdativamente a supercentagem
da quota-parte no interesse participativg na qualidade de Contratante nos termos
do CPP, das obrigacbes previstas S&cfdo.]. do CPP, que o Contratante
incumpriu;

(i) detalhes do incumprimento do Contratante enoumprimento das suas
obrigagGes e/ou falta de sanagéo do incumprimento:;

(i) A [Firma da Sociedade que requer a Garantia e/ou Fim@aSociedade
Financiadg foi notificada por escrito pelo Beneficiario, nigcte carta registada ou
servicos de correio expresgmja copia deve ser junta a interpelacdo escritaal
Beneficiario), de que sera efetuado levantamento contra esta Gar Garantia
irrevogavel.

4.5 O pagamento do montante da Garantia de acordo c@ecedo 4.4upra esta sujeito a
qualguer reducdo nos termos da Seccdo 3.1 da teesetiquidara plenamente todas as
reclamacdes do Beneficiario relativamente a trabajbe deva ser realizado pelirina da
Sociedade que requer a Garantia e/ou Firma da Secle Financiadh relativamente as -
[Obrigacbes Minimas de Trabalho de Pesquisa relata@ (Periodo Inicial, ou Segundo Periodo,
ou Terceiro Periodo de Pesquisa, nos termos dga@w#ig

4.6 Todas as somas vencidas e devidas pelo Garantemuoss desta carta de Garantia seréo
pagas na integra, sem compensacdo de créditos dido peconvencional e livres de, e sem
qualquer deducédo para, ou por conta de quaisquaustms, taxas, tributos, direitos, encargos,
emolumentos, deduc¢des, ou retencdes na fonte,npesseu futuros, que incidam ou venham a
incidir sobre, ou que sejam ou venham a ser cobradtodos na fonte ou liquidados por qualquer
autoridade governamental.

50 CANCELAMENTO E LIQUIDACAO DA GARANTIA
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5.1 Esta Carta de Garantia sera devidamente canceldidaidada, extinguindo-se todas as
obrigacbes do Garante nos termos da mesma, desl® dqontratante entregue ao Garante
certificado, devidamente emitido e assinado peloeBeiario ou pelo Secretario Permanente, que
comprove que:

) a) o Contratado, de acordo com o CPP e quaisgdendas ou alteracbes ao mesmo,
cumpriu integralmente todas ou qualquer parte @apetivas obrigacOes relativamente ao —
[Programa de Trabalho de Pesquisa relativas adofRemicial, ou Segundo Periodo, ou Terceiro
Periodo de Pesquisa, nos termos do Artigo 4.9]; e

b) todos os dados técnicos relacionados o que antecede foram entregues ao
Beneficiario; ou

i) a) o Garante pagou o Montante da Garants teomos da Seccédo 4.4, sem prejuizo de
qualquer reducgéo nos termos da Seccédo 3.1 da pesen

b) o Contratado entregou todos os dagtEdos relacionados com o que antecede ao
Beneficiario; ou

i) a) o Contratante deixou de realizar Operag¢@eisoliferas; e
b) todos os dados técnicos relacionados as Operacdes Petroliferas foram entregues ao
Beneficiario.

5.2 A [Firma da Sociedade que requer a Garantia e/ou Firdeaa Sociedade Financiafia
podera resolver esta Garantia mediante notificgg@ioescrito ao Garante. Contudo, a referida
notificagdo s6 produzira efeitos na data em que avade receba autorizacdo escrita do
Beneficiario para a resolucdo da Garantia.

5.3 ApOs o seu cancelamento e autorizacdo escrita defiBgrio, esta Carta de Garantia sera
devolvida ao Garante.

6.0 VALIDADE da GARANTIA em caso de ADENDAS ao CONTRATO ou
REESTRUTURACOES

6.1 A suspensao, revogacado, cessa¢ao, adendas ogaite@CPP, incluindo nomeadamente,
prorrogacdes de prazo para cumprimento, concessademincias do Beneficiario ou qualquer
outra pessoa relativamente as obrigacdes do Camteabos termos do CPP, tolerancia ou perdéo
relativamente a qualquer matéria ou assunto querdgpeito ao CPP da parte do Contratante, ndo
prejudica, afeta, exonera, impede ou diminui adeaale desta Carta de Garantia nem a
responsabilidade do Garante nos termos da mesma.

6.2 Caso -

) se verifique uma alteracéo na titularidadd-ttena da Sociedade que requer a Garantia;

i) A Firma da Sociedade que requer a Garantfiansfira todo ou parte do seu interesse
participativo no CPP a terceiro;

i) o Garante deixe de ser a sociedade-mae daallgrau (ltimate parent compapgaFirma

da Sociedade que requer a Garantaz

Iv) houver despacho de liquidacdo, ou for aprovadlberacdo valida para a liquidagdo do
Garante;
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A Firma da Sociedade que requer a Garantiatificard imediatamente o Beneficidrio em
conformidade, e esta Carta de Garantia sera swidstipor garantia aprovada pelo Beneficiario.

6.3 O protelamento ou omissédo do Beneficiario do égerale qualquer direito, poder ou meio
de reparacdo que lhe assistam nos termos desta deaGarantia ndo impede o exercicio desse
direito, poder ou meio de reparacdo, nem conglit@inincia aos mesmos, e 0 exercicio isolado ou
parcial de qualquer direito, poder ou meio de r&gEr ndo impede o exercicio desse direito, poder
ou meio de reparacao.

6.4  Esta Carta de Garantia acresce e ndo substitusagnprejudicada por quaisquer garantias,
onus ou outra garantia detida pelo Beneficiaridudot de garantia das obrigacbes do Contratante
presentes ou futuras. Os direitos, poderes e nadgiagparacdo que assistem ao Beneficiario nos
termos desta Garantia sdo cumulativos com, e @@&teafi 0s previstos na lei.

7.0 SUCESSORES e CESSIONARIOS

7.1 O Garante ndo podera ceder ou transmitir a suggmsontratual nesta Carta de Garantia
sem antes obter o consentimento por escrito dofB&r®.

7.2  Todas as obrigacdes e Contratos do Garante agnisfwms vinculam o Garante e respetivos
sucessores e cessionarios, operando em benefi@ertkficiario e dos sucessores e cessionarios
deste.

7.3 O Beneficiario podera ceder toda ou parte da resppbsicdo contratual nesta Carta de
Garantia a qualquer momento, sem necessidade derdomento do Contratante e do Garante.

8.0 LEI APLICAVEL

8.1 Esta Carta de Garantia irrevogavel encontra-seitaug sera interpretada e aplicada de
acordo com as Regras Uniformes para Garantias &oats da Camara Internacional do Comércio
(Publicacéo n.° 325), com a redacgao que estiverigon na Data Efetiva do CPP.

9.0 DISPOSICOES DIVERSAS

9.1 Os termos constantes da presente, salvo se divemgamdefinidos ou se do contexto
resultar significado diverso, terdo os mesmos fggaios que lhes sao atribuidos no CPP.

9.2 Cada disposicéo constante desta Carta de Gasmnéigpassivel de reducdo e autbnoma, e
se, a qualquer altura, qualquer uma ou mais dasida$ disposicdoes for ou se tornar invalida,
ilicita ou ineficaz, tal ndo prejudicara de fornmiguana a validade, licitude e eficacia das restantes
disposicoes.

9.3 Esta Carta de Garantia ndo podera ser aditadegddtenodificada ou complementada sem
a aprovacao previa por escrito do Beneficiario.

10.0 NOTIFICACOES

10.1 As notificacdes previstas nesta Garantia serdaadas por escrito e entregues em mao ou
enviadas por servicos de correio expresso paregasntes moradas adiante indicadas:
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) O BENEFICIARIO
[inserir informacad

i) O GARANTE
[inserir informacad

10.2. Considera-se que as notificacdes previstas nesta @& Garantia foram efetuadas na data
da sua rececao pela Parte a qual se destinam.

10.3. As comunicagdes orais ndo consubstanciam notifesagiara os efeitos desta carta de
Garantia.

10.4. Cada Parte tera o direito de alterar a respetivieadi@oa qualquer altura e/ou indicar que
devem ser enviadas copias de todas as referidifisagiies para qualquer outra morada, mediante
pré-aviso minimo de 10 dias por escrito a outréepar

EM TESTEMUNHO DO QUE, o abaixo-assinado assinou esta Carta de Gargsmnido plenos
poderes para o ato, aos dias de de 20__ .

[Firma do Garantég
Por:

Nome:

Cargo:

Data:

Aceite por e em representacdo do Ministério

Por:
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR D

GARANTI@ DA SOCIEDADE-MAE RELATIVA AO CUMPRIMENTO D EQUALQUER
OBRIGACAO CONTRATUAL PARA ALEM DAS PREVISTAS NAS SE CCOES 4.3,44E

4.5

(Inserir Firma da Sociedade)
GARANTIA
nos termos do disposto na subalinea iv) da alinea@ numero 2 do Artigo 2.°
do
CONTRATO DE PARTILHA DE PRODU(;AO

relativo ao

BLOCO (inserir Nome do Bloco)
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NOTA: O Ministério exige que:

1) Esta Garantia seja elaborada no papel timbradicial da sociedade/instituicao financeira
que preste a Garantia; e

2) O carimbo oficial da sociedade/instituicao fiwaira que preste a Garantia seja aposto na
mesma.

(Papel Timbrado Oficial)
(Data)

Sua Exceléncia..............

(NOME, CARGO E ENDERECO

DA PESSOA QUE, POR FORCA DE LEI, DEVA

SER NOMEADA NA GARANTIA — MUITO PROVAVELMENTE
0 Ministério)

Carta de Garantia nos termos do disposto na subakéa iv) da alinea a) do niumero 2 do
Artigo 2.° do Contrato de Partilha de Producao reléivo ao Bloco(Inserir Nome do Bloco)

Ex.mos Senhores,

Foi celebrado unContrato de Partilha de Produgéq datado e com data de entrada em vigor aos
dias de ou datado de e com data de entradaigon &os dias de ] (doravante designado por
“o CPP), entre (], que atua em representacdo do Ministério, doravaesignado pord’
Beneficiario”) como Segunda Parte &lgme de quaisquer outras Partes do CRPetalhes
relativos a Constituicio e sede logalelativamente & area do contrato siéoifne da Arel
comummente designada pdrdme/N.° do Blodae melhor descrita no CPP.

[Se aplicavel]

INCLUIR DETALHES - ALTERACAO DA FIRMA DA SOCIEDADE, CESSAO OU
CESSOES e PARTES ATUAIS NO BLOCO

Para todos os efeitof\¢me de quaisquer outras Partes do ¢B&ao conjuntamente designadas
por “o Contratante” nos termos do CPP.

[PARA INSTITUICAO FINANCEIRA QUE EMITA GARANTIA]

Nos termos do disposto rmubalinea iv) da alinea a) do niumero 2 do Artigo 2do CPP,
mediante solicitacdo e em representacadNdene da Sociedade que requer a GargnagdFirma,
Morada e detalhes de Constituicdo do Gargiitioravante designada poiGarant€'’)

ou

[PARA SOCIEDADE-MAE QUE EMITA GARANTIA]

Nos termos do disposto reubalinea iv) da alinea a) do niumero 2 do Artigo 2do CPP,
mediante solicitacdo e em representacadNdene da Sociedade que requer a GargnagdFirma,
Morada e detalhes de Constituicdo do Garyme qualidade de sua sociedade-mae de ultimo grau
(ultimate parent compay(doravante designada poiGarante’ ), DESDE JA CONVENCIONA

E ACORDA com o Ministro, que atua em representacao do kdirds o seguinte:

[SE A GARANTIA COBRIR O CUSTO TOTAL]
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1.0 GARANTIA

1.1 O Garante desde ja emite un@ARTA DE GARANTIA INCONDICIONAL E
IRREVOGAVEL a favor do Beneficiario no montante d&XX CENTENAS DE MILHAR DE
DOLARES DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA USD X00,000)0 (doravante designado
por “0 Montante da Garantia”) para garantia do cumprimento de quaisquer obrigap@evistas
no CPP, além das obrigacdes previstasSeagdes 4.3, 4.4 e 4d6 CPP.

ou

[SE A GARANTIA COBRIR PROPORQAO DO CUSTO TOTAL

/E OU UMA QUOTA-PARTE FINANCIADA DO INTERESSE PARTI CIPATIVO]

O Garante desde ja emite um@ARTA DE GARANTIA INCONDICIONAL E
IRREVOGAVEL a favor do Beneficiario, no montante &)X CENTENAS DE MILHAR DE
DOLARES DOS ESTADOS UNIDOS DA AMERICA USD 200,000)] (doravante designado
por “0 Montante da Garantia”) que representa, relativament@Name da Sociedade que requer a
Garantia):

[.....%] do interesse participativo nos termos dd&*Ce

A responsabilidade pela quota-parte de [....... %] raiada do interesse participativo da
(Firma da Empresa Publica) ao abrigo do CEBravante designada pdra Quota-Parte
Financiada do Interesse Participativp

em garantia do cumprimento de quaisquer obrigapéedastas no CPP, além das referidas nas
Seccdes 4.3, 4.4 e 4d5 CPP.

1.2 O Garante garante que esta Carta de Garantia ciasala as suas obrigacdes legais,

exequiveis de acordo com os respetivos termositgsajdeis de insolvéncia, direitos de credores e
principios de equidade), e que, tanto quanto s#xeconflitua com qualquer lei, regulamento ou

instrumento que vincule o Garante ou que com dbgaeselacionado, e que tem capacidade para
prestar esta Garantia que foi, por si, devidamautierizada.

1.3 O Garante garante que atuara de boa-fé e exercdegido cuidado em observancia dos
padrdes de pratica geralmente aceites para garaetisociedades-mae.

1.4 As obrigacdes do Garante previstas nesta Cartaaden@a s6 serdo extensiveis a quota-
parte do interesse participativo darfna da Sociedade que requer a Garantia e/ou Firdaa
Sociedade Financiadanas obrigacdes do Contratante nos termos do GlBR, das referidas nas
Seccles 4.3, 4.4 e 4do CPP, ndo podendo, sob qualquer aspeto, sepregt@la como uma
garantia das obrigacGes de qualquer outra entigiagléntegre o grupo do Contratante.

1.5 A responsabilidade do Garante ndo se extingue mtedgualquer pagamento ou sucessao
de pagamentos nos termos da presente, salvo $é, & a soma do referido pagamento ou
pagamentos perfaca o Montante da Garantia.

2.0 DATA DE ENTRADA EM VIGOR e PRAZO DE VIGENCIA

2.1 Esta Carta de Garantia entra em vigor abas| de dee vigorara durante o
[Numero de Anos/Ano/Peridddo CPP, até que se verifigue a primeira das @iem adiante
elencadas:

)] a data de cumprimento efetivo das obrigacéesa pé&em das obrigacfes previstas nas
Seccoes 4.3, 4.4 e 4d5 CPP pelo Contratante; ou
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i) [periodo de temgd@pds a caducidade ddimero de Anos/Ano/Perigdo

3.0 EXECU(;AO DA GARANTIA
3.1 De acordo com o CPP, se
)] o Contratante incumprir todas ou qualquer pads suas obrigacdes previstas no CPP,

além das referidas n&eccodes 4.3, 4.4 e 4d6 CPP; ou

i) houver despacho de liquidacdo, ou for aprovddiberacdo valida para a liquidacdo da
[Firma da Sociedade que requer a Garahtia

o Beneficiario

a) notificara a ffirma da Sociedade que requer a Garah&ao Garante, por escrito,
do incumprimento do Contratante e dos detalhesekmu; e
b) dard ao Contratante um prazo de 60 (sessemig)adiontar da data da notificacédo

referida em isupra para cumprir as suas obrigacdes e sanar o inguenuo,
Se o Contratante ndo proceder ao cumprimento das ebrigacdes e sanacdo do
incumprimento § montante da Garantia, /0 montante correspondenteropor¢cado da
quota-parte do montante global do incumprimentoQtmtratante nos termos do CPP
ficard disponivel para pagamento no prazo de Edtidias Uteis apds a apresentacao pelo
Beneficiario a Firma da Sociedade que requer a Garaptda Carta de Garantia e
interpelacdo por escrito assinada pelo Benefigigtie indigue:
) 0 montante reclamado pelo Beneficiario e que cefiijue que o montante
reclamado representa o montante em divida pé@lmé da Sociedade que requer a
Garantia e/ou Nome da Sociedade Financjaddativamentea_sua percentagem
da quota-parte no interesse participativg na qualidade de Contratante nos termos
do CPP, nas obrigacGes além das previstaSeasdes 4.3, 4.4 e 4d6 CPP, que o
Contratante incumpriu;

i) Detalhes do incumprimento do Contratante e cumprimento das suas
obrigacgOes e/ou falta de sanag&o do incumprimento;
) A [Firma da Sociedade que requer a Garantia e/omaFida Sociedade

Financiada] foi notificada por escrito pelo Benigiim, mediante carta
registada ou servicos de correio expresso (cujaacdpve ser junta a
interpelacdo escrita do Beneficiario), de que sdgiuado levantamento
contra esta Carta de Garantia irrevogavel.

3.2 O pagamento do montante da Garantia nos termo®dg& 3.1supra constituird plena
liquidacdo de todas as reclamacdes do Beneficiéferentes a trabalho que deva ser realizado
pela [Firma da Sociedade que requer a Garantia e/ou Nahae Sociedade Financiagla
relativamente as obrigacdes previstas no CPP aénprevistas naSeccdes 4.3, 4.4 e 4d6 CPP
relativamente aNumero de Anos/Ano/Periddo

3.3 Todas as somas vencidas e devidas pelo Garantemuss desta Carta de Garantia serdo
pagas na integra, sem compensacao de créditosdido peconvencional e livres de, e sem
qualquer deducado para, ou por conta de, quaisquassios, taxas, tributos, direitos, encargos,
emolumentos, deducgdes, ou retencdes na fonte,npesseu futuros, que incidam ou venham a
incidir sobre, ou que sejam ou venham a ser cobradtodos na fonte ou liquidados por qualquer
autoridade governamental.

4.0 CANCELAMENTO E LIQUIDACAO DA GARANTIA

4.4 Esta Carta de Garantia sera devidamente canceléidaigdada, extinguindo-se todas as
obrigagbes do Garante nos termos da mesma, desl® qContratante entregue ao Garante
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certificado, devidamente emitido e assinado peloeBeiario, que certifique que:

1) a) o Contratante, de acordo com o CPP e quaisgiendas ou
alteracbes do mesmo, cumpriintegra todas ou qualquer parte das suas obrigacoes
previstas no CPP, além das ahigs referidas nas
Seccdes 4.3, 4.4 e 415 mesmo; e

b) todos os dados técnicos relacionados com o oquecede foram entregues ao
Beneficiario; ou

i) a) o Garante pagou o Montante da Garantiaewsos da Seccéo 3.1; e

b) o Contratado entregou todos os damosicos relacionados com as Operacdes
Petroliferas ao Beneficiario; ou

i) a) o Beneficiario emitiu certificado rsentido de que o Contratante deixou de
desenvolver Operacdes Petraléfes

b) todos os dados técnicos relacionados o0 que antecede foram entregues ao
Beneficiario.

4.5 A [Firma da Sociedade que requer a Garantia e/ou Firdaa Sociedade Financiafla
podera resolver esta Garantia mediante notificgg#ioescrito ao Garante. Contudo, a referida
notificacdo s6 produzira efeitos na data em que avai@e receba autorizacdo escrita do
Beneficiario para a resolucdo da Garantia.

4.6  Apbs o seu cancelamento e autorizacdo escriteedefBiario, esta Carta de Garantia sera
devolvida ao Garante.

50 VALIDADE da GARANTIA em caso de ADENDAS ao CONTRATO ou
REESTRUTURACOES

5.1 A suspenséo, revogacao, cessacao, adendas ag¢adtelo CPP, incluindo nomeadamente,
prorrogacdes de prazo para cumprimento, concessdemincias do Beneficiario ou qualquer
outra pessoa relativamente as obrigacdes do Camteabos termos do CPP, tolerancia ou perdéo
relativamente a qualquer matéria ou assunto querdgpeito ao CPP da parte do Contratante, ndo
prejudica, afeta, exonera, impede ou diminui adeagle desta Carta de Garantia nem a
responsabilidade do Garante nos termos da mesma.

52 Caso -

) se verifique uma alteracéo na titularidadd-dena da Sociedade que requer a Garantia
i) A Firma da Sociedade que requer a Garantfiansfira todo ou parte do seu interesse
participativo no CPP a terceiro;
i) o Garante deixe de ser a sociedade-mae daallgrau (ltimate parent compapgaFirma
da Sociedade que requer a Garantal
1Y) houver despacho de liquidacdo, ou for aprovadlberacdo valida para a liquidagdo do
Garante;
A [Firma da Sociedade que requer a Garahtiatificard imediatamente o Beneficiario em
conformidade, e esta Carta de Garantia sera swidstitpor garantia aprovada pelo
Beneficiério.
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5.3 O protelamento ou omisséo do Beneficiario no égerae qualquer direito, poder ou meio
de reparacdo que lhe assistam nos termos desta dgafbarantia ndo impede o exercicio desse
direito, poder ou meio de reparacdo, nem condit@nuncia aos mesmos, e 0 exercicio isolado ou
parcial de qualquer direito, poder ou meio de r&giEw ndo impede 0 exercicio desse direito, poder
ou meio de reparacao.

5.4  Esta Carta de Garantia acresce e ndo substitusegnprejudicada por quaisquer garantias,
onus ou outra garantia detida pelo Beneficiaridudot de garantia das obrigacdes do Contratante
presentes ou futuras. Os direitos, poderes e nieigeparacdo que assistem ao Beneficiario nos
termos desta Garantia sdo cumulativos com, e @&teaf os previstos na lei.

6.0 SUCESSORES e CESSIONARIOS

6.1 O Garante ndo podera ceder a sua posicdo comtregsia Carta de Garantia sem antes
obter o consentimento por escrito do Beneficiario.

6.2 Todas as obrigacdes e Contratos do Garante ovestae vinculam o Garante e respetivos
sucessores e cessionarios, operando em benefid@erkficiario e dos sucessores e cessionarios
deste.

6.3 O Beneficiario podera ceder ou transmitir toda awtg da respetiva posicao contratual
nesta Carta de Garantia a qualquer momento, seessidade do consentimento do Contratante e
do Garante.

7.0 LEI APLICAVEL

7.1 Esta Carta de Garantia irrevogavel encontra-ggtale sera interpretada e aplicada de
acordo com as Regras Uniformes para Garantias &oats da Camara Internacional do Comércio
(Publicacéo n.° 325), com a redacgao que estiverigon na Data Efetiva do CPP.

8.0 DISPOSICOES DIVERSAS

8.1 Os termos constantes da presente, salvo se divemgamdefinidos ou se do contexto
resultar significado diverso, terdo os mesmos fggaios que lhes sao atribuidos no CPP.

8.2 Cada disposicéo constante desta Carta de Gasmnéigpassivel de reducéo e autbnoma, e
se, a qualquer altura, qualquer uma ou mais dasida$ disposicdoes for ou se tornar invalida,
ilicita ou ineficaz, tal ndo prejudicara de formiguaa a validade, licitude e eficacia das restantes
disposicoes.

8.3 Esta Carta de Garantia ndo poderéa ser aditadegddtemnodificada ou complementada sem
a aprovacao previa por escrito do Beneficiario.

9.0 NOTIFICACOES

9.1 As notificagGes previstas nesta Garantia serdoadas por escrito e entregues em mao ou
enviadas por servicos de correio expresso paregasntes moradas adiante indicadas:

) O BENEFICIARIO
[inserir informacad
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i) O GARANTE
[inserir informacad

9.2. Considera-se que as notificacdes previstas nesta @a Garantia foram efetuadas na data
da sua rececao pela Parte a qual se destinam.

9.3. As comunicagdes orais nao consubstanciam notifesag@ra os efeitos desta Carta de
Garantia.

9.4. Cada Parte tera o direito de alterar a respetivieadi@oa qualquer altura e/ou indicar que
devem ser enviadas copias de todas as referidifisagiies para qualquer outra morada, mediante
pré-aviso minimo de 10 dias por escrito a outréepar

EM TESTEMUNHO DO QUE, o abaixo-assinado assinou esta Carta de Gargsmido plenos
poderes para o ato, aos dias de de 20__ .

[Firma do Garantég
Por:

Nome:

Cargo:

Data:
Aceite por e em representacdo do Ministério

Por:
Sua Exceléncia..............
0 Ministério
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DOCUMENTO COMPLEMENTAR E

INFORMACAO QUE DEVE SER APRESENTADA PARA FACILITAR A APRECIACAO
DE REQUERIMENTO PARA NOMEACAO DE OPERADOR

Sempre que seja efetuado requerimento para mudknCyperador, o Operador esta obrigado a
demonstrar ao Ministério que o Operador propostodapacidade para tal.

Qualquer requerente da qualidade de operador deyamsentar a seguinte informacdo ao
Ministério:

(@) prova de capacidade juridica do requerente, indtuidocumentacdo relativa a sua
constituicdo como sociedade de responsabilidadtatian

(b) detalhes da estrutura societaria do requerente;

(c) detalhes de todas as detencdes de participactessswio inferiores a 5 por cento em
namero ou valor de qualquer classe de acdes emitigla requerente;

(d) prova de disponibilidade de recursos financeirosa s Operacdes Petroliferas e,
sempre que o0s recursos forem emprestados ou ahpm@rigrova da origem dos
recursos;

(e) quaisquer planos ou obrigacdes do requerentevatadinte a Operacdes Petroliferas
para o quinquénio seguinte;

(f) os relatorios financeiros anuais do requerente3d®s anteriores;

(g) detalhes de anteriores funcdes, responsabilidatigglades e objetivos alcancados do
requerente relativamente a:

(i) atividades de pesquisa ou produgAfshoreem Timor-Leste ou em qualquer
outro lugar; e

(i) pesquisa em areas com reduzida atividade antéaoitier exploration;
(h) detalhes do sistema de gestdo ambiental do redegren
(i) a politica ambiental do requerente;
(j) detalhes do historial ambiental do requerente deramguinquénio anterior;
(k) detalhes do sistema de gestédo de saude e segdmareguerente;
(I) a politica de saude e seguranga do requerente;

(m) detalhes do historial de saude e seguranca doregealurante o quinquénio anterior;
e

(n) provas do anterior desempenho do requerentevaiatinte a:
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)] aquisicao de bens e servigos locais para utj@anas Operagdes
Petroliferas;

i) emprego de pessoas locais; e
i) transferéncia de tecnologia e competéncias e foamalg pessoas locais.
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